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BASTE VOLVOAGARE

TACK FOR ATT DU VALDE VOLVO

Vi hoppas att Du kommer att fa gladje av manga ars korning i Din
Volvo. Bilen ar konstruerad for Din och Dina passagerares sakerhet
och komfort. Volvo ar en av varldens sakraste personbilar. Din Volvo
ar ocksa konstruerad for att uppfylla géllande sékerhets- och miljé-
krav.

For att 6ka Din trivsel med bilen rekommenderar vi att Du bekantar
Dig med utrustning, anvisningar och underhallsinformation i denna
instruktionsbok.
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Introduktion

| Viktig information

Att lasa instruktionsboken

Inledning

Ett bra satt att l&ra k&nna sin nya bil &r att 1&sa
instruktionsboken, helst fore den forsta aktu-
ren. Da far du mgjlighet att bekanta dig med
nya funktioner, far rdd om hur bilen bast ska
hanteras i olika situationer och lar dig utnyttja
bilens alla finesser pa basta sétt. Var uppmérk-
sam pa de sakerhetsanvisningar som finns i
boken.

De specifikationer, konstruktionsuppgifter och
illustrationer som finns i instruktionsboken ar
inte bindande. Vi forbehaller oss ratten att géra
andringar utan foregdende meddelande.

© Volvo Personvagnar AB

Tillval
Alla typer av tillval/tillbenhdr markeras med en
asterisk™.

| boken beskrivs, férutom standardutrustning,
aven tillval (fabriksmonterad utrustning) och
vissa tillbehor (eftermonterad extrautrustning).

Den utrustning som beskrivs i instruktionsbo-
ken finns inte i alla bilar — de &r olika utrustade
beroende p& anpassningar for olika markna-
ders behov och nationella eller lokala lagar och
bestammelser.

Vid osakerhet om vad som &r standard eller
tillval/tilloehor, kontakta en Volvoaterforsaljare.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Sarskilda texter

Varningstexter upplyser om risk fér person-
skada.

@ VIKTIGT

Viktigt-texter upplyser om risk fér materiella
skador.

OBS-texter ger rad eller tips som underlat-
tar vid anvéndande av t.ex. finesser och
funktioner.

Fotnot

| instruktionsboken finns det information som
ligger som en fotnot langst ner pa sidan. Denna
information ar ett tillagg till den text som den
via numret hanvisar till. Om fotnoten syftar till
text i en tabell anvénds bokstaver istéllet for
siffror som hanvisning.

Meddelandetexter

| bilen finns det displayer som visar textmed-
delanden. Dessa textmeddelanden markeras i
instruktionsboken med att texten &r lite storre
och grafargad. Exempel pa detta finns i meny-

och meddelandetexter i informationsdisplayen
(t.ex. LUUDINSTALLNINGAR).

Dekaler

I bilen finns olika typer av dekaler som ar till for
att férmedla viktig information p3 ett enkelt och
tydligt satt. Dekalerna finns i bilen i fljande
fallande grad av varning/information.

Varning fér personskada

A

G031590

Svarta ISO-symboler pd gult varningsfalt, vit
text/bild pa svart meddelandefalt. Anvands for
att pavisa férekomst av fara som, om varningen
ignoreras, kan resultera i allvarlig personskada
eller dodsfall.
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Viktig information |

Risk fér egendomsskada Information Procedurlistor

Procedurer, dar atgarder maste goras i en viss
ordningsfoljd, &r i instruktionsboken numre-
rade.

n Nar det till en steg-for-steg instruktion
finns en bildserie &r varje moment numrerat
pa& samma satt som motsvarande bild.

Numrerade listor med bokstaver férekom-
mer vid bildserier dar den inbérdes ord-
ningen av instruktionerna inte ar relevant.

n Pilar forekommer numrerade och onumre-
rade och anvands for att dskadliggdra en
rérelse.

Iy Pilar med bokstaver anvands for att &skéd-
liggdra en rérelse dar den inbodrdes ord-
ningen inte ar relevant.

G031592
G031593

Vita 1ISO-symboler och vit text/bild pa svart Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart
eller blatt varningsfalt och meddelandefalt. meddelandefalt.

Anvands for att pavisa forekomst av fara som,

om varningen ignoreras, kan resultera i skador E‘

Om det inte finns n&gon bildserie till en steg-
for-steg instruktion ar de olika stegen numre-

rade med vanliga siffror.
P& egendom. De dekaler som visas i instruktionsboken 9
gor inte ansprak pa att vara exakta avbild- Positionslistor
ningar av de som finns i bilen. Syftet &r att @ | bversiktbilder dér olika delar pekas ut
visa ungefér hur de ser ut och ungefar var anvinds réda cirklar med en siffra i. Siffran

pa bilen de finns. Den information som galler
just din bil finns pa respektive dekal pa din
bil.

aterkommer i den positionslista som finns
i anslutning till bilden, som beskriver objek-
tet.

Punktlistor
Nar en upprékning férkommer i instruktions-
boken anvands en punktlista.

S
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Introduktion

| Viktig information

Exempel:

e Kylvatska
e  Motorolja

Fortsattning foljer

»» Denna symbol ar placerad langst ned till
hoger nar ett avsnitt fortsatter pa nasta upp-
slag.

Inspelning av data

Ditt fordon innehaller en rad datorer som har till
uppgift att kontinuerligt kontrollera och 6ver-
vaka fordonets drift och funktionalitet. Vissa av
datorerna kan registrera information under nor-
mal kdrning om dessa upptéacker ett fel. Dess-
utom registreras information vid krock eller till-
bud. Delar av den registrerade informationen
behdvs for att tekniker vid service och under-
hall skall kunna diagnostisera och atgérda
uppkomna fel i fordonet samt for att Volvo skall
kunna uppfylla lagkrav och andra regelverk.
Harutdver anvands informationen i forsknings-
syfte av Volvo i syfte att kontinuerligt vidareut-
veckla kvaliteten och sédkerheten, da informa-
tionen kan bidra till en béttre forstaelse for de
omstandigheter som orsakar att olyckor och
personskador uppkommer. Informationen
innehdller uppgifter om status och funktionali-
tet i olika system och moduler i fordonet betréaf-
fande bl.a. motor-, gasregleringsspjall-, styr-

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

ning- och bromssystem. Denna information
kan innehalla uppgifter betréaffande forarens
sétt att framfora fordonet, sdsom exempelvis
fordonets hastighet, anvandning av broms-
respektive gaspedal, rattutslag och om forare
respektive passagerare anvant sakerhetsbalte
eller ej. Den hér informationen kan av angivna
skal komma att lagras i fordonets datorer under
viss tid, men ocksé som foljd av en kollision
eller tillbud. Informationen kan lagras av Volvo
sa lange som den kan bidra till att vidareut-
veckla och ytterligare hdja sédkerheten och kva-
liteten samt sa lange det finns lagkrav och
andra regelverk som Volvo behdver ta hansyn
till.

Volvo kommer inte att medverka till att ovan
beskriven information lamnas ut till tredje part
utan fordonségarens samtycke. Dock kan
Volvo p& grund av nationella lagkrav och regler
tvingas att Iamna ut sddan information till myn-
digheter, sdsom polismyndighet, eller andra
som kan havda laglig ratt att fa tillgang till
denna.

For att kunna lasa ut och tolka information som
registrerats av datorerna i fordonet kravs spe-
ciell teknisk utrustning som Volvo, och verk-
stader som ingatt avtal med Volvo, har tillgéng
till. Volvo ansvarar for att information, som fors
over till Volvo i samband med service och
underhall, lagras och hanteras pa ett sakert
satt och att hanteringen uppfyller tillampliga

lagkrav. For ytterligare information — kontakta
en Volvoaterforsaljare.

Tillbehér och extrautrustning

Felaktig inkoppling och installation av tillbehor
kan paverka bilens elektroniksystem negativt.
Vissa tillbehdr fungerar endast nar dartill
hérande programvara finns i bilens datorsys-
tem. Vi rekommenderar darfor att du alltid kon-
taktar en auktoriserad Volvoverkstad innan du
installerar tilloenér som ansluts till eller paver-
kar det elektriska systemet.

Agarbyte av bil med Volvo On Call *
Volvo On Call &r en tillaggstjanst som bestar av
sékerhets-, trygghets- och komforttjanster.
Om bilen har Volvo On Call och byter dgare, ar
det mycket viktigt att dessa tjanster avbryts sa
att den forra &garen inte kan utféra tjanster i
bilen. Kontakta call-centret genom att tryck pa
ON CALL-knappen i bilen eller kontakta en
auktoriserad Volvoverkstad. Se dven "Byte av
sakerhetskod” i instruktionsboken for Volvo On
Call".
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Information pa Internet

P& www.volvocars.com finns ytterligare infor-
mation som rér din bil.

For att kunna lasa QR-koden kravs en QR-kod-
lasare, vilket finns som tillaggsprogram till flera
mobiltelefoner. QR-kodlasare kan laddas ner
fran App Store eller Android Market.

0t 1:10]
[=

G046020

QR-kod
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Introduktion

| Volvo och miljén

Volvo Personvagnars miljéfilosofi

Miljdomsorg &r ett av Volvo Personvagnars
karnvarden som véagleder all verksamhet. Vi
tror ocksa att vara kunder delar var omtanke
om miljén.

Din Volvo uppfyller stranga internationella mil-
jokrav och ar dessutom tillverkad i en av varl-
dens resurseffektivaste och renaste fabriker.
Volvo Personvagnar har ett globalt ISO-certifi-
kat vilket inkluderar Miljostandarden

ISO 14001 som tacker samtliga fabriker och
flera av vara andra enheter. Vi stéller aven krav
pa vara samarbetspartners att arbeta syste-
matiskt med miljérelaterade fragor.

* Tillval/tillbeh

e
- —
A L
- o
.

Or mer information se Introduktion.

Bransleforbrukning

Volvos bilar har konkurrenskraftig bréanslefor-
brukning i sina respektive klasser. Lagre brans-
leférbrukning ger generellt lagre utslapp av
véxthusgasen koldioxid.

Som forare ar det mojligt att paverka bransle-
férbrukningen. For mer information Ias under
rubriken Spara miljon.

Effektiv avgasrening

Din Volvo &r tillverkad enligt "Ren inifran och
ut" — ett koncept som innefattar ren kupémiljo
och hogeffektiv avgasrening. | manga fall ligger
avgasutslappen langt under gallande normer.

Ren luft i kupén
Ett kupéfilter forhindrar att damm och pollen
kommer in i kupén via luftintaget.

Ett sofistikerat luftkvalitetssystem, IAQS*
(Interior Air Quality System) sakerstaller att den
inkommande luften &r renare an luften utanfor
i trafikerad miljo.

Systemet bestar av en elektronisk sensor och
ett kolfilter. Den inkommande luften évervakas
kontinuerligt och om halten av vissa ohéalso-
samma gaser sdsom kolmonoxid blir for hdg,
stangs luftintaget. En s&dan situation kan upp-
std i t.ex. tat trafik, kder eller tunnlar.
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Inflédet av kvaveoxider, marknéra ozon och
kolvaten hindras av kolfiltret.

Interior

Interiéren i en Volvo &r utformad for att vara
trivsam och behaglig, aven fér kontaktallergi-
ker och astmatiker. Det har lagts ner extra stor
vikt vid att valja miljdanpassade material.

Volvos verkstader och miljon

Genom regelbundet underhall skapar du férut-
sattningar for lang livslangd och I&g bransle-
forbrukning for din bil. Pa sa vis bidrar du till en
renare miljo. Nar Volvos verkstader far for-
troendet for service och underhall av din bil blir
den en del i vart system. Vi stéller krav pa hur
vara verkstadslokaler ska utformas for att for-
hindra spill och utslapp till miljon. Var verk-
stadspersonal har det kunnande och de verk-
tyg som behdvs for att garantera god miljdom-
sorg.

Spara miljon
Det ar enkelt att sjalv bidra till att spara miljén
— har foljer nagra rad:

e Undvik tomgangskdrning — sténg av
motorn vid langre vantetider. Ta hansyn till
lokala bestammelser.

K&r ekonomiskt — var férutseende.
Gor service och underhall enligt instruk-
tionsbokens anvisningar — folj Service- och

garantibokens rekommenderade interval-
ler.

® Om bilen ar utrustad med motorvarmare®,
anvand den fore kallstart — det forbattrar
startférmagan och minskar slitage vid kall
vaderlek och motorn nar normal arbets-
temperatur snabbare vilket sénker forbruk-
ning och minskar utslapp.

e Hog hastighet 6kar forbrukningen avsevart
p.g.a. att luftmotstandet okar — vid en for-
dubbling av hastigheten 6kar luftmotstan-
det 4 ggr.

® Hantera milj6farligt avfall som t.ex. batte-
rier och olja p& ett miljdanpassat satt. Rad-
g6r med en verkstad vid osékerhet om hur
denna typ av avfall ska deponeras - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommend-
eras.

Genom att folja dessa rad kan pengar och jor-
dens resurser sparas och bilens héllbarhet for-
ldngas. Se mer information och fler rad pa
sidorna 136 och 276.

Atervinning

Som ett led i Volvos miljdarbete ar det viktigt
att bilen atervinns pa ett miljomassigt riktigt
satt. Nastan hela bilen &r atervinningsbar.
Bilens siste &gare ombeds darfor att kontakta
en aterforséljare for hanvisning till en certifie-
rad/godkand atervinningsanlaggning.

Instruktionsboken och miljén

Forest Stewardship Council®-symbolen visar
att pappersmassan i denna publikation kom-
mer frAn FSC®-certifierade skogar eller andra
kontrollerade kallor.

MIX
Pap{;Ir from
responsible sources
Ew%c% FSC® C011209

G045580

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Sékerhetsbdlten

Allman information

I

G020104

Strédckning av héftband. Bandet ska sitta lagt.

En inbromsning kan fa svara foljder om inte
sakerhetsbaltet anvands. Se darfor till att
samtliga passagerare tagit pa sig sékerhets-
béltet. For att sékerhetsbaltet ska ge maximalt
skydd, ar det viktigt att det ligger val an mot
kroppen. Luta inte ryggstodet for langt bakat.
Sékerhetsbaltet ar avsett att skydda vid normal
sittstallning.

Ta pa sikerhetsbaltet

- Dralangsamt ut sékerhetsbaltet och las
fast det genom att skjuta ner dess lastunga
i laset. Ett kraftigt "klick" indikerar att
sdkerhetsbaltet ar I&st.

Lossa sakerhetsbaltet

- Tryck pa den réda knappen i laset och Iat
sedan rullen dra in sdkerhetsbaltet. Om det
inte rullats in helt, mata in skerhetsbaltet
for hand sa att det inte hanger I6st.

Sakerhetsbaltet sparras och kan inte dras

ut:

® om det dras ut for snabbt

® vid bromsning och acceleration

e om bilen lutar kraftigt.

Tank pa att

® inte anvanda clips eller annat som hindrar
sakerhetsbaltet att sitta &t ordentligt

e sdkerhetsbéltet inte far vara snott eller vri-
det

e hoftbandet ska sitta Iagt (inte dver buken)

e stracka hoftbandet Gver hoften genom att
dra i diagonalbandet enligt bilden.

Sékerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om sakerhetsbaltet inte anvands eller
anvands pa ett felaktigt satt kan detta
paverka krockkuddens effekt vid en kolli-
sion.

Varje sakerhetsbalte &r avsett for endast en
person.

N\ VARNING

Gor aldrig ndgra &ndringar eller reparationer
av sékerhetsbaltet pa egen hand, Volvo
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad. Om sakerhets-
baltet har utsatts for en kraftig belastning,
t.ex. i samband med en kollision, ska hela
sékerhetsbéltet bytas ut. En del av saker-
hetsbéltets skyddsegenskaper kan ha gatt
férlorade @ven om det verkar oskadat. Byt
ocksa sakerhetsbéltet om det ar slitet eller
skadat. Det nya sakerhetsbéltet ska vara
typgodként och avsett for samma plats som
det utbytta sakerhetsbaltet.

Baksatet ar avsett for maximalt tva passa-
gerare.




Sakerhetsbiilten |

Sidkerhetsbilte och graviditet

G020105

Sékerhetsbaltet ska alltid anvandas under gra-
viditeten. Men det &r viktigt att det anvénds pa
ratt satt. Sékerhetsbaltet ska ligga tatt an mot
axeln, med den diagonala delen av sédkerhets-
baltet mellan brésten och pa sidan av magen.

Hoftdelen av sdkerhetsbéltet ska ligga platt
mot sidan av laren och sa lagt som majligt
under magen - det far aldrig tillatas att glida
upp. Sékerhetsbaltet ska sitta sa nara kroppen
som mojligt utan onddigt slack. Kontrollera
ocksa att det inte har vridit sig.

Allt eftersom graviditeten framskrider ska gra-
vida forare justera stolen och ratten, sa att de
har full kontroll &ver bilen (vilket innebar att
man latt maste kunna né ratten och fotpeda-

lerna). Efterstrava ett maximalt avstand mellan
magen och ratten.

Baltespaminnare

S

G029652

Obaéltade blir pAminda om att ta pa sig saker-
hetsbaltet genom ljud- och ljuspaminnelse.
Ljudpaminnelsen &r hastighetsberoende och i
vissa fall tidsberoende. Ljuspaminnelse finns i
takkonsolen och i kombinationsinstrumentet.

Barnstolar omfattas inte av baltespdminnar-
systemet.

Baksite
Béltespaminnaren i baksétet har tva delfunk-
tioner:

® Informera om vilka sékerhetsbéalten som
anvands i baksatet. Ett meddelande visas
i informationsdisplayen vid anvandning av
sakerhetsbaltena. Meddelandet raderas
automatiskt efter ungeféar 30 sekunders
korning eller efter en tryckning pa blinker-
spakens READ-knapp.

e Paminna om att ndgot sékerhetsbaélte i
baksétet tagits av under fard. Paminnelse
sker genom meddelande i informationsdis-
playen kombinerat med ljud- och ljussig-
nal. PAminnelsen upphor da sakerhets-
béltet ater tagits pd men kan ocksa kvitte-
ras manuellt med en tryckning pa READ-
knappen.

Meddelandet i informationsdisplayen, som
visar vilka sékerhetsbalten som anvands, finns
alltid tillgéngligt. For att se lagrade meddelan-
den, tryck pa READ-knappen.

Vissa marknader

Obaéltad forare blir pdmind om att ta pa sig
sakerhetsbaltet genom ljud- och ljuspamin-
nelse. Vid 1ag fart ges ljudpaminnelse de forsta
6 sekunderna.

01 Sakerhet @
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| Sékerhetsbdlten

Baltesforstrackare

Alla sdkerhetsbaltena ar utrustade med baltes-
forstrackare. En mekanism i baltesférstracka-
ren strécker sékerhetsbaltet vid en tillrackligt
kraftig kollision. Sékerhetsbéltet fangar da mer
effektivt upp den akande.

Satt aldrig in I&stungan fran passagerarens
sakerhetsbélte i balteslaset pa forarsidan.
Satt alltid in Iastungan fran sakerhetsbéltet
i balteslaset pa ratt sida. Skada aldrig saker-
hetsbéltena och satt inte in nagra fram-
mande foremal i balteslaset. Sakerhetsbal-
tena och balteslaset fungerar da kanske inte
som avsett vid en kollision. Det finns risk for
allvarliga skador.

Baltesguide

G020106

§\

Béltesguiden finns pa bade férar- och passagerar-
stolen.

Baltesguiden ar ett hjalpmedel for att skapa en
battre atkomst av sékerhetsbéltet. Vid in- och
ursteg till baksatet ska sékerhetsbaltet tas ur
béltesguiden och placeras langst bak pa bal-
tesstangen. Satt tillbaka sékerhetsbéltet i bal-
tesguiden efterat.
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Krockkuddesystemet | |01

Varningssymbol i
kombinationsinstrumentet

Tillsammans med varningssymbo-
. len visas, i de fall det kravs, ett
meddelande i displayen. Om var-
ningssymbolen ar trasig, tdnds
varningstriangeln och meddelan-
det SRS-AIRBAG SERV.
ERFORDRAS eller SRS-AIRBAG
SERVICE SNARAST visas i dis-
playen. Volvo rekommenderar att

du snarast kontaktar en auktoriserad Volvo-
verkstad.

ARG

Om varningssymbolen fér krockkuddesys-

temet forblir tand eller tdnds under kdrning,
ar det ett tecken pa att krockkuddesystemet
inte har fullgod funktion. Symbolen indikerar

G041924

Varningssymbolen i kombinationsinstrumentet fel pa béltessystemet, SIPS, SRS-systemet
ténds nér fjarryckeln vrids till nyckellage I, Il eller IC-systemet. Volvo rekommenderar att
eller Ill. Symbolen slécks efter ca 6 sekunder du snarast kontaktar en auktoriserad Volvo-

om krockkuddesystemet ar felfritt. verkstad.
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01 | Krockkuddar

Krockkuddesystemet

SRS-systemet, vansterstyrd bil

Systemet bestar av krockkuddar och sensorer.
Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sen-
sorer och krockkudden/krockkuddarna blases
upp, samtidigt som den blir varm. For att
dampa islaget mot krockkudden téms den igen
ndr den pressas samman. | samband med
detta bildas en del rok i bilen, vilket ar helt nor-
malt. Hela férloppet, med uppbldsning och
témning av krockkudden, sker pa nagra tion-
dels sekunder.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad fér reparation.
Felaktigt ingrepp i krockkuddesystemet kan
orsaka felaktig funktion och fa allvarliga
personskador till f6ljd.

G020110

O

Sensorerna reagerar olika beroende pa
krockforlopp och om sékerhetsbaltet pa
férarsidan respektive passagerarsidan i
framséatet anvands eller inte.

Olyckssituationer kan darfor uppsta da
endast en (eller ingen) av krockkuddarna
aktiveras. Krockkuddesystemet kanner av
det kollisionsvald som fordonet utsatts for
och anpassas efter detta sa att en eller flera
krockkuddar utléses.

Aven krockkuddarnas kapacitet anpassas
efter det kollisionsvald fordonet utsatts for.

SRS-systemet, hégerstyrd bil

G020113

Placering av krockkudde pa passagerarsida,
vénsterstyrd respektive hégerstyrd bil.

-
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W\ VARNING W\ VARNING
Placera inga foremal framfor eller ovanpa For att inte skadas om krockkudden I6ses
instrumentpanelen dar krockkudden fér ut, maste passageraren sitta sa uppratt som
passagerarplatsen ar placerad. maojligt med fotterna pa golvet och ryggen
mot ryggstddet. Sakerhetsbaltet ska vara
fastspant.

Krockkudde pa férarsidan

Som ett komplement till sékerhetsbéltet pa m VARNING

forarsidan ar bilen utrustad med en krock-

kudde. Den &r monterad hopvikt i rattens cent- Placera aldrig barn i barnstol eller p& barn-
rum. Ratten &r mirkt med SRS AIRBAG. kudc:’e1| framséatet om krockkudden ar akti-
verad.
'A‘ VARNING Lat aldrig ndgon person sta eller sitta fram-
o for passagerarstolen. Barn under 140 cm
Sakerhetsbaltet och krockkudden samver- ska aldrig sitta pa passagerarplatsen fram
kar. Om sakerhetsbaltet inte anvands eller om krockkudden &r aktiverad.

anvands pa ett felaktigt satt kan detta
paverka krockkuddens effekt vid en kolli-
sion.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara.

Krockkudde pa passagerarsidan
Som ett komplement till sékerhetsbaltet pa
passagerarsidan &r bilen utrustad med en
krockkudde. Den ar monterad hopvikt i ett
utrymme ovanfér handskfacket. Panelen ar
markt med SRS AIRBAG.

1 For information om aktiverad/deaktiverad krockkudde se sidan 22.

e
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| Aktivering/deaktivering av krockkudde*

Nyckelavstangning - PACOS*

Allman information

Krockkudden pé& passagerarplats i framsatet
kan deaktiveras om bilen &r utrustad med en
omkopplare, PACOS (Passenger Airbag Cut
Off Switch). For information om hur aktivering/
deaktivering sker, se under rubriken Aktivering/
deaktivering.

Nyckelavstdngning/omkopplare
Omkopplaren for krockkudden pé passagerar-
platsen (PACOS) ar placerad pé gaveln av
instrumentpanelen pa passagerarsidan och blir
atkomlig nar dérren 6ppnas (se under rubriken
Aktivering/deaktivering nedan).

Kontrollera att omkopplaren star i énskat lage.
Volvo rekommenderar att nyckelbladet
anvands for att andra lage.

For information om nyckelbladet, se
sidan 119.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara.

* Tillval/tillbeho:

fér mer information se Introduktion.

A

ARNLGNINE

Om bilen ar utrustad med krockkudde pa
passagerarplatsen fram, men saknar
omkopplare (PACOS), &r krockkudden alltid
aktiverad.

Placera aldrig barn i barnstol eller p& barn-
kudde i framséatet om krockkudden &r akti-
verad och symbolen i takkonsolen &r
tédnd. Om denna uppmaning inte foljs kan
det leda till livsfara for barnet.

Lat ingen passagerare sitta p& passagerar-
platsen om textmeddelandet i takkonsolen
indikerar att krockkudden ar deaktiverad,
samtidigt som varningssymbolen fér krock-
kuddesystemet visas i kombinationsinstru-
mentet. Detta tyder pa att allvarligt fel upp-
statt. Volvo rekommenderar att du snarast
uppsoker en auktoriserad Volvoverkstad.

Aktivering/deaktivering

PASSENGER
AIRBAG

PASSENGER
ARRBAG

G046030

Omkopplarens placering.

Krockkudden &r aktiverad. Med omkopp-
laren i detta lage kan barn 6ver 140 cm sitta
pé passagerarplatsen i framsatet, aldrig
barn i barnstol eller p& kudde.

B Krockkudden ar deaktiverad. Med
omkopplaren i detta 1age kan barn i barn-
stol eller pa kudde sitta pa passagerarplat-
sen i framsatet, aldrig personer 6ver
140 cm.
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| Aktivering/deaktivering av krockkudde* | 01

A\ VARNING Meddelanden

Aktiverad krockkudde (passagerarplats):
Placera aldrig barn i barnstol eller p& barn-
kudde pa passagerarplatsen fram nar AR
krockkudden &r aktiverad. Detta géller alla
personer som ar kortare dn 140 cm. \
Deaktiverad krockkudde (passagerar- S
plats):
S

Personer som &r langre an 140 cm ska aldrig
sitta pa passagerarplatsen nar krockkudden
ar deaktiverad.

G018344

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara.

G018346

Indikering som visar att passagerarplatsens krock-

Indikering som visar att passagerarplatsens krock- kudde ér aktiverad.

kudde &r deaktiverad. En varningssymbol i takkonsolen indikerar att
Ett textmeddelande och en symbol i takkon- krockkudden pa passagerarplatsen fram ar
solen indikerar att krockkudden pé& passage- aktiverad (se féregéende bild).

rarplatsen fram &r deaktiverad (se féregaende

& Joss

Nar fiarrnyckeln sétts i nyckellage Il eller I
visas varningssymbolen for krockkudden i
kombinationsinstrumentet under ca

6 sekunder, se sidan 19.

Dérefter tands indikeringen i takkonsolen
som visar korrekt status fér passagerarplat-
sens krockkudde. FOr mer information om
de olika nyckellagena, se sidan 146.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 23
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Sidokrockkudde

G020118

Sidokrockkuddarnas placering.

Vid en sidokollision férdelas en stor del av kolli-
sionskraften av SIPS (Side Impact Protection
System) till balkar, stolpar, golv, tak och andra
delar av karossen. Sidokrockkuddarna, pa
férar- och passagerarplats skyddar brostet
och ar en viktig del av SIPS. Sidokrockkudden
ar placerad i framstolens ryggram.

1 For information om aktiverad/deaktiverad krockkudde (SRS), se sidan 22.

- [

A

VARNING

Volvo rekommenderar att reparation
endast utférs av en auktoriserad Volvo-
verkstad. Felaktigt ingrepp i SIPS-bag-
systemet kan orsaka felaktig funktion
och f& allvarliga personskador som
foljd.

Placera inga féremal i omradet mellan
stolens yttre sida och dorrpanelen efter-
som detta omrade kan paverkas av
sidokrockkudden.

Volvo rekommenderar att endast éver-
dragskladslar som godkénts av Volvo
anvands. Andra kladslar kan hindra
sidokrockkuddarnas funktion.

Sidokrockkudden ar ett komplement till
sakerhetsbaltet. Anvand alltid séker-
hetsbaltet.

Barnstol och sidokrockkudde
Barnstolens eller barnkuddens skyddsegen-
skaper paverkas inte negativt av sidokrock-
kudden.

Barnstol/barnkudde kan placeras i framsétet
s&vida bilen inte &r utrustad med aktiverad'
krockkudde p& passagerarsidan.

Placering

G045663

Férarplats, vénsterstyrd bil.
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Sidokrockkudde (SIPS-bag) | |01

/

Passagerarplats, vénsterstyrd bil.

SIPS-bag-systemet bestar av sidokrockkud-
dar och sensorer. Vid en tillrackligt kraftig kolli-
sion reagerar sensorer och sidokrockkudden
blases upp. Krockkudden blases upp mellan
den &kande och dorrpanelen och dampar sto-
ten for den dkande i kollisionségonblicket. Nar
krockkudden pressas ihop under krocken
téms den. Sidokrockkudden bl&ses normalt
endast upp pé krocksidan.

.



@ 01 Sakerhet

| Krockgardin (DMIC)

Egenskaper

VN

\
G025

Krockgardinen DMIC (Door Mounted Inflatable
Curtain) ar ett komplement till SIPS. Den ar
monterad langs med forar- och passagerar-
dorrens insida och skyddar i framsatet. Krock-
gardinen aktiveras av sensorer vid en tillrackligt
kraftig kollison eller om bilen riskerar att véalta.
Vid aktivering blases krockgardinen upp.
Krockgardinen hjélper till att skydda férarens
och framséatespassagerarens huvuden fran att
sl& emot bilens insida vid en kollision. Krock-
gardinen aktiveras oavsett om taket ar 6ppet
eller stangt.

G025425 \

I\ VARNING

Skruva inte fast eller montera nagonting i
bilens innertak eller sidopaneler. Den
avsedda skyddseffekten kan da utebli.
Volvo rekommenderar att du endast
anvander Volvos originaldelar som &r god-
kanda for placering inom dessa omraden.

ARNZGNINS

Krockgardinen &r ett komplement till saker-
hetsbaltet.

Anvand alltid sakerhetsbaltet.

ARG

Risk for personskada uppstar om foraren
alternativt passageraren lutar sig mot dorr-
panelen samtidigt som krockgardinen |6ses
ut. Den avsedda skyddseffekten kan ocksa
utebli.

-
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Skydd mot pisksnéartsskador - WHIPS

7

G020347

WHIPS-systemet (Whiplash Protection
System) bestér av ett energiupptagande rygg-
stdd samt ett for systemet anpassat nack-
skydd i framséatena. Systemet aktiveras vid en
krock bakifran dar krockvinkel, hastighet och
det krockande fordonets egenskaper inverkar.

WHIPS-systemet ar ett komplement till
sékerhetsbaltet. Anvand alltid sakerhets-
baltet.

Stolens egenskaper

Nar WHIPS-systemet aktiveras falls framstol-
arnas ryggstod bakat sa att sittstallningen for
féraren och passageraren i framsétet férand-
ras. P& detta s&tt minskas risken for pisk-
snartsskador, s.k. whiplash-skador.

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer
av stolen eller WHIPS-systemet sjalv. Volvo
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

WHIPS-systemet och barnstol/
barnkudde

Barnstolens eller barnkuddens skyddsegen-
skaper paverkas inte negativt av WHIPS-syste-
met.

Ratt sittstallning

For basta mojliga skydd bor forare och passa-
gerare i framsatet sitta mitt | satet med s4 litet
avstand som majligt mellan nackskydd och
huvud.

01 Sikerhet ']
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Hindra inte WHIPS-systemets funktion A\ VARNING

Om stolen har utsatts for en kraftig belast-
ning, t.ex. i samband med en kollision bak-
ifran, ska WHIPS-systemet kontrolleras.
Volvo rekommenderar att det kontrolleras
av en auktoriserad Volvoverkstad.

Delar av WHIPS-systemets skyddsegen-
skaper kan ha gétt forlorade aven om stolen
verkar vara oskadd.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
(\ auktoriserad Volvoverkstad for kontroll av

systemet aven efter lindrigare pakornings-
olyckor bakifran.

G020125

Placera inga féremal pa golvet bakom férar-/
passagerarstol som kan hindra WHIPS-systemets
funktion.

I\ VARNING

Placera inte boxliknande last sa att denna
klams fast mellan baksatets sittdyna och
framstolens ryggstod. Tank pa att inte
hindra WHIPS-systemets funktion.
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Roll-Over Protection System (ROPS) | 01

ROPS-funktion I\ VARNING

Gor inga ingrepp i ROPS-systemet.

Placera inga féremal 6ver ROPS-systemet
eller bakom passagerarnas nackstod.

~
3
2
S
S
15
o

Stértbagarna i uppfallt lage.

ROPS-systemet bestar av kraftiga stortbagar
som &r placerade bakom passagerarnas nack-
stéd samt sensorer. Vid en situation da bilen
riskerar att sla runt eller vid en tillrackligt kraftig
kollision bakifran k&nner sensorer av detta och
stortb&garna trycks upp bakom passagerarnas
huvuden. Stortbagarna aktiveras oavsett om
taket ar Oppet eller stangt.

Volvo rekommenderar att du alltid kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad om ROPS-syste-
met har I6st ut.

e .
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Aktivering av systemen

A U S

Béltesforstrackare framsate Vid frontal- och/eller sido- och/eller bakkollision och/eller rundslagning.
Baltesforstrackare baksate Vid frontal- och/eller sidokollision och/eller rundslagning.

Krockkuddar Vid frontalkollision®

Sidokrockkuddar SIPS Vid sidokollision®

Krockgardin DMIC Vid sidokollision och/eller rundslagning”

Pisksnartsskydd WHIPS Vid pakorning bakifran.

Roll-Over Protection System (ROPS) Vid rundslagning och/eller kollision bakifran.

A Bilen kan bli kraftigt deformerad i en kollision utan att krockkuddarna loser ut. Ett antal faktorer sdsom kollisionsféremélets styvhet och vikt, bilens hastighet, kollisionsvinkeln,m.m. paverkar hur

bilens olika sékerhetssystem ska aktiveras.
" VARNING

Om krockkuddarna har |6st ut rekommenderas
féljande:

. . Aktivering av krockkudde-, SIPS-, DMIC-, Kor aldrig med utlsta krockkuddar. Det kan
e Bérga bilen. Volvo rekommenderar att du baltes- och ROPS-systemet sker endast en forsvara styrningen av bilen. Aven andra
bérgar den till en auktoriserad Volvoverk- géng vid en kollision. sékerhetssystem kan vara skadade. Den
stad. Kér inte med utlésta krockkuddar. rék och det damm som bildas vid utlésning
8 av kuddarna kan vid intensiv exponering
* Voho rekommenderar att du '?.ter en m VARNING férorsaka hud- och dgonirritation/skada.
auktoriserad Volvoverkstad skdta byte av = Vid besvar tvatta med kallt vatten. Det
komponenter i bilens sakerhetssystem. Krockkuddesystemets styrenhet &r plac- ’

snabba utldsningsforloppet kan ocksa, i
kombination med kuddens material, ge frik-
tions- och brannskador pa huden.

e Kontakta alltid lakare erad i mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit
’ drankt med vatten eller annan véatska, lossa
batterikablarna. Férsok inte starta bilen
eftersom krockkuddarna kan utlésas. Barga
bilen. Volvo rekommenderar att du bargar
den till en auktoriserad Volvoverkstad.

-
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Hantering efter kollision

G029042

\/ S

Om bilen varit utsatt for en kollision, kan texten
KROCKSTATUS SE HANDBOK visas i
informationsdisplayen. Det betyder att bilens
funktionalitet ar nedsatt. Krockstatus ar ett
skydd som trader i kraft nér kollisionen kan ha
skadat nagon viktig funktion i bilen som t.ex.
bransleledningar, sensorer for ndgot av
skyddssystemen eller bromssystemet.

Startférsok
Undersok forst att inget bransle runnit fran
bilen. Det far inte heller lukta bransle.

Om allt verkar vara normalt och franvaro av
branslelackage ar kontrollerat kan startférsok
goras.

Ta forst ur fjarrnyckeln och satt tillbaka den.
Bilens elektronik forsoker da aterstalla sig till
normal status. Forsok darefter starta bilen. Om
KROCKSTATUS SE HANDBOK fortfarande
visas i displayen ska bilen inte koras eller bog-
seras. Dolda skador kan under fard gora bilen
omdjlig att mandvrera, &ven om bilen verkar
kérbar.

Forflyttning

Om NORMAL MODE visas efter att
KROCKSTATUS SE HANDBOK Aaterstallts,
kan bilen forsiktigt flyttas ur sitt trafikfarliga
lage. Flytta inte bilen langre an nédvandigt.

I\ VARNING

Forsok aldrig sjalv reparera bilen eller ater-
stalla elektroniken efter att den varit i krock-
status. Det kan resultera i personskador
eller att bilen inte fungerar som normalt.
Volvo rekommenderar att du alltid later en
auktoriserad Volvoverkstad skéta kontrol-
len och aterstallandet av bilen till NORMAL
MODE efter att KROCKSTATUS SE
HANDBOK visats.

Forsok under inga omstandigheter ater-
starta bilen om det luktar bransle nar med-
delandet KROCKSTATUS SE
HANDBOK visas. Lamna bilen snarast.

D4 bilen &r forsatt i krockstatus far den inte
bogseras. Den ska bargas fran platsen.
Volvo rekommenderar att du bargar den till
en auktoriserad Volvoverkstad.

31
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| Barnsékerhet

Barn ska sitta bra och sikert

Volvo rekommenderar att barn aker i bakét-
vand barnstol sa lange som mgjligt, minst

till 3-4 ars alder och darefter framéatvand barn-
kudde/ barnstol upp till 10 ars alder.

Hur barnet placeras i bilen och vilken utrust-
ning som ska anvandas valjs med héansyn till
barnets vikt och storlek, fér mer information,
se sidan 33.

Lagbestammelser om hur barn far placeras
i bilen varierar fran land till land. Ta reda pa
vad som géller.

Barn, oavsett alder och storlek, ska alltid sitta
korrekt fastspéanda i bilen. Lat aldrig barn sitta
i knaet pa en passagerare.

Volvo har barnsékerhetsutrustning (barnstolar,
barnkuddar & fastanordningar) som ar utveck-
lade for just din bil. Anvander du Volvos barn-
sékerhetsutrustning far du basta forutséatt-
ningar for att ditt barn &ker sékert i bilen men
ocksa att barnsékerhetsutrustningen passar
och ar enkel att anvanda.

(loes

Vid fragor gallande montering av barnséker-
hetsprodukten, kontakta tillverkaren for tyd-
ligare anvisningar.

Barnstolar

G020128

Barnstol och krockkudde hoér inte ihop.

Vid anvandande av barnsékerhetsprodukter
ar det viktigt att ldsa den monteringsanvis-
ning som medféljer produkten.

1 For information om aktiverad/deaktiverad krockkudde, se sidan 22.

Satt inte fast barnstolens fastband i stolens
langdjusteringsstang, fjadrar eller skenor
och balkar under stolen. Vassa kanter kan
skada fastbanden.

Titta i barnstolens monteringsanvisning for ratt
montering.

Placering av barnstolar
Det gér bra att placera:

® en barnstol/barnkudde i passagerarstolen
i framsatet, sa lange det inte finns ndgon
aktiverad' krockkudde p& passagerar-
sidan.

e en eller flera barnstolar/barnkuddar i bak-
satet.

Placera alltid barnstolar/barnkuddar i bakséatet
om krockkudden pé passagerarplatsen ar akti-
verad. Barnet kan skadas allvarligt om krock-

kudden blases upp nar det sitter pa passage-

rarplatsen.
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W\ VARNING P VARNING Dekal krockkudde

Placera aldrig barn i barnstol eller p& barn- Barnkuddar/barnstolar med stalbyglar eller
kudde i framsétet om krockkudden éar akti- annan konstruktion som kan ligga mot bal-
verad2. teslasets 6ppningsknapp ska inte

anvandas, eftersom de oavsiktligt kan

Personer som ar kortare an 140 cm ska ald- orsaka 6ppning av bélteslaset.

rig sitta pa passagerarplatsen fram om i i .
krockkudden ar aktiverad. Lat inte barnstolens ovandel ligga mot vind- Dekalen blir synlig nér passagerardérren Sppnas,

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan e se bild pa sidan 22.
det leda till livsfara.

Rekommenderade barnskydd®

Grupp 0 Volvo babystol (Volvo Infant Seat) — bakatvant barnskydd som
fasts med ISOFIX fastsystem.

max 10 kg
Typgodkannande: E1 04301146
Grupp 0+ L
max 13 kg
Grupp 0 Volvo babystol (Volvo Infant Seat) — bakatvéant barnskydd som  Volvo babystol (Volvo Infant Seat) — bakatvant barnskydd som
fasts med bilens sékerhetsbalte. fasts med bilens sékerhetsbalte.
max 10 kg
Typgodkéannande: E1 04301146 Typgodkannande: E1 04301146
Grupp 0+ ) )
max 13 kg

2 For information om aktivering/deaktivering av krockkudden, se sidan 22.
3 Betréaffande andra barnskydd ska bilen finnas i tillverkarens bifogade fordonslista eller vara universellt godként enligt lagkravet ECE R44.
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Grupp 0
max 10 kg

Grupp 0+
max 13 kg
Grupp 0
max 10 kg
Grupp 0+
max 13 kg

Grupp 1
9-18 kg

Grupp 1
9-18 kg

-« [

Bakéatvand barnstol (Child Seat) — bakatvant barnskydd som
fasts med bilens sdkerhetsbalte och fastband. Anvand skydds-
kudde mellan barnstolen och instrumentpanelen.

Typgodkannande: E5 03135
L
Barnstolar som &r universellt godkanda.

()

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo Convertible Child
Seat) — bakéatvant barnskydd som fasts med bilens bélte och
fastband.

Typgodkéannande: E5 04192
L

Bakatvand barnstol (Child Seat) — bakatvant barnskydd som
fasts med bilens sékerhetsbalte och fastband. Anvand skydds-
kudde mellan barnstolen och instrumentpanelen.

Typgodkannande: E5 03135
L

Bakatvand barnstol (Child Seat) — bakatvant barnskydd som
fasts med bilens sékerhetsbalte, fastband och stédben.

Typgodkannande: E5 03135
()

Barnstolar som &r universellt godkanda.
L)

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo Convertible Child
Seat) — bakéatvant barnskydd som fasts med bilens bélte och
fastband.B

Typgodkannande: E5 04192

L

Bakatvand barnstol (Child Seat) — bakatvant barnskydd som
fasts med bilens sékerhetsbélte, fastband och stédben.B
Typgodkannande: E5 03135

L
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Grupp 1
9-18 kg

Grupp 1
9-18 kg

Grupp 2
15-25 kg

Grupp 2
15-25 kg

Grupp 2/3
15-36 kg

Barnstolar som &r universellt godkénda.
()

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo Convertible Child
Seat) — bakatvant barnskydd som fasts med bilens sékerhets-
bélte och fastband.

Typgodkannande: E5 04192

L

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo Convertible Child
Seat) — framatvant barnskydd som fasts med bilens balte.
Typgodkannande: E5 04191

L

Volvo balteskudde med ryggstdd (Volvo Booster Seat with
backrest).

Typgodkannande: E1 04301169
(UF)

Britax Fixway — bakatvant barnskydd som féasts med ISOFIX
fastsystem och fastband.B

Typgodkannande: E5 03171

(8]

Barnstolar som ar universellt godkéanda.
()

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo Convertible Child
Seat) - bakatvant barnskydd som féasts med bilens sékerhets-
bélte och fastband.B

Typgodkannande: E5 04192
L

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo Convertible Child
Seat) — framatvant barnskydd som fasts med bilens balte.

Typgodkannande: E5 04191
L

Volvo balteskudde med ryggstdd (Volvo Booster Seat with
backrest).

Typgodkannande: E1 04301169
(UF)

>

e



@ 01 Sakerhet

01 | Barnsikerhet |
Grupp 2/3 Barnkudde med och utan rygg (Booster Cushion with and Barnkudde med och utan rygg (Booster Cushion with and
15-36 kg without backrest). without backrest).
Typgodkannande: E5 03139 Typgodkannande: E5 03139
(UF) (UF)

L: Lamplig for specifika barnskydd. Dessa barnskydd kan vara foér en speciell bilmodell, begréansade eller semiuniversella kategorier.
U: Lamplig for universellt godkanda barnskydd i denna viktklass.
UF: Lampliga for framatvant universellt godkanda barnskydd i denna viktklass.

A For information om aktiverad/deaktiverad krockkudde, se sidan 22.
B For att montera en bakatvand barnstol i baksatet, rekommenderar Volvo att du kontaktar en auktoriserad Volvoaterforsaljare for att fa fastpunkter monterade.

Placera aldrig barn i barnstol eller p& barn-
kudde i framséatet om krockkudden ar akti-
verad®.

Personer som ar kortare an 140 cm ska ald-

rig sitta p& passagerarplatsen fram om
krockkudden &r aktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara.

4 For information om aktivering/deaktivering av krockkudden, se sidan 22.

-
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ISOFIX fastsystem for barnstolar Storleksklasser Storleks- | Beskrivning
Barnskydd ar olika stora — bilar &r olika stora. klass
Det gor att alla barnskydd inte passar pa alla
platser i alla bilmodeller. F Tvarstallt babyskydd, vanster
For barnskydd med ISOFIX fastsystem finns G Tvarstallt babyskydd, héger

A
b

=
S=

G020798

Fastpunkter for ISOFIX fastsystem finns dolda
bakom den nedre delen av baksétets ryggstodd,
i de yttre sittplatserna.

Fastpunkternas placering indikeras av symbo-
ler i ryggstodets kladsel (se bilden ovan).

For att komma at fastpunkterna, tryck ner sitt-
platsens sittdyna.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar
nar ett barnskydd ska kopplas till ISOFIX-fast-
punkterna.

darfor en storleksklassificering for att hjalpa
anvandare att valja ratt barnsskydd (se féljande
tabell).

Storleks- | Beskrivning
klass

A Full storlek, framéatvant barn-
skydd

B Reducerad storlek (alt. 1),
framatvant barnskydd

B1 Reducerad storlek (alt. 2),
framatvant barnskydd

C Full storlek, bakatvant barn-
skydd

D Reducerad storlek, bakatvant
barnskydd

E Bakatvant babyskydd

Placera aldrig barnet p& passagerarplatsen
om bilen ar utrustad med en aktiverad
krockkudde.

(Joss

Om ett ISOFIX barnskydd saknar storleks-
klassificering méste bilmodellen finnas med
pa barnskyddets fordonslista.

O

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoaterforsaljare for att fa
rekommendation om vilka ISOFIX barn-
skydd Volvo rekommenderar.

01 Sakerhet @

01
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Typer av ISOFIX barnskydd

Typ av barnskydd Vikt Storleksklass Passagerarplatser for ISOFIX-montering av barnskydd
X X

Babyskydd tvarstallt max 10 kg
G X
Babyskydd bakatvant max 10 kg E X OK
(IL)
Babyskydd bakatvant max 13 kg E X OK
(IL)
D X OKA
(IL)
C X OKA
(IL)
Barnskydd bakéatvant 9-18 kg D X OKA

(L)
C X OKA
(L)
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Typ av barnskydd Storleksklass Passagerarplatser for ISOFIX-montering av barnskydd

Barnskydd framéatvand 9-18 kg B X OKB
(IUF)

B1 X OKB

(IUF)

A X OKB

(IUF)

X: ISOFIX-positionen ar inte lamplig for ISOFIX barnskydd i denna viktklass och/eller storleksklass.
IL: Lamplig for specifika ISOFIX barnskydd. Dessa barnskydd kan vara for en speciell bilmodell, begransade eller semiuniversella kategorier.

IUF: Lamplig for framatvant ISOFIX barnskydd som ar universellt godkanda i denna viktklass.

A For att kunna passa in baby/barnskyddet i baksatet har det framre passagerarsatet justerats till en plats framfér mittenpositionen.
B Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd for denna grupp.
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| Oversikt viinsterstyrd bil |
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02 Instrument och reglage .

Oversikt vinsterstyrd bil |

@ Rattinstalining
9 Oppningshandtag motorhuv

9 Reglagepanel, fonster och yttre backspeg-
lar

@ Kérriktningsvisare, helljus, farddator

@ Belysningspanel och 6éppningsknapp
tanklucka

@ Dorroppningshandtag och lasknapp.
0 Indikeringslampa, l&sning

@ Ventilationsmunstycke, instrumentpanel
@ Ventilationsmunstycke, sidoruta

{0 Konstantfarthéllare

@ Signalhorn och krockkudde

@ Kombinationsinstrument

@ Knappsats for infotainment

@ Vindrutetorkare, spolare och stralkastar-
spolare

{{ Startlas
{{ Backspegel, inre

@ Baltespaminnare och indikering for krock-
kudde passagerarplats

@ Strombrytare, kupébelysning vanster sida

@ Strémbrytare, eftermonterat tillbehor
@ Strombrytare, kupébelysningsautomatik
Strombrytare, eftermonterat tillbehér
Strémbrytare, kupébelysning hoger sida

Display, bilinstéllningar/ljudanlaggning,
m.m.

& dMS

Reglage, bilinstéliningar/ljudanlaggning,
m.m.

Klimatanlaggning

Indikeringslampa, varningsblinkers
Dérréppningshandtag och lasknapp
Handskfack

Vaxelspak (manuell)/vaxelvaljare (automat)
Eluttag och cigarettandare

Strémbrytare, takmandvrering
Parkeringsbroms

Blind Spot Information System, BLIS

OISO H O

Strémbrytare, valfri utrustning

02
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Oversikt hdgerstyrd bil |

@ Eluttag och cigarettandare
9 Strombrytare, takmandvrering
@ Parkeringsbroms

9 Reglagepanel, fonster och yttre backspeg-
lar

@ Handskfack

(@ Dorroppningshandtag och lasknapp

0 Indikeringslampa, lasning

@ Ventilationsmunstycke, sidoruta

@ Ventilationsmunstycken, instrumentpanel
{{) Klimatanléggning

@ Reglage, bilinstéliningar/ljudanlaggning,
m.m.

@ Display, bilinstéliningar/ljudanlaggning,
m.m.

@ Strombrytare, kupébelysning vanster sida
@ Strémbrytare, eftermonterat tillbehor

@ Strémbrytare, kupébelysningsautomatik
@ Strombrytare, eftermonterat tillbehdr

(@ Strombrytare, kupébelysning héger sida

@ Baltespaminnare och indikering for krock-
kudde passagerarplats

() Backspegel, inre

@y Startlas

#J) Rattspak, vanster

@ Knappsats, ratt vanster
@ Kombinationsinstrument

@ Signalhorn och krockkudde

N

#% Knappsats, ratt hoger
@ Indikeringslampa, varningsblinkers
@ Doérroppningshandtag och lasknapp

@ Belysningspanel och 6ppningsknapp
tanklucka

7% Rattspak, hoger

€y Oppningshandtag, motorhuv

€)) Spak, rattinstélining

@ Vaxelspak (manuell)/vaxelvéljare (automat)
@ Blind Spot Information System, BLIS

@! Strombrytare, valfri utrustning

02
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| Reglagepanel i férardorr

Reglagepanel i forardorr

G042177

0 Fonsterhissar, samtliga fonster ner/upp
@ Fonsterhissar

@ VYtire backspegel, véanster sida

@ Yttre backspeglar, instéllning

@ Yttre backspegel, hdger sida



02 Instrument och reglage .

Kombinationsinstrument |

Go4a2132

@ Hastighetsmatare.
9 Kérriktningsvisare, vanster.
@ Varningssymbol.

9 Informationsdisplay — Visar information-
eller varningsmeddelanden, yttertempera-
tur och klocka. Nar yttertemperaturen lig-
ger inom omradet +2 °C till -5 °C lyser en
snéflinga i displayen. Den varnar fér halk-
risk. N&r bilen statt stilla kan yttertempera-
turmataren visa ett for hogt varde.

@ Informationssymbol.

@ Kérriktningsvisare, héger.

0 Varvtalsmétare — Anger motorvarvtal i
tusental varv/minut.

@ Kontroll- och informationssymboler.

@ Bréanslematare, se &ven farddator pa sidan
61.

{0 Helljusindikering.

m Display - Visar vaxellagen i automatvéxel-

l&da, regnsensor, vagmatare, trippmétare
och konstantfarthallare.

@ Knapp for trippmatare — Anvands for att
mata korta strackor. Korta tryck pa
knappen vaxlar mellan de bada trippmat-
arna T1 och T2. Ett 1angt tryck (mer &n
2 sekunder) nollstaller aktiverad trippmat-
are.

@ Temperaturmétare — Anvands fér motorns
kylsystem. Om temperaturen blir onormalt
hog och visaren gér in i det roda féltet visas
ett meddelande i displayen. Tank péa att
t.ex. extra stralkastare framfor luftintaget
férsamrar kylningen vid hdga yttertemp-
eraturer och hard motorbelastning.

@ Kontroll- och varningssymboler.

02
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| Kontroll- och varningssymboler

Funktionskontroll, symboler

Samtliga kontroll- och varningssymboler?
ténds nar fjarrnyckeln vrids till 1age Il fore start.
D4 verifieras att symbolerna fungerar. Nar
motorn startas ska samtliga symboler slockna,
utom den for parkeringsbromsen som slacks
forst nar denna frigors.

Om motorn inte startas inom fem

QJ sekunder slocknar samtliga sym-
boler utom symbolerna for fel i
bilens avgasreningsystem och fér
l&gt oljetryck. Vissa symboler kan

sakna bakomliggande funktion,
beroende pa bilens utrustning.

Symboler mitt i instrumentet

Den réda varningssymbolen tands

dé ett fel har indikerats som kan

paverka sakerheten och/eller
bilens kdrbarhet. Samtidigt visas
en forklarande text i informations-
displayen. Symbolen forblir synlig tills felet ar
atgérdat men textmeddelandet kan tryckas
bort med READ-knappen, se sidan 52. Var-
ningssymbolen kan aven tédndas i kombination
med andra symboler.

1 For vissa motorvarianter anvands inte symbolen for 1&gt oljetryck. Varning sker via displaytext, se sidan 52.

D& symbolen lyser:

1. Stanna p3 ett sakert satt. Bilen ska inte
koras vidare.

2. Las informationen i informationsdisplayen.
Utfor atgard enligt meddelandet i dis-
playen. Radera meddelandet med READ.

Den gula informationssymbolen
tands i kombination med text i
informationsdisplayen. Meddel-
andetexten slacks med hjalp av
READ-knappen, se sidan 52,
eller forsvinner automatiskt efter en tid (tiden

varierar beroende pé vilken funktion som indi-
keras).

Den gula informationssymbolen kan &ven tan-
das i kombination med andra symboler.

®

Nar servicemeddelande visas slacks sym-
bolen och meddelandet med hjalp av
READ-knappen, eller férsvinner automat-
iskt efter en tid.
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Kontrollsymboler - vanster sida

Avgasreningssystem

G029048

Om symbolen tands kan det bero

pa fel i bilens avgasreningssystem.
Volvo rekommenderar att du van-

der dig till en auktoriserad Volvo-

verkstad for kontroll.

Fel i ABS-systemet

Om symbolen ténds ar systemet ur

funktion. Bilens ordinarie broms-
\ system fungerar fortfarande, men

utan ABS-funktionen.

ﬂ Fel i bilens avgasreningssystem
@ Fel i ABS-systemet

© Dimljus bak

@ Stabilitetssystem DSTC

@ Ingen funktion

@ Motorférvarmare (diesel)

@ Léag niva i bransletank

Stanna bilen p& en séker plats och stang
av motorn.

Starta motorn pa nytt.

Kor till en verkstad for kontroll av ABS-
systemet om symbolen forblir tdnd. Volvo
rekommenderar att du vander dig till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Dimljus bak

Symbolen lyser nar dimljuset &r
inkopplat.

Stabilitetssystem DSTC*

00

For information om systemets
funktioner och symboler, se
sidan 155.

02

Motorforvarmare (diesel)

Symbolen ténds d& férvarmning av
motorn pagar. Férvarmning sker
dé& temperaturen understiger

-2 °C. Nér symbolen slackts kan
bilen startas.

L&g niva i bransletank

Né&r symbolen tands ar nivan i
bransletanken lag, fyll pa bransle
snarast.

44

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 49
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Kontrollsymboler - hoger sida

Ll

G029049

@ Kontrollsymbol for slap
9 Parkeringsbroms atdragen
@ Krockkuddar - SRS

@ For lagt oljetryck

@ Bailtespaminnare

@ Generatorn laddar inte

@ Fel i bromssystemet

Kontrollsymbol fér slap

Symbolen blinkar nar korriktnings-

<::|||:> visarna anvands och slapet ar
inkopplat. Om symbolen inte

blinkar &r ndgon av lamporna pa

slapet eller bilen defekt.

Parkeringsbroms atdragen
Symbolen lyser nar parkerings-

bromsen &r atdragen. Dra alltid
parkeringsbromsen till andlaget.

Symbolen lyser oavsett hur hart parkerings-
bromsen ar atdragen.

For lagt oljetryck?

Om symbolen ténds under kérning

E’ ar motorns oljetryck for Iagt.
Stanna motorn omedelbart och

kontrollera oljenivan i motorn, fyll

pa vid behov. Om symbolen tands

och oljenivan ar normal rekommenderar Volvo

att du kontaktar en auktoriserad Volvoverk-
stad.

Baltespaminnare

Symbolen lyser om nagon i fram-
satet inte tagit pa sig sékerhets-
béltet eller om négon i baksatet

tagit av sig sakerhetsbaltet.

Generatorn laddar inte

Krockkuddar — SRS
Om symbolen forblir tand eller
. ténds under kdrning har ett fel upp-
tackts i balteslaset, SRS- SIPS-
eller IC-systemet. Volvo
rekommenderar att du snarast kor
till en auktoriserad Volvoverkstad for kontroll.

2 For vissa motorvarianter anvands inte symbolen for Iagt oljetryck. Varning sker via displaytext, se sidan 52.

Om symbolen ténds under kérning
E finns ett fel i det elektriska syste-

met. Volvo rekommenderar att du
uppsoker en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Fel i bromssystemet

Om symbolen tands kan broms-
@) vatskenivan vara for 1ag.
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- Stanna bilen pa en séker plats och kon-
trollera nivan i bromsvatskebehallaren, se
sidan 212. Om nivan &r under MIN i behall-
aren bor bilen inte koras vidare. Volvo
rekommenderar att bilen bargas till en
auktoriserad Volvoverkstad for kontroll av
bromssystemet.

Om BROMS- och ABS-symbo-

lerna ar tdnda samtidigt kan fel ha
\ uppstatt i bromskraftsfordel-
ningen.

1. Stanna bilen p& en séker plats och stang
av motorn.

Starta motorn pa nytt.

Om bada symbolerna slocknar, kor vidare.

Om symbolerna forblir tdnda, kontrollera
nivan i bromsvatskebehallaren, se
sidan 212.

5.  Om nivan i bromsvatskebehallaren ar nor-
mal och symbolerna fortfarande &r tédnda,
kan bilen under stor férsiktighet koras till
en verkstad for kontroll av bromssystemet.

3 Endast bilar med larm.

Volvo rekommenderar att du vander dig till
en auktoriserad Volvoverkstad.

6. Om nivan ligger under MIN i bromsvétske-
behallaren bor inte bilen koras vidare utan
bargas till en verkstad foér kontroll av
bromssystemet. Volvo rekommenderar att
du vander dig till en auktoriserad Volvo-
verkstad.

N\ VARNING

Om BROMS- och ABS-symbolerna &r tdnda
samtidigt finns det risk att bakvagnen slad-
dar vid kraftig inbromsning.

Paminnelse - ej stingda dorrar

Om en av dérrarna, motorhuven? eller bagage-
luckan, inte ar riktigt stingd kommer foraren att
gobras uppmarksam péa detta.

Lag fart

Om bilen rullar i 1agre hastighet &n
5 km/h tands informationssymbo-
len samtidigt som FORARDORR
OPPEN, PASSAGERARDORR
OPPEN eller MOTORHUV
OPPEN visas i displayen. Stanna bilen pé for-
sta basta sakra plats och stang den dorr eller

lucka som ar éppen.

Hég fart
Om bilen kors i hogre hastighet an
10 km/h tdnds symbolen samtidigt
som displayen visar nadgon av de

texter som visas i foregdende
stycke.

Paminnelse bagagelucka

Om bagageluckan &r 6ppen téands
informationssymbolen och
BAGAGELUCKA OPPEN visas i

displayen.

02 Instrument och reglage .
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| Informationsdisplay

Meddelanden

o—Q

/

Samtidigt som en varnings- eller kontrollsym-
bol ténds visar informationsdisplayen ett kom-
pletterande meddelande.

- Tryck in READ-knappen (1).

Bladdra mellan meddelanden med READ-
knappen. Meddelanden om fel bevaras i en
minneslista tills dess att felet atgardats.

Om ett varningsmeddelande visas nar fard-
datorn anvands, maste meddelandet lasas
(tryck pa READ-knappen) innan den tidi-
gare aktiviteten kan aterupptas.

Meddelande

STANNA SNA-
RASTA

SERVICE SNA-
RASTA

SE HANDBOKA

SERV. ERFORD-
RASA

HOG MOTOR-
TEMP. STANNA
MOTORN

Stanna bilen p4 ett
sakert satt och
stang av motorn. All-
varlig skaderisk.

Volvo rekommend-
erar att en
auktoriserad Volvo-
verkstad kontrollerar
bilen omgéende.

Lés instruktionsbo-
ken.

Volvo rekommend-
erar att en
auktoriserad Volvo-
verkstad kontrollerar
bilen sa snart som
mojligt.

Stanna bilen pa ett
sakert satt och
stédng av motorn. All-
varlig skaderisk.

Meddelande

BOKA TID FOR
SERVICE

TID FOR SERVICE

TID FOR SERVICE
OVERSKRIDEN

Dags att boka ser-
vice. Volvo
rekommenderar att
en auktoriserad
Volvoverkstad utfor
service.

Dags for service.
Volvo rekommend-
erar att en
auktoriserad Volvo-
verkstad utfor ser-
vice. Tidpunkten
paverkas av antal
koérda mil, antal
manader sedan
senaste service,
motorns gangtid
och oljekvalitet.

Fdljs inte servicein-
tervallen tacker inte
garantin eventuellt
skadade delar.
Volvo rekommend-
erar att en
auktoriserad Volvo-
verkstad utfor ser-
vice.
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Meddelande

VAXELLADSOLJA
BEHOVER BYTAS

PAMINNELSE
KOLLA OLJENIVA

SOTFILTER FULLT
SE HANDBOK

DSTC SPINN-
KONTROLL AV

Volvo rekommend-
erar att en
auktoriserad Volvo-
verkstad kontrollerar
bilen s snart som
mojligt.

Kontrollera oljeni-
van. Meddelandet
visas var 10 000:e
km (vissa motorvari-
anter). For informa-
tion om kontroll av
oljeniva, se

sidan 208.

Dieselpartikelfiltret
behdver regenere-
ras, se sidan 140.

Stabilitets- och
dragkraftssystem-
ets ingrepp ar redu-
cerat, se sidan 156
for fler varianter.

VAXELLADA NED-
SATT FUNKTION

VAXELLADA
OLJETEMP. HOG

VAXELLADA
VARM STANNA
SNARAST

Vaxelladan klarar ej
full kapacitet. Kor
forsiktigt tills med-
delandet slocknar.

Vid upprepad vis-
ning rekommend-
erar Volvo att en
auktoriserad Volvo-
verkstad kontaktas.

Kor lugnare eller
stanna bilen pa ett
sakert satt. Lagg ur
vaxeln och lat
motorn ga pa tom-
gang tills meddelan-
det slocknar.

Kritiskt fel. Stanna
genast bilen pa ett
sékert satt. Volvo
rekommenderar att
en auktoriserad
Volvoverkstad kon-
taktas.

02

A Del av meddelande, visas tillsammans med uppgift om var

problem har uppstétt.

.
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12V eluttag

(X

G019621

Eluttag och cigarettdndare.

Eluttaget kan anvandas for olika tillbehor
avsedda for 12 V som t.ex. bildskarmar,
musikspelare och mobiltelefoner. For att utta-
get ska leverera strom maste fjarrnyckeln vara
i minst lage I, se sidan 146.

I\ VARNING

Lat alltid pluggen sitta i uttaget nar det inte
anvands.

* -

for mer information se Introduktion.

Extrautrustning och tillbehor - t.ex. bildskar-
mar, musikspelare och mobiltelefoner - som
ar anslutna till ndgot av kupéns 12 V eluttag,
kan aktiveras av klimatsystemet dven da
fiarryckeln ar urtagen eller nér bilen &r Iast,
exempelvis da parkeringsvarmaren aktive-
ras vid en forinstalld tidpunkt.

Dra déarfér ut kontakterna ur eluttagen till
extrautrustningen eller tillboehdren da de inte
anvénds eftersom startbatteriet kan tém-
mas vid ett sadant tillfalle!

@ VIKTIGT
Max. stromuttag ar 10 A (120 W).

Kompressorn for provisorisk dacktatning ar
provad och godkand av Volvo. Fér informa-
tion om anvandning av Volvos rekommen-
derade provisoriska dacktatning (TMK), se
sidan 188.

Cigarettandare*

Téandaren aktiveras genom att knappen trycks
in. Nar tandfunktionen ar klar hoppar knappen
utigen. Dra ut tdndaren och anvand gldden att
tdnda med.
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Allméant Ljushéjdsreglering Stralkastare

Bilens last andrar stralkastarljusets riktning i
g\

Automatiskt halvljus* 02
Halvljuset tdnds automatiskt nér fjarrnyckeln

vrids till 1age I, utom nér ljusreglaget (2) star i
mittlage. Vid behov kan halvljusautomatiken

1. Vrid fiarrnyckeln till lage I1. deaktiveras. Volvo rekommenderar att detta

utférs av en auktoriserad Volvoverkstad.

hdéjdled, vilket kan leda till att métande fordon
blandas. Undvik detta genom att justera ljus-
héjden.

2. Vrid ljusreglaget (2) till ett av andlagena.

3. Rulla uppét eller nerat med hjulet (1) for Automatiskt halvljus, helljus
héjning respektive séankning av ljushdjden. 1. Vrid fjarrmyckeln till lage Il.
Bilar med aktiva Xenon-stralkastare - ABL* har 2. Halvljuset aktiveras genom att ljusreglaget
automatisk ljushojdsreglering, varfor hjulet (1) (2) vrids medurs till andlaget.
§ saknas. 3. Helljuset aktiveras genom att vanster ratt-

spak férs mot ratten till &ndlaget och
Belysningspanel fér halogenstrélkastare.". Positions-/parkeringsljus slapps, se sidan 60.
Positions-/parkeringsljusen kan tdndas oav-
sett fjarrnyckelns lage.

Ljuset stédngs av automatiskt nar fjarrnyckeln
vrids till 1age I eller 0.

o Tumbhijul for ljushojdsreglering

@ Liusreglage ~ Vrid ljusreglaget (2) till mittiéget.

© Tumhjul forjustering av display- ochinstru- Nz fiarmyckeln ar i lage Il & positions-/par- Instrumentbelysning
mentbelysning keringsljusen och nummerskyltsbelysningen Instrumentbelysningen &r tand nar fiarrmyckeln
9 Dimstralkastare* alltid ténda. ar i lage Il och ljusreglaget (2) star i ett av and-

lagena. Belysningen ddmpas automatiskt dag-

@ Oppna tanklucka tid och kan regleras manuellt nattetid.

@® Dimbakljus - Rulla uppét eller nerat med hjulet (3) for
starkare eller svagare belysning.

1 Beskrivning av Halogenstrélkastare, se sidan 56.

44

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 55
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Utokad displaybelysning

For att underlatta avldsning av vdgmatare,
trippmatare, klocka och yttertemperaturma-
tare lyser dessa nar bilen I&ses upp och nér
fiarrmyckeln tagits ur startlaset. Displayerna
slocknar nér bilen I&ses.

Dimljus

®

Bestdmmelserna for anvandning av dimljus
varierar fran land till land.

Dimstralkastare*

Dimstralkastarna kan tandas i kombination
med antingen stralkastarna eller positions-/
parkeringsljusen.

- Tryck pa knapp (4).
Lampan i knapp (4) lyser nér dimstralkastarna
ar tanda.

Dimbakljus

Dimbakljuset kan endast tdndas i kombination
med antingen stralkastarna eller dimstralkas-
tarna.

- Tryck pa knapp (6).

Dimbakljusets kontrollsymbol i kombinations-
instrumentet och lampan i knapp (6) lyser nar
dimbakljuset ar tant.

* -

for mer information se Introduktion.

Tanklucka

Tryck pa knapp (5) for att dppna tankluckan nar
bilen &r olast, se sidan 127.

Halogenstralkastare

Lage

@

Belysningspanel for halogenstralkastare, se

sidan 55.

Lage

=0az

Halogen-
strélkastare

Halogen-
stralkastare
med DRL*A

Automatiskt/
avstangt halv-
ljus. Endast hel-

Varselljus

ljusblink.

Positions-/ Varselljus nar

parkeringsljus bilen kors.
Automatiskt

vaxling till par-
keringljus nar
bilen parkeras.

Halogen-
strélkastare

Halvljus. Helljus
och helljusblink
fungerar i detta
lage.

Halogen-
strélkastare
med DRL*A

Halvljus. Helljus
och helljusblink
fungerar i detta
lage.

Varselljus under
kérning dagtid.
Automatisk
vaxling till halv-
ljus vid déliga
ljusforhallanden
och nar vind-
rutetorkare eller
dimbakljus ar
aktiverade.

A Varselljus under dagtid — DRL, se sidan 58.
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Aktiva Xenon-stralkastare*

( =)
D\ 0
=0az
Belysningspanel for aktiva Xenon-stréalkastare.
2D

Aktiva
Xenon-stral-
kastare

Automatiskt/
avstangt halv-
ljus. Endast hel-
ljusblink.

Positions-/
parkeringsljus

Halvljus. Helljus
och helljusblink
fungerar i detta
lage.

Aktiva
Xenon-stral-
kastare med
DRL*A

Varselljus

Varselljus nar
bilen kors.
Automatiskt
vaxling till par-
keringljus nar
bilen parkeras.

Halvljus. Helljus
och helljusblink
fungerar i detta
lage.

Aktiva

Aktiva
Xenon-stral- 02
kastare med
DRL*A

Xenon-stral-
kastare

Ljuset fran de
aktiva Xenon-
stralkastarna
foljer rattrorel-
sen.

Varselljus under
kérning dagtid.
Automatisk
vaxling till halv-
ljus vid daliga
ljusforhallanden
och nar vind-
rutetorkare eller
dimbakljus ar
aktiverade.

Al -

Aven funk-
tionen aktiva
Xenon-stral-
kastare aktive-
ras i detta lage.

A Varselljus under dagtid — DRL, se sidan 58.

Om bilen ar utrustad med aktiva Xenon-stral-
kastare (Active Bending Lights, ABL) foljer lju-
set fran stralkastarna rattrorelsen for att ge

44

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion. 57
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maximal belysning i kurvor och korsningar och
darmed ge 6kad sékerhet.

Dioden E lyser nar funktionen &r aktiv. Vid
fel blinkar dioden och ett felmeddelande visas
i informationsdisplayen. Funktionen &r endast
aktiv i skymning eller mérker och endast nar
bilen ar i rérelse.

Funktionen kan deaktiveras/aktiveras med
ljusreglaget.

6020789

Ljusbild med funkt/onen deaktlverad (vénster)
respektive aktiverad (h6ger).

* -

for mer information se Introduktion.

Varselljus under dagtid - DRL*

For att spara brénsle kan varselljusen (Daytime
Running Light) valjas under dagtid, istéllet for
det mer energikréavande halvljuset. De i spoi-
lern monterade varselljusen arbetar med ljus-
stark och stromsnal diodteknik.

G046056

Belysningspanel fér halogenstralkastare med
DRL.

G045032

Belysningspanel fér aktiva Xenon-strélkastare
med DRL.

Med ljusreglaget i position A aktiveras varsel-
ljusen automatiskt under dagtid. Detta regleras
av en ljussensor vilken stéller om fran varselljus
till huvudstralkastarnas halvljus vid skymning
eller nar dagsljuset blir for svagt.

For innebord av ljusreglagets olika lagen
beroende pa typ av strélkastare, se foregdende
tabeller pa sidorna 56 och 57.

(joes

For att uppnad minimal energiférbrukning,
slacks aven baklamporna vid automatisk
vaxling fran halvljus till DRL varselljus.
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Systemet &r ett hjalpmedel for att spara 02
energi — det kan inte i alla situationer avgéra

nar dagsljuset ar for svagt eller tillrackligt

starkt, t.ex. vid dimma och regn.

Féraren &r alltid ansvarig for att bilen fram-
fors med en trafiksakert korrekt ljussattning
och enligt géllande trafikbestammelser.

Bromsljus

Bromsljuset tdnds automatiskt vid inbroms-
ning. For information om Nédbromsljus och
automatisk varningsblinkers, se sidan 154.
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Rattspakens ldagen

g5
ﬁ" .,

L ES
4

-4

G046019

m Kérriktningsvisare — kort blinksekvens

E) Kérriktningsvisare — kontinuerlig blinkse-
kvens

[Q Helljusblink och Ledbelysning
B) Skifte mellan hel- och halvijus.

1 Fabriksinstéllning.

-

Korriktningsvisare

Kort blinksekvens
- For rattspaken uppat eller nerat till
lage (A) och slapp.
> Korriktningsvisarna blinkar 3 ganger
och rattspaken atergar till utgangslaget.

Kontinuerlig blinksekvens
- For rattspaken uppéat eller nerat till
andlage (B).
> Spaken stannar i sitt &ndlége och fors
tillbaka for hand eller automatiskt av
rattrorelsen.

Helljusblink
- For spaken latt mot ratten till 1age (C).
> Helljuset lyser tills spaken slapps.

Helljusblink fungerar enbart nar fjarrnyckeln ar
placerad i startlaset.

Skifte mellan hel- och halvljus
- For rattspaken till &ndlage (D) och sléapp.
Fjarrnyckeln méste vara i lage Il och ljusregla-

get i andlaget, se sidan 55, for att helljuset ska
kunna tandas.

Ledbelysning

En del av exteridrbelysingen kan hallas tand
och fungera som ledbelysning efter att bilen
l&sts. Tidsfordrojningen ar 301 sekunder, men
kan andras till 60 eller 90 sekunder, se

sidan 77.

1. Taut fiarryckeln ur startlaset.

2. For rattspaken mot ratten till 1age (C) och
slapp.

3. Stig ur bilen och las dorren.
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Farddator*

0 READ - bekréftar

9 Tumhjul? - bladdrar mellan menyer och val
i farddatorlistan.

@ RESET? - nollstiller

Reglage

For att fa tillgang till farddatorns information
maéste tumhjulet vridas stegvis, antingen uppat
eller nedat. Menyerna ligger i en andlGs loop.

Om ett varningsmeddelande bryter igenom
nar farddatorn anvands, méste varnings-
meddelandet kvitteras. Kvittera genom att
trycka pa READ-knappen for att aterga till
farddatorfunktionen.

Funktioner

Farddatorn visar féljande information:

e --- KM/H MEDELHASTIGHET

® .- KM/L NUV. FORBRUKNING

® --.-L/100 KM MEDELFORBRUKNING
® --- KILOMETER TILL TOM TANK

e DSTCPA * se sidan 155

® -—- MPH VERKLIG HASTIG.2
MEDELHASTIGHET

Medelhastigheten beraknas fran senast gjorda
nollstéllning, vilket gérs med RESET-knappen.

NUV. FORBRUKNING

Berakning av den aktuella bransleférbruk-
ningen sker varje sekund. Uppgiften i displayen
uppdateras med ett par sekunders mellanrum.
Nér bilen stér stilla visas "--.-" i displayen.
Under tiden regenerering* pagar kan bransle-
férbrukningen Oka, se sidan 140.

2 Utan funktion i de bilar som saknar farddator, bransledriven parkeringsvarmare samt stabilitets- och dragkraftssystem.

3 Vissa marknader.
4 Galler endast dieselbilar med partikelfilter.

MEDELFORBRUKNING

Genomsnittlig bransleférbrukning beraknas
fran senast gjorda nollstéllning, vilket gors med
RESET-knappen.

02

Viss felvisning kan uppsta om en brénsle-
driven varmare anvants.

KILOMETER TILL TOM TANK
Berakningen av korstracka till tom tank base-
ras p& medelférbrukningen under de senast
kérda 30 km. Néar displayen visar "---
KILOMETER TILL TOM TANK " finns ingen
garanterad korstracka kvar. Fyll pa& bréansle
snarast.

(joss

Viss felvisning kan uppsta vid &ndrad brans-
leférbrukning orsakad av t.ex. &ndrad korstil
eller anvéandande av bransledriven varmare.

MPH VERKLIG HASTIG.?
Aktuell hastighet visas i mph.

* Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 61
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Nolistéllning

1.

Vélj --- KM/H MEDELHASTIGHET eller
--.- L/100 KM MEDELFORBRUKNING.

Nollstéll med ett tryck pad RESET-knappen.

Ett Iangt tryck pd RESET-knappen (minst
5 sekunder) nollstaller bade medelhastig-
het och medelférbrukning samtidigt.
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Vindrutetorkare

G045998

Enkelsvep

For spaken uppat for att géra
endast ett svep.

-

Intervalltorkning
Du kan sjalv stélla in lamplig
hastighet fér intervalltorkning. Vrid
=] =
= tumhjulet (2) uppat for att fa kortare
tid mellan svepen. Vrid nedat for
att 6ka tiden.

Kontinuerlig torkning

m Vindrute- och stralkastarspolare
@ Regnsensor - pd/av
@ Tumhjul

Vindrutetorkare av

O

med spaken i lage 0.

Vindrutetorkarna ar avstangda

Torkarna sveper med normal
hastighet.

Torkarna sveper med hég hastig-

=

het.

@ VIKTIGT

Innan aktivering av torkare under vintertid -
sakerstall att torkarbladen inte ar fastfrusna
och att eventuell sno eller is pa vindrutan ar
bortskrapad.

@ VIKTIGT

Anvand rikligt med spolarvatska nér tor-
karna rengdr vindrutan. Vindrutan ska vara
blét nér vindrutetorkarna arbetar.

Vindrute-/stralkastarspolare

For spaken mot ratten for att starta vindrute-
och stralkastarspolarna. Efter att spaken
slappts gor torkarna nagra extra svep.

Hégtrycksspolning av stralkastare*
Hogtrycksspolning av stralkastarna konsume-
rar stora mangder spolarvatska. For att spara
vatska spolas strélkastarna enligt féljande:

Halvljus inkopplat med vredet i belysningspa-
nelen:

Stralkastarna spolas férsta gangen vindrutorna
spolas. Dérefter vid var femte vindrutespolning
sa lange dessa sker inom tiominutersintervall.
Vid langre intervall spolas stralkastarna varje
gang.

Parkerings-/positionsljus inkopplat med vredet
i belysningspanelen:

e Aktiva Xenon-strélkastarna spolas endast
var femte spolning oavsett tid som forflutit.

e Halogenstrélkastarna spolas inte.

Vredet i belysningspanelen i 1age 0:

e Aktiva Xenon-stralkastarna spolas endast
var femte spolning oavsett tid som forflutit.

e Halogenstralkastarna spolas inte.
Reducerad spolning
D4 det aterstar ca 1 liter spolarvétska i behall-

aren och meddelandet om att man ska fylla pa
spolarvatska visas i kombinationsinstru-

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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mentets display, stangs tillférseln av spolar-
vatska till stralkastarna av. Detta for att priori-
tera rengdring av vindrutan och sikten genom
den.

Regnsensor*

CRUISE-ON

G029053

Regnsensorn kénner av mangden vatten pa
vindrutan och aktiverar vindrutetorkarna auto-
matiskt. Regnsensorns kanslighet justeras
med tumhijulet (2), se sidan 63.

Vrid tumhjulet uppat fér hogre kanslighet och
nedat for lagre kénslighet (ett extra svep gors
nar tumhijulet vrids uppat).

* -

for mer information se Introduktion.

Pa/Av

Nér regnsensorn ska aktiveras maste fjarr-
nyckeln vara i lage I alt. Il och spaken till vind-
rutetorkarna i 1age 0 (inte aktiverad).

Aktivera regnsensorn:

- Tryck pa knappen (1), se sidan 63. En dis-
playsymbol visar att regnsensorn &r aktiv.

Stang av regnsensorn genom att vélja nagot av
nedanstaende:

1. Tryck pa knappen (1)

2. For spaken nedat till annat torkarprogram.
Om spaken fors uppat forblir regnsensorn
aktiv, torkarna gor ett extraslag och atergar
till regnsensorlage nar spaken slapps till-
baka till 1age 0 (ej aktiverad), se sidan 63.

Regnsensorn stangs automatiskt av nar fjarr-
nyckeln tas ut ur startlaset eller fem minuter
efter att tandningen slagits av.

@ VIKTIGT

Vid automattvatt: Sténg av regnsensorn
genom att trycka pa knapp (1) medan fjarr-
nyckeln &r i lage I alt. Il. Vindrutetorkarna
kan annars startas och bli skadade.

Tumhjul

Stall in torkarnas svepfrekvens med tumhjulet
da intervalltorkning &r vald, eller k&nslighet for
regnmangd da regnsensorn ar vald.




Konstantfarthallare* |

Inkoppling

G020141

Konstantfarthallarens reglage sitter till vanster

i ratten.
Instéllning av 6nskad hastighet:

1. Tryck pa CRUISE-knappen. CRUISE
visas i kombinationsinstrumentet.

2. Tryck latt pa + eller - for att lasa bilens
hastighet. CRUISE-ON visas i kombina-
tionsinstrumentet.

Konstantfarthallaren kan inte kopplas in vid
hastigheter under 30 km/h eller hastigheter
over 200 km/h.

1 Beroende av motortyp.

Oka eller minska hastigheten

CRUISE-ON

I. 8BA.
CRUISE-ON

G029054

- Oka eller minska den lasta hastigheten
genom att trycka in + eller -. Den hastighet
bilen har nar knappen slépps, blir da inpro-
grammerad.

En kort tryckning (mindre &n en halv sekund) pa
+ eller — motsvarar en hastighetséndring pa
1 km/h eller 1 mph'.

(Joss

En tillfallig fartokning (kortare &n en minut)
med gaspedalen, som t.ex. vid omkd&rning,
paverkar inte konstantfarthallarens install-

ning. Nar gaspedalen slapps atergar bilen

till tidigare instéalld hastighet.

Tillfallig urkoppling

Tryck pa 0 for att tillfalligt koppla ur kon-
stantfarthallaren. CRUISE visas i kom-
binationsinstrumentet. Tidigare instélld
hastighet behalls i minnet efter en tillféllig
urkoppling.

Konstantfarthallaren kopplas dessutom ur till-
falligt om:

bromspedalen eller kopplingspedalen
trampas ned

hastigheten i motlut sjunker under
25-30 km/h'’

véxelvéljaren stélls i lage N
hjulspinn eller hjullasning uppkommer

en tillfallig fartdkning har varat langre én en
minut.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Aterga till hastighet
- Tryck pa knappen for att aterga

02 till den tidigare installda hastighe-
ten. CRUISE ON visas i kombina-

tionsinstrumentet.

Urkoppling

- Tryck pa CRUISE for att stanga av kon-
stantfarthallaren. CRUISE ON slocknar i
kombinationsinstrumentet.

66 = Tillval/tillbehdr, for mer information se Introduktion.
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Knappfunktioner

G044029

Knappsatsen finns i tva utféranden beroende pa
utrustning i bilen.

De fyra nedersta knapparna i rattens knapp-
sats &r gemensamma for radio och telefon.
Knappfunktionen &r beroende av vilket system
som ar aktiverat. Med knappsatsen i ratten kan
man skifta mellan forinstéllda stationer, byta
spar pa cd och reglera volymen.

- Hall ner en av pilknapparna for att snabbs-
pola eller sdka efter en station.

Telefonen maste vara aktiv for att kunna géra
instaliningar i telefonsystemet. Aktivera tele-
fonfunktionen med PHONE-knappen i mitt-
konsolen for att kunna styra telefonsystemet
med pilknapparna.

For att aterga till enbart Audio, tryck EXIT. For
att komma tillbaka till telefonmenyn, tryck
EXIT en gang till.

Med ENTER-knappen kan man vélja, aktivera
och deaktivera val i menyer. Knappen kan aven
anvandas for att komma at mappstrukturen
och starta uppspelning av ljudfiler om en skiva
med ljudfiler finns i cd-spelaren/cd-vaxlaren*.
For mer information, se sidan 243.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

02

67



02

. 02 Instrument och reglage

| Rattinstéllning, varningsblinkers

Rattinstéllning

Varningsblinkers

G020143

\a
BV *

G020144

Ratten kan stéllas in i hdjd- och langsled.
1. Dra spaken at dig for att 16sgora ratten.
2. Stéllin ratten i det lage som passar bast.

3. Tryck tillbaka spaken for att fixera ratten.
Om det gar trogt, tryck lite pa ratten sam-
tidigt som spaken fors tillbaka.

Stall in ratten innan du bérjar kéra, aldrig
under korning. Kontrollera fore fard att
ratten ar fixerad i sitt lage.

Varningsblinkers (alla korriktningsvisarna
blinkar) ska anvéndas da bilen star sa att den
kan innebéra en fara eller ett hinder i trafiken.
Tryck in knappen for att aktivera funktionen.

Vid en tillrackligt kraftig kollision eller kraftig

inbromsning aktiveras varningsblinkers auto-
matiskt, se sidan 154. Det gar att deaktivera
funktionen med knappen.

Lagbestdmmelser fér anvandning av var-
ningsblinkers varierar fran land till land.




Parkeringsbroms |

Allméant

W
/
)

Instrumentpanelens varningssymbol och dekal fér
kldmriskvarning.

Parkeringsbromsspaken &r placerad mellan
framstolarna.

Kontrollera att barn, andra passagerare eller
féremal inte klams nar parkeringsbromsen
ansatts eller lossas av foraren.

Att ansétta parkeringsbromsen
1. Tryck ner fardbromspedalen bestamt.

2. Dra upp spaken bestamt.

> Instrumentpanelens varningssymbol
tands.

Varningssymbolen i kombinationsinstru-
mentet lyser oavsett hur hart parkerings-
bromsen &r atdragen.

3. Slapp fardbromspedalen och sékerstall att
bilen star still.

4. Om bilen ror sig méaste spaken dras upp
ytterligare minst ett snapp.

® Nar bilen parkeras ska 1:ans vaxel laggas i
(manuell vaxellada) eller vaxelvaljaren vara
i lage P (automatisk vaxellada).

Parkering i backe

Om bilen parkeras i uppférsbacke:

e Vrid hjulen i riktning fran trottoarkanten.
Om bilen parkeras i nedférsbacke:

® Vrid hjulen i riktning mot trottoarkanten.

Anvand alltid parkeringsbromsen vid par-
kering pa lutande underlag - en ilagd vaxel
eller automatlddans P-lage &r inte tillrackligt
for att halla bilen i alla situationer.

Att lossa parkeringsbromsen

1.
2.

Tryck ner fardbromspedalen bestamt.
Dra spaken nagot uppat, tryck in knappen,
fall ner spaken och slépp knappen.

> Instrumentpanelens varningssymbol
slacks.

02 Instrument och reglage .
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| Elektriska fénsterhissar

Manévrering

De elektriska fonsterhissarna mandvreras med
reglagen i doérrarna. Fdnsterhissarna fungerar i
nyckellage I och Il.

Efter avslutad kdrning och efter att fjarrnyckeln
tagits ur kan fonstren fortfarande 6ppnas eller
stangas under en begransad tid sa lange ingen
av ddrrarna 6ppnas. Mandvrera rutorna under
uppsikt.

Oppna fonster:
- Tryck ned reglagets framre del.
Sténga fonster:

— Dra upp reglagets framre del.

Ett satt att minska det pulserande vindljudet
da de bakre fonsterrutorna ar 6ppna, ar att
6ppna aven de frimre fonsterrutorna lite
grann.

Fjarrkontroll
Fér mandvrering av de elektriska fonsterhiss-
arna med fjarrkontroll, se sidan 118.

ARNLGNINE

Kontrollera att barn eller andra passagerare
inte klams nar fonstren stangs. Hall nog-
grann uppsikt om de bakre fonstren mano-
vreras fran férardorren eller om fonstren
stédngs med fjarrkontrollen.

Forardorr

G042180

Reglagepanel i férardérr.
@ Reglage samtliga fonster

@ Reglage bakre fonster
9 Reglage framre fonster

Foraren kan reglera samtliga fonsterhissar fran
sin plats.

Fonstren kan Oppnas och sténgas pa tva sétt:

Manuell manévrering

Tryck nagot av reglagen (2) eller (3) 1att nedat
eller dra det latt uppéat. Fonsterhissarna gar
upp eller ner s& lange man ror reglagen.

Automatisk manévrering

Tryck nagot av reglagen (3) nedat eller dra det
uppat, och slapp sedan. Sidorutorna 6ppnas
eller stdngs da automatiskt. Om rutan block-
eras av nagot féremal avbryts rérelsen. Endast
fonstren fram kan stangas automatiskt.

Passagerardorrens reglage hanteras pa
samma séatt som férarddrrens.

Alla fonster samtidigt

Med knappen (1) kan samtliga fonster 6ppnas
eller stdngas samtidigt. Fénstren dppnas auto-
matiskt med ett kort tryck pa knappens hogra
sida. Stangningen gors genom att halla in
knappens vanstra sida.

Funktionen som avbryter fonstrens rorelse
vid blockering verkar bade vid automatisk
och manuell stdngning, dock inte sedan
klamskyddet 16st ut.
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Elektriska fénsterhissar |

Om det finns barn i bilen: 02

Tank pa att alltid bryta strémmen till fonster-
hissarna genom att ta ur fjarrnyckeln om
féraren lamnar bilen.

Kontrollera att barn eller andra passagerare
inte klams nar fonstren stangs.

Passagerarplats

R

>

Ny
~

Passagerarplats.

G042175

Reglaget for fénsterhissen vid passagerarplat-
sen mandvrerar endast det fonstret.
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| Foénster och backspeglar

Inre backspegel

Inre backspegel med kompass*

G046022

G020991

Om starkt ljus kommer in bakifran kan det
reflekteras i backspegeln och blanda foraren.
Blanda av nar bakomvarande ljus stor.

Avblandning
@ Reglage f6r avblandning

Iy Normalt lage

[5) Avblandat lage.
Automatisk avbldandning*
Om starkt ljus kommer bakifran blandar back-

spegeln av automatiskt. Reglaget (1) finns inte
pa speglar med automatisk avblandning.

* -

for mer information se Introduktion.

| backspegelns dvre hégra horn finns en dis-
play som visar i vilken kompassriktning bilens
front pekar. Atta olika riktningar visas med eng-
elsk férkortning: N (norr), NE (nordost), E
(0ster), SE (sydost), S (soder), SW (sydvast),
W (véaster) och NW (nordvast).

Kalibrering av kompass

%/

G020992

©

Jordklotet ar indelat i 15 magnetiska zoner.
Kompassen éar installd fér det geografiska
omréde bilen befann sig i vid leverans. Kom-
passen bor kalibreras om bilen forflyttas flera
magnetiska zoner.

1. Stanna bilen pa en stor 6ppen yta med
motorn pa tomgang.

2. Hall knapp (1) intryckt minst 6 sekunder.
Darefter visas tecknet C (knappen &r dold,
anvand darfor t.ex. ett gem for att trycka pa
den).

3. Hall knapp (1) intryckt minst 3 sekunder.
Numret for aktuell magnetisk zon visas.
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4. Tryck upprepade ganger pa knapp (1) tills
onskad magnetisk zon (1-15) visas, se kar-
tan 6ver magnetiska zoner fér kompass.

5. Vanta tills displayen atergar till att visa
tecknet C.

6. Hall darefter in knappen i 9 sekunder och
vélj L for vansterstyrda bilar och R for
hoégerstyrda.

7. Kor langsamt i en cirkel med en hastighet
av hoégst 10 km/h tills en kompassriktning
visas i displayen, vilket visar att kalibrer-

ingen ar Kklar.
13
/
12
1/10/9 / 8

G020150

Magnetiska zoner, Europa.

)

Magnetiska zoner, Asien.

G020152

Magnetiska zoner, Sydamerika.

Magnetiska zoner, Afrika.

02
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| Foénster och backspeglar

Yittre backspeglar

G042181

Reglagen for instéllning av de tva yttre back-
speglarna sitter langst fram pa forarddrrens
armstdd. Backspeglarna kan mandvreras i
nyckellage I och Il.

1. Tryck pa knappen L for vanster backspegel
eller R for hoger backspegel. Lampan pa
knappen lyser.

2. Justeralaget med installningsspaken i mit-
ten.

3. Tryck en gang till p& knappen L eller R.
Lampan slacks.

* -

for mer information se Introduktion.

Elektriskt inféllbara backspeglar*

For parkering/kérning i trdnga utrymmen kan
speglarnafallas in. Detta kan goras i nyckellage
loch Il

Falla in speglarna
1. Tryck ner knapparna L och R samtidigt.

2. Slapp knapparna. Speglarna stannar auto-
matiskt i maximalt infallt Iage.

Ytterbackspegeln pa forarsidan ar av vid-
vinkeltyp for att ge god 6verblick. Féremal
kan synas vara langre bort én vad de i verk-
ligheten ar.

Félla ut speglarna
1. Tryck ner knapparna L och R samtidigt.

2. Slapp knapparna. Speglarna stannar auto-
matiskt i utfallt lage.

Automatisk in-/utféllning

Nér bilen lases/lases upp med fjarrkontrollen
eller med hjalp av Keyless-systemet, se
sidan 123, falls backspeglarna in/ut automat-
iskt.

(Joss

Backspeglarna kommer inte att fallas ut
automatiskt vid upplasning om de har féllts
in med hjalp av reglagen i dorren.

Om bilen &r I&st med fjarrkontrollen och
sedan startas, s kommer backspeglarna
anda att féllas ut.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras under
Bilinstéllningar... =» Spegelinfallning vid
lasn., se sidan 77 for beskrivning av meny-
systemet.

i\terstéllning till neutrallage

Spegel som p.g.a. yttre vald &ndrats ur sitt lage
maéste aterstéllas till neutrallage for att den
elektriska in- eller utfallningen ska fungera.

1. Fallin speglarna med L- och R-knapparna.

2. Fall ut dem igen med L- och R-knapparna.
Speglarna ar nu aterstallda i neutrallage.

Trygghetsbelysning och ledbelysning
Lampan* i backspeglarna tands da trygghets-
belysning eller ledbelysning aktiveras.

Blind Spot Information System, BLIS*
BLIS &r ett informationssystem som under
vissa forutsattningar hjalper till att géra féraren
uppmarksam pa fordon som ror sig i samma
riktning som det egna fordonet i den s.k. déda
vinkeln, se sidan 159.
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Lagring av backspeglarnas position
Backspeglarnas positioner lagras nér bilen
lases med fjarrkontrollen. Nar bilen lases upp
med samma fjarrkontroll intar backspeglarna
och férarstolen de lagrade positionerna.

Vatten- och smutsavvisande ytskikt*
De framre sigiorutorna'll ér"behanQIade

med ett ytskikt som foérbattrar sikten
vid svara vaderforhallande, fér information om
skotsel, se sidan 196.

@ VIKTIGT

Anvand inte isskrapa av metall for att ta bort
is fran rutorna. Det vatten- och smutsavvi-
sande skiktet kan skadas.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Personliga installningar

Modjliga instéllningar

For vissa av bilens funktioner kan personliga
installningar goéras. Det géller I&s-, klimat- och
audiofunktioner. For audiofunktioner, se
sidan 234.

Kontrollpanel

o WA

3

Kontrollpanel.

@ Display
@ MENU

© ExIT

9 ENTER

@ Navigering

Anvandning

Installningarna visas i displayen (1).
Oppna menyn fér att géra instéliningar:
1. Tryck MENU (2).

2. Stegaframtill t.ex. Bilinstallningar... med
navigeringsknappen (5).

Tryck ENTER (4).
Valj alternativ med navigeringsknappen (5).
Aktivera valet med ENTER.

Aktiverad funktion visas i displayen med
[X. Deaktiverad funktion visas i displayen

med [].
Stanga menyn:
- Hall in EXIT (3) under ca en sekund.

Klocka, justering

Timma och minut justeras var for sig.

1. Anvand siffrorna pa knappsatsen eller "pil
upp" eller "pil ner" pa navigeringsknappen
(5).

2. Valj siffra for justering med "pil hoger" eller
"pil vanster" pa navigeringsknappen.

3. Tryck ENTER for att starta klockan.

Har bilen 12-timmars klocka véljs AM/PM
med "pil upp" eller "pil ner" efter att sista
minutsiffran har justerats.

Klimatinstallningar

Autofléktjustering
| bilar som éar utrustade med ECC kan flaktens
hastighet i AUTO-lage stéllas in:

- Valj mellan Lag, Normal och Hég.
Atercirkulationstimer

Nar timern ar aktiv atercirkuleras luften i
3-12 minuter beroende pa yttertemperaturen.

— Valj Pa/Av om atercirkulationens timer ska
vara aktiv eller inte.



Personliga installningar |

Aterstill allt
Aterstaller de valbara klimatfunktionerna till de
fabriksinstéllda.

Bilinstallningar

Fall in speglar vid lasning*

D4 bilen lases/l&ses upp med fjéarrkontrollen
kan backspeglarna fallas in/ut automatiskt.
Alternativen P&/Av finns.

Nedsatt skydd*

Blockerat laslage kan tillfalligt deaktiveras och
larmnivan tillfalligt reduceras om nagon vill
stanna kvar i bilen och dérrarna maste lasas
fran utsidan. Alternativen Aktivera en gang
och Fraga vid urstigning finns, se sidorna
129 och 131.

Upplasn. indikering, ljus

D4 bilen lases upp med fjarrkontrollen kan en
ljusblinkning med bilens blinkers valjas. Alter-
nativen P&/Av finns.

Lasindikering, ljus

Da bilen lases med fjarrkontrollen kan en ljus-
blinkning med bilens blinkers véljas. Alternati-
ven P&/Av finns.

1 B&da dorrarna samt bagageluckan kan &ven l&sas samtidigt.

Automatisk lasning - dérrar

Da bilens hastighet 6verskrider 7 km/h kan
dorrarna och bagageluckan lasas automatiskt.
Alternativen P&/Av finns. Genom att dra tva
ganger i dorréppningshandtaget kan dérrarna
lasas upp och 6ppnas fran insidan.

Upplasning dérrar
Det finns tv& alternativ for upplésning:

e Alladorrar—laser upp bada dorrarna samt
bagageluckan vid en tryckning pa fjarrkon-
trollen.

e [Forardorr, sedan alla - Iaser upp forar-
dorren vid en tryckning pé fjarrkontrollen.

Ytterligare ett tryck laser upp passagerar-
doérren samt bagageluckan.

Nyckelfri dorréppning*

e Alla d6rrar — bada dorrarna samt bagage-
luckan lases upp samtidigt!.

e Bada framddrrarna — bada framddrrarna
lases upp samtidigt.

® En av dorrarna — valfri dorr eller bagage-
lucka kan lasas upp separat.

Samtidig 6ppning alla rutor
For upplasningsknappen pa fiarrkontrollen kan
denna funktion véljas:

® Autodppna alla fonster - alla rutor 6pp-
nas samtidigt med ett 1angt tryck pa upp-
lasningsknappen.

Trygghetsbelysning

Valj den tid bilens ljus ska vara tanda vid tryck
pa fiarrkontrollens knapp for trygghetsbelys-
ning — se sidan 118.

Féljande alternativ kan valjas:
e 30 sekunder
® 60 sekunder
e 90 sekunder

Ledbelysning

Valj den tid bilens ljus ska vara tanda da vanster
rattspak dras bakat efter att fiarrnyckeln tagits
ur — se sidan 60.

Foljande alternativ kan valjas:
® 30 sekunder

® 60 sekunder

® 90 sekunder
Information

e VIN-nummer... — (Vehicle Identification
Number) ar bilens unika identitetsnummer.

e Antal nycklar... - visar hur madnga nycklar
som finns registrerade for bilen.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| HomeLink® *

Allméant

G030070

HomeLink®' &r en programmerbar fjérrkontroll
som kan fjérrstyra upp till tre olika anordningar
(t.ex. garageportéppnare, larmsystem, utom-

och inomhusbelysning m.m.) och darmed
ersétta fjarrkontrollerna till dessa. Fér mer
information om HomeLink®, besok:
www.homelink.com eller ring

00 8000 466 354 65 (eller betalnumret
+49 6838 907 277).

I\ VARNING

®  Om HomeLink® anvénds for att mano-
vrera en garageport eller grind, séker-
stéll att ingen &r i nérheten av porten
eller grinden under tiden den &r i rérelse.

® Bilen bor sta utanfor garaget medan en
garageportdppnare programmeras.

® Anvéand inte HomeLink® till ndgon gara-
geport som saknar sékerhetsstopp och
sékerhetsback.

Spara originalfjarrkontrollerna for framtida pro-
grammering (t.ex. vid byte till annan bil eller for
anvandning i ett annat fordon). Det
rekommenderas ocksa att knapparnas pro-
grammering raderas nér bilen ska séljas. Se
avsnittet "Aterstalla HomeLink ® -knapparna"
pé sidan 79.

1 HomeLink och symbolen HomeLink-huset ar registrerade varumérken av Johnson Controls, Inc.

* -

for mer information se Introduktion.

Programmera HomeLink®

| vissa fordon maste tdndningen vara pa
eller i "tillbehdrslage" innan HomeLink® kan
programmeras eller anvéndas. Satt garna i
nya batterier i den fjarrkontroll som ska
ersattas av HomeLink®, fér snabbare pro-
grammering och battre sandning av radio-
signalen. HomeLink®-knapparna bor ater-
stéllas innan programmering. Nér detta har
gjorts & HomeLink® satt i "inlérningslage"
och redo for programmering.

1. Rikta originalfjarrkontrollen mot den
HomelLink®-knapp som ska programme-
ras och hall den 5-14 cm fran knappen.
Skym inte indikeringslampan péa
HomelLink®.

2. Tryck samtidigt in knappen pa originalfjarr-
kontrollen och knappen som ska program-
meras p& HomeLink®. Slapp inte knapp-
arna forrén indikeringslampan har 6vergatt
fran ett lugnt till ett snabbt blinkande. Nar
indikeringslampan blinkar snabbt far bada
knapparna slappas.

3. Tryck in den HomeLink®-knapp som
programmeras, hall den intryckt i




HomeLink® * |

5 sekunder och slapp sedan. Upprepa
om nodvandigt tills garageporten aktive-
ras. Om porten inte aktiveras, tryck in den
programmerade HomeLink®-knappen och
hall den intryckt och kontrollera indi-
keringslampan.

> Fast sken: Indikeringslampan lyser
med ett fast sken nér knappen hélls
intryckt, detta tyder pa att program-
meringen &r klar. Garageport, grind
eller liknande ska nu aktiveras nar den
programmerade HomeLink®-knappen
trycks in.

Ej fast sken: Indikeringslampan blinkar
snabbt i ca 2 sekunder och Gvergar
sedan till ett fast sken. Fortsétt i sa fall
med programmeringspunkterna 4-6 for
att avsluta programmeringen av en
anordning med rullande kod (oftast en
garageportdppnare).

4. Leta upp "inlaringsknappen?" p& mottag-
aren till t.ex. garageporten, vanligen plac-
erad néra antennens faste p& mottagaren.

5. Tryck in och slapp mottagarens "inlar-
ningsknapp". Knappen blinkar i
ca 30 sekunder och inom denna tid méste
nasta punkt utforas.

2 Benamning och farg pé& knappen varierar beroende pa tillverkare.

6. Medan mottagarens "inlarningsknapp"
fortfarande blinkar, tryck in den knapp pa
HomelLink® som programmeras och hall
den intryckt i ca 2 sekunder och slapp
sedan. Upprepa tryck/hall/slapp-sekven-
sen upp till 3 ganger for att avsluta pro-
grammeringen.

Handhavande

Nar HomeLink® vél &r programmerad kan
denna anvandas i stéllet for de I6sa original-
fiarrkontrollerna.

Tryck in och hall den programmerade knappen
intryckt tills garageporten, larmsystemet etc.
aktiveras (kan ta nagra sekunder). Originalfjarr-
kontrollerna kan naturligtvis fortfarande
anvéndas parallellt med HomeLink® om s&
onskas.

(Joss

Ifall tindningen &r avstéangd, fungerar
HomeLink® i 30 minuter efter det att férar-
dérren har éppnats.

Om programmeringsproblem kvarstar kon-
takta HomeLink® p&: www.homelink.com eller
ring 00 8000 466 354 65 (eller betalnumret
+49 6838 907 277).

Aterstilla HomeLink®-knapparna

Det gar endast att terstélla alla HomeLink®-
knapparna pa samma gang, inte enstaka
knapp var for sig. Enstaka knapp kan emellertid
programmeras om, se foljande avsnitt "Pro-
grammera enstaka knapp".

1. Tryck in de tva yttre knapparna pa
HomelLink® och slapp inte férran indi-
keringslampan bdrjar blinka.

2. Slapp knapparna.

> HomeLink® &r nu satt i s.k. "inlarnings-
lage" och redo att programmeras pa
nytt, se avsnitt "Programmera Home-
Link®" pa sidan 78.

Programmera enstaka knapp

Fér att programmera om enstaka HomeLink®-
knapp, gor s& har:

1. Tryck in 6nskad knapp och slapp inte.

2. Né&r indikeringslampan pa HomeLink® bor-
jar blinka, efter ca 20 sekunder, bérja med
steg 1 i avsnitt "Programmera Home-
Link ®" pa sidan 78.

For mer information eller for att lAmna kom-
mentarer om HomeLink®, besok:
www.homelink.com eller ring

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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00 8000 466 354 65 (eller betalnumret
+49 6838 907 277).

02

80 = Tillval/tillbehdr, for mer information se Introduktion.
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| Allmént om klimat

Luftkonditionering

Klimatanlaggningen kyler eller varmer samt
avfuktar luften i kupén. Bilen &r utrustad med
antingen manuell (AC) eller automatisk klimat-
reglering (ECC, Electronic Climate Control).

(Joss

Luftkonditioneringen kan stédngas av, men
for basta maojliga luft i kupén och undvi-
kande avimma pa rutorna bér den alltid vara
paslagen.

Imma pa rutornas insida
For att ta bort imma pa rutornas insida ska
defrosterfunktionen anvéandas i férsta hand.

For att minska risken f6r uppkomsten avimma
ska rutorna putsas med ett vanligt fdnsterputs-
medel.

Is och sn6é

Sopa bort is och sn6 fran Iuftintaget till klimat-
systemet (spalten mellan huv och vindruta).

Kupéfilter

All luft som kommer in i bilens kupé renas forst
med ett filter. Det maste bytas med jamna mel-
lanrum. Folj Volvos serviceprogram for rekom-
menderat bytesintervall. Vid korning i starkt
férorenad miljé kan filtret behdva bytas oftare.

(Joss

Det finns olika typer av kupéfilter. Se till att
ratt filter monteras.

Display
Ovanfor klimatpanelen finns en display. Dar
visualiseras de gjorda klimatinstaliningarna.

Personliga installningar

Tva funktioner i klimatanlaggningen kan stéllas

in:

e Flakthastighet i AUTO-lage (géller endast
bilar med ECC).

e Timerstyrd &tercirkulation av kupéluft.

For information om hur instéllningarna gors, se
sidan 76.

Ventilationsmunstycken i
instrumentpanelen

G019942

19 Oppet

Iz) Stangt

[i) Riktning av luftstrdmmen i sidled
E) Riktning av luftstrommen i héjdled

Rikta de yttersta munstyckena mot sidorutorna
for att f4 bort imma fran de framre sidorutorna.

Vid kall vaderlek — Stang de mittersta mun-
styckena for basta klimatkomfort och avim-
ning.



Allmint om klimat |

ECC

Faktisk temperatur

Temperaturen som véljs motsvarar den fysiska
upplevelsen med hansyn tagen till lufthastig-
het, luftfuktighet, solinstralning etc. som for till-
fallet rader i och kring bilen.

| systemet finns en solsensor som kanner av
fran vilken sida solen skiner in i kupén. Detta
medfér att temperaturen kan skilja mellan
héger och vanster luftmunstycken trots att
regleringen &r installd p4 samma temperatur pa
bada sidor.

Sensorernas placering
e Solsensorn finns pa instrumentpanelens
ovansida.

o Temperatursensorn for kupén sitter bakom
klimatpanelen.

e Yttertemperatursensorn sitter pa ytter-
backspegeln.

® Fuktsensorn sitter i inre backspegeln.

Tack inte Over eller blockera sensorerna
med kladesplagg eller foremal.

Sidorutor och taklucka

For att luftkonditioneringen ska fungera till-
fredsstallande bor sidorutor och taket vara
sténgda.

Acceleration

Vid fullgasacceleration stangs luftkonditioner-
ingen tillfalligt av. Du kan d& under en kort
stund kanna av en tillféllig temperaturdkning.

Kondensvatten

Vid varm vaderlek kan kondensvatten fran luft-
konditioneringen droppa under bilen. Detta ar
normalt.

03
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Kontrollpanel

G045541

@ AuTO

@ Flakt

@ AtercirkuIation/LuftkvaIitetssystem

@ Defroster

@ Luftférdelning

(@ AC ON/OFF - Luftkonditinering P&/Av

e Eluppvarmd framstol, vanster

@ Eluppvéarmd framstol, hger

@ Eluppvéarmd bakruta och yttre backspeglar

{ Temperaturvéljare

* -

for mer information se Introduktion.

Funktioner
1. AUTO

AUTO-funktionen reglerar
automatiskt klimatanlagg-
ningen s att vald temperatur
uppnas. Automatiken styr
varme, luftkonditionering,
flakthastighet, atercirkulation
och luftférdelning.

Nér taket ar 6ppet riktas mer luft och varme/
kyla nedat i kupén och klimatanlaggningens
effekt begransas om det inte &r méjligt att kom-
pensera for utetemperaturen

Vid val av en eller flera manuella funktioner fort-
satter dvriga funktioner att styras automatiskt.
Vid tryck pa AUTO stangs alla manuella instéll-
ningar av. Displayen visar AUTO KLIMAT.

2. Flakt

Vrid pé vredet for att 6ka eller
minska flakthastigheten. Om
AUTO viljs, regleras flakthas-
tigheten automatiskt. Tidigare
instélld flakthastighet kopplas
ur.




Elektronisk klimatanlaggning, ECC* |

Om vredet vridits moturs och flaktindiker-
ingen i displayen slocknat, ar flakt och luft-
konditionering avstédngda. Displayen visar
symbol for flakt och AV.

3. Atercirkulation
Funktionen véljs for att ute-
stanga dalig luft, avgaser etc.

A= | fran kupén. Kupéluften ater-
M /| | cirkuleras, d.v.s. ingen luft

fran utsidan sugs in i bilen nar
funktionen ar aktiverad. Om
luften i bilen atercirkuleras for
lange, finns det risk for imbildning pa rutornas
insidor.

Timer

Med timerfunktionen aktiverad (da funktionen
atercirkulation ar vald) minskas risken for is,
imma och dalig luft. For att aktivera/deaktivera
funktionen, se sidan 76.

Vid val av defroster (4) kopplas alltid ater-

cirkulationen ur.

3. Luftkvalitetssystem*
Samma knapp som atercirku-

lation.
C : ) ;D
o N Luftkvalitetssystemet bestar

av ett multifilter och en sen-
sor. Filtret avskiljer gaser och
partiklar s& att halten av lukter
och féroreningar i kupén reduceras. D& sen-
sorn kénner av férorenad utomhusluft stdngs
luftintaget och luften atercirkuleras i kupén. Nar
luftkvalitetssensorn ar inkopplad, lyser den
gréna lampan (A) i knappen.

Aktivera luftkvalitetssensorn:

- Tryck pa AUTO (1) for att aktivera luftkva-
litetssensorn (normal installning).

Eller:

— Vaxla mellan tre funktioner genom att
trycka upprepade ganger péa atercirkula-
tionsknappen.

e | uftkvalitetssensorn dr inkopplad - lampan
(A) lyser.

e Ingen atercirkulation inkopplad, savida det
inte behdvs for nedkylning i varmt klimat —
ingen lampa lyser.

e Atercirkulation &r inkopplad — lampan (M)
lyser.

Tank pa att:

e Som regel bor alltid luftkvalitetssensorn
vara inkopplad.

e | kallt klimat &r atercirkulationen begransad
for att undvika imbildning.

e Vid imbildning kan med fordel defroster-
funktionerna fér framruta och sidorutor
samt bakruta anvandas.

4. Defroster

For att snabbt fa bort imma
och is fran framrutan och

- W sidorutorna. Luft strémmar till
_mAx rutorna med hdg flakthastig-

het. Lampan i defrosterknap-
pen lyser ndr denna funktion
ar inkopplad.

G0455!

Nar defrosterfunktionen aktiveras sker dess-
utom féljande for att ge maximal avfuktning av
luften i kupén:

e |uftkonditioneringen (AC) slas automatiskt
pa (kan slés av med AC-knappen (6)

e 3tercirkulationen kopplas automatiskt ur.

Nér defrosterfunktionen stangs av atergar

klimatanléaggningen till de foregdende install-

ningarna.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Elektronisk klimatanlaggning, ECC*

5. Luftférdelning

Genom att trycka pa luftfor-
delningsknapparna férdelas
luftstrdmmen efter dnskemal
pa rutor, kupé och golv.

En symbol i displayen ovanfor
klimatpanelen och en tand
lampa i respektive knapp visar vilken funktion
som ar vald.

Se tabellen pa sidan 89.

6. AC - Pa/Av (ON/OFF)

ON: Luftkonditioneringen ar
pa&. Den styrs av systemets
automatik. Pa detta satt kyls
inkommande luft ner och
avfuktas.

OFF: Av

Nér defrosterfunktionen aktiveras slas luftkon-
ditioneringen automatiskt pa (kan slas av med
AC-knappen).

= AC
ON OFF

Klimatanlaggningens avimningsfunktion
med fuktsensor ar kraftigt reducerad med
luftkonditioneringen i avstangt Iage (OFF),
samt vid manuellt vald luftdistribution och
flakthastighet.

* -

for mer information se Introduktion.

7 och 8. Eluppviarmda framstolar*
Gor sé har for att fa varme i en
framstol:

Hoégre varme:

- Ett tryck pa knappen — bada lamporna
lyser.

Lagre varme:

- Tva tryck pa knappen - en lampa lyser.
Varmen avsténgd:

- Tre tryck pa knappen - ingen lampa lyser.

9. Eluppvdrmd bakruta och yttre
backspeglar

Anvand eluppvarmningen fér
att f& bort is och imma fran
bakruta och backspeglar. Ett
tryck pa knappen startar upp-
varmningen av bakrutan och
backspeglarna samtidigt. En
téand lampa i knappen visar att
funktionen &r aktiv.

Gy e=
oy

Avsténgning kan ske manuellt eller automat-
iskt. Manuellt sker det med ett tryck pa
knappen. Med automatik kopplas bakrutan

och backspeglarna ifran efter 12—20 minuter
beroende pé yttertemperatur.

Vid kall vaderlek fortsatter uppvarmningen*

aven efter 20 minuter for att halla bakruta och
backspeglar fria fran is och imma. Intensiteten
pa uppvarmningen anpassas till yttertempera-
turen. Funktionen maste stédngas av manuellt.

10. Temperaturvéljare

Temperaturen for forarsidan
och passagerarsidan kan
stéllas in separat.

Ett tryck pa knappen aktiverar
enbart en sida. Ytterligare ett
tryck aktiverar den andra
sidan. Ett tredje tryck aktiverar bada sidorna.

Aktiv sida indikeras med knappens lampa och
i displayen ovanfor klimatpanelen.

Nar bilen startas ar den senast gjorda install-
ningen kvar.

(Joss

Det gér inte att paskynda uppvarmning/
nedkylning genom att vélja hogre/lagre tem-
peratur &n den som egentligen dnskas.




Luftdistribution |

Luft till rutorna. Visst luft-
flode frén ventilationsmun-
stycken. Luften atercirkule-
ras inte. Luftkonditioner-
ingen ar alltid inkopplad.

Luft till framruta och sidoru-
tor. Visst luftflode fran venti-
lationsmunstycken.

Luftstrém till rutorna och
frén instrumentpanelens
ventilationsmunstycken.

Luftstrém i huvud- och brés-
thojd fran ventilationsmun-
styckena i instrument-
panelen.

for att snabbt bli av
med is och imma.

foér att undvika im-
och isbildning i kallt
och fuktigt klimat.
(Inte for lag flakthas-
tighet.)

for att fa god komfort
i varmt och torrt kli-
mat.

for att fa god nedkyl-
ning i varmt klimat.

Luft till golv och rutor. Visst
luftflode fran ventilations-
munstycken i instrument-
panelen.

Luft till golv och fran ventila-
tionsmunstycken i instru-
mentpanelen.

Luft till golvet. Visst luftflode
fran ventilationsmunstycken i
instrumentpanelen och till
rutor.

Luftstrom till rutor, fran venti-
lationsmunstycken i instru-
mentpanelen och till golv.

for att fa en behaglig
komfort och bra avim-
ning i kallt eller fuktigt
klimat.

i soligt vader vid svala
utomhustemperaturer.

for att fa varme till fot-
terna.

for att f& svalare vid
fotterna eller varmare
upptill i kallt klimat eller
varmt, torrt klimat.

03




| Brénsledriven motor- och kupévidrmare*

Allmant om varmare

Parkeringsvarmaren varmer motor samt
kupéutrymme och kan startas direkt eller med
tidur.

Tva olika tidpunkter kan véljas med tidur. Med
tidpunkt avses har det klockslag da uppvarm-
ningen av bilen &r klar. Bilens elektronik valjer
tidpunkt nar uppvarmningen ska borja utifran
radande yttertemperatur.

03

Vid 10 °C eller lagre ar parkeringsvarmarens
maximala gangtid 50 minuter.

Bilen méste st utomhus nar bensin- och
dieselvarmare anvands.

(Joss

Nar parkeringsvarmaren ar aktiv kan rok
komma fran bilens undersida, vilket ar helt
normalt.

90 * Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

Tankning

i

o

31301658

Varningsdekal pa tankluckan.

I\ VARNING

Bransle som spillts ut kan antandas. Stang
av bransledriven varmare innan tankning
paborjas.

Kontrollera i informationsdisplayen att par-
keringsvarmaren ar avstangd. Nar den arbe-
tar, visar informationsdisplayen
PARKVARMARE PA.

Parkering i backe

| de fall d& bilen parkeras i kraftig lutning, bor
den std med fronten nedat for att sékra
bransletillférseln till parkeringsvarmaren.

Batteri och bréansle

Om batteriet inte har fullgod laddning eller om
nivan i brénsletanken ar for 1ag, stangs parke-
ringsvarmaren av automatiskt och informa-
tionsdisplayen visar ett meddelande.

- Bekrafta meddelandet med ett tryck pa
blinkerspakens READ-knapp.

@ VIKTIGT

Upprepad anvandning av parkeringsvarm-
aren i kombination med korta korstrackor
leder till att batteriet laddas ur med pafél-
jande startproblem.

For att sékerstélla att bilbatteriet aterladdas
med lika mycket energi som varmaren for-
brukar, bér man vid regelbunden anvand-
ning av varmaren kora bilen lika lang tid som
varmaren anvands.




Bransledriven motor- och kupéviarmare* |

Aktivering av vdarmare

Symboler och displaymeddelanden

G029052
1

@ READ-knapp
@ Tumhjur’
@ RESET-knapp'

text.

BRANSLEVAR-
MARE PA

TIDUR AKTIVT
FOR BRANSLE-
VARMARE

Nér n&gon av tidurens instéllningar
eller Direktstart aktiveras, lyser
informationssymbolen i kombina-
tionsinstrumentet och informa-
tionsdisplayen visar en férklarande

Véarmaren ar
paslagen och arbe-
tar.

Paminnelse om att
varmaren kommer
att starta pa installd
tid efter att bilen
lamnats, da fjarr-
nyckeln tas ur start-
laset.

1 Utan funktion i de bilar som saknar farddator, brénsledriven parkeringsvdrmare samt stabilitets- och dragkraftssystem.

Varmaren stoppad
av bilens elektronik
for att mojliggora
motorstart.

VARMARE
AVSTANGD LAG
BATTERINIVA

VARMARE 03

AVSTANGD LAG
BRANSLENIVA

Varmaren stoppad
av bilens elektronik
fér att mojliggéra
motorstart samt

50 km kdrning.

Direktstart och direktavstangning

1. Stega med tumhijulet till DIREKTSTART
PARKVARMARE AV eller X
DIREKTSTART PARKVARMARE PA.

2. Langa tryck pa RESET-knappen skiftar
mellan de bada alternativen.

DIREKTSTART PARKVARMARE PA: Parke-
ringsvarmaren paslagen manuellt eller med
programmerat tidur.

DIREKTSTART PARKVARMARE AV: Parke-
ringsvarmaren avstangd.

Vid direktstart av vdrmaren kommer den att
vara aktiverad i 50 minuter.

44

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 91
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Uppvarmningen av kupén startar s& fort
motorns kylvatska uppnatt ratt temperatur.

Bilen kan startas och kéras medan parke-
ringsvarmaren &r igang.

Instéllning av tidur

Med tiduren anges den tidpunkt da bilen ska
anvandas och vara uppvarmd.

Valj mellan TIDU

R 1 och TIDUR 2.

1. Stega med tumhijulet till PARKVARM
TIDUR --:-- PA.

2. Gor ett langt

tryck (ca 2 sekunder) pa

RESET-knappen for att komma till den

blinkande tid
Valj 6nskad ti

installningen.

imme med tumhjulet.

Tryck kort pad RESET for att komma till

minutinstalini

ngen.

Valj 6nskad minut med tumhijulet.
Tryck kort p& RESET for att bekrafta

instéllningen.

7. Tryck pa RESET for att aktivera tiduren.

Efter instélining av TIDUR 1 kan en andra tid
programmeras i TIDUR 2 genom att stega dit

med tumhjulet.

* -

for mer information se Introduktion.

Instéllning av den alternativa tiden goérs pa
samma satt som fér TIDUR 1.

Avstangning av tidurstartad varmare
En tidurstartad varmare kan stdngas av manu-
ellt, innan tiduret gor det. Gor s& har:

1. Tryck pd READ-knappen.

2. Stega fram till text PARKVARM TIDUR 1
eller PARKVARM TIDUR 2 med tumhju-
let.

Texten PA blinkar i displayen.
3. Tryck pa RESET.

Texten AV visas med fast sken och varm-
aren stangs av.

En tidurstartad varmare kan &ven stangas av
enligt instruktionen i avsnittet "Direktstart och
direktavstangning".

Klocka/tidur
Varmarens tidur ar kopplade till bilens klocka.

Om bilens klocka stélls om, raderas even-
tuellt gjord programmering av tiduren.




Bransledriven tillskottsvarmare* (diesel) |

Tillskottsvarmare (diesel)

| dieseldrivna bilar kan tillskottsvarmaren
behovas for att uppna ratt temperatur i motor
och kupé vid kallt vader.

Varmaren startar automatiskt nar extra varme
behdvs da motorn ar igang.

Varmaren stangs av automatiskt nér ratt tem-
peratur uppnatts eller nar motorn stangs av.

Tillskottsvarmaren kan inte sattas pa eller
stédngas av manuellt utan kontrolleras
enbart av bilens elektronik.

Nar tillskottsvarmaren ar aktiv kan rok
komma frén bilens undersida, vilket &r helt
normalt.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Framstolar

Sittstallning, manuell stol

G039654

Forar- och passagerarstolen kan stallas in for
optimal sitt- och kdrstallning.

@ Framéat/bakét, lyft handtaget for att stélla in
ratt avstand till ratt och pedaler. Kontrollera
att stolen &r spérrad efter att instaliningen
andrats.

@ Hoja/sanka sittdynans framkant (forar-
stolen och passagerarstolen®), pumpa
upp/ned.

@ Hoja/sénka stolen, pumpa upp/ned.
@ Andra svankstddet', vrid ratten.

1 Galler aven elmandvrerad stol.

* -

for mer information se Introduktion.

@ Andra ryggstédets lutning, vrid ratten.
@ Manéverpanel for elmandvrerad stol*.

Spak (2) finns inte pa alla stolsmodeller.

Stall in ratt korstallning pa forarstolen och
justera sakerhetsbaltet, se sidan 16, innan
korning pabdrjas, aldrig under fard.

Kontrollera att stolen ar i last lage.

(Joss

Vid patagning av baltet hamtas det enklast

nere vid baltesguiden, inte dver axeln.

Sittstéllning, elmandvrerad stol*

G020199

Jr/

Installning av stolen kan goras en viss tid efter
att dorren har Iasts upp med fjarrnyckeln utan
att nyckeln har satts i startldset. Stolen kan all-
tid stéllas in i nyckellage I eller II.

o Sittdynans framkant upp/ner
@ Stol framét/bakat
© Stol upp/ner

@ Ryggstddslutning

Ett 6verbelastningsskydd utldses om nagon
stol blockeras. Om det hander, sla av tand-




04 Interior

Framstolar |

ningen och vénta en kort stund innan stolen
mandvreras igen. Endast en av stolens install-
ningar kan justeras &t gangen.

Minnesfunktion

B o=

G020200

Knappar fér minnesfunktion.

Lagra installning
1. Stall in stolen och de yttre backspeglarna.

2. Hall knapp M intryckt, samtidigt som
knapp 1, 2 eller 3 trycks in.

Anvénda lagrad instéllning
Tryck in en av minnesknapparna 1-3 tills stolen
och de yttre backspeglarna stannar. Om

knappen slapps kommer stolens rérelse att
avbrytas.

Nédstopp

Om stolen oavsiktligt kommer i rérelse, tryck
pa nagon av stolens instéllningsknappar eller
minnesknappar sa stannar stolen.

Klamrisk. Se till att barn inte leker med reg-
lagen.

Kontrollera att inga foremal finns framfor,
bakom eller under stolen vid instéllning.

Foérsékra dig om att ingen av passagerarna
i bakséatet kan komma i klam.

Minne i fjarrnyckel

Samtliga fjarrnycklar kan anvandas av olika for-
are for att lagra forarstolens och de yttre back-
speglarnas installningar?. Gor s hér:

e Stéll in stolen som du vill ha den.

e L3s bilen genom att trycka pa lasknappen
pa fiarryckeln som du brukar anvanda.
Detta lagrar stolens och backspeglarnas
positioner i fjarrmyckelns minnes.

e Las upp bilen (genom att trycka pa upp-
lasningsknappen pa samma fiarrnyckel)
och 6ppna férarddrren. Forarstolen och

2 Endast om bilen &r utrustad med elmandvrerad stol med minne och elektriskt infallbara backspeglar.
3 Denna installning paverkar inte installningar som har lagrats med den elmandvrerade stolens minnesfunktion.

backspeglarna kommer att automatiskt
inta positionerna som ar lagrade i fjérr-
nyckelns minne (om stolen har rorts sedan
du laste bilen).

Insteg till baksate

04

l

@ Handtag for falining av ryggstod

9 Knapp fér flyttning av elmandvrerad stol i
langdled

97
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Ingen fér sitta i stolen nar den skjuts framat
for insteg till baksatet.

Sank stolen innan den skjuts framat — Q
annars finns det risk for att nackskyddet tar
i solskyddet.

04 Manuell stol
Skjuta stolen framat:

G041089

) Lyft handtaget.
E) Fall fram ryggstddet och skjut fram stolen.

G034862

ﬂ Lossa baltet fran baltesguiden, se dven
sidan 18.

Skjuta stolen bakat:

S

G046585

ED Skjut stolen bakat.

2. Justera stolen i langdled.
3. Fall tillbaka ryggstoédet.
4. Satt tillbaka baltet i baltesguiden.

Om stolen, efter att ha skjutits bakat, inte ater-
gatt till samma position som innan fallning for
insteg — gor sa har:

1. Sitt ned i stolen.

2. Lyft handtaget (1), se sidan 96, och skjut
stolen till bakre andlaget.

3. Med fortsatt lyft handtag, skjut fram stolen
till dnskad position och slapp handtaget.

-
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Framstolar |
Elmanévrerad stol*
Skjuta stolen framat:
5 3’
04
§ ) Lyft handtaget. E» Hall nere knappens framre del.
E) Fall fram ryggstédet till 1ast lage. Om stolen ar inSt?'l”d i ett }:llﬁgt Iage - kgm-
ED Lossa biltet fran baltesguiden, se &ven mer den automatiskt att sénkas for att inte
sidan 18. nackskyddet ska ta i solskyddet.
44

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 99
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| Framstolar

Skjuta stolen bakat:

fas

G041093

ﬂ Lyft handtaget och fall tillbaka ryggstodet.
P Hall nere knappens bakre del.
3. Satt tillbaka béltet i baltesguiden.

Endast nar ryggstodet ar i framfallt Iage kan
stolen skjutas maximalt framéat (+6 cm) for
att underlatta in- och ursteg till baksatet.
Om ryggstodet falls bakat nar stolen &r i sitt
framsta lage gar stolen automatiskt bakat
ca 6 cm efter nagra sekunder.

* -

for mer information se Introduktion.

Kontrollera att ryggstddet ar ordentligt till-
bakafallt genom att trycka och dra i nack-
stodet.

Baltet p& passagerarsidan fram ska vara i bal-
tesguiden under korning, dven nar ingen
passagerare sitter i stolen.

llaggsmattor*
Volvo tillhandahaller ilaggsmattor speciellt till-
verkade for din bil.

Kontrollera innan fard att ilaggsmattan vid
forarplatsen ar ordentligt nedstucken och
férankrad i piggarna for att inte komma i
klam vid och under pedalerna.
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Forutsattningar for takmandvrering

Inga féremal pa hatthyllan.

Ingen s, sno eller [6sa foremal pa taket eller
bagageluckan.

Torrt tak.

2,0 m fri hojd uppat (A) samt 0,2 m mellan
stotfangare och bakomvarande foremal
B).

Omgivande temperatur —10°C eller var-
mare.

Stéangd bagagevégg, se sidan 112.
Stéangd bagagelucka.

Stillastdende bil, bromspedalen nedtryckt.

Om instruktionerna pa foljande sidor inte foljs
kan detta orsaka skador i takets 6ppnings- och
sténgningsmekanismer.

Volvo rekommenderar dven att foljande upp-
fylls:

Plan mark.

Fullféljande av takmandvrering i en enda
rorelse.

Motorn pa tomgang.

G020800

@ VIKTIGT

Vattenansamlingar pa taket kan rinna ner i
bagageutrymmet och kupén om taket 6pp-
nas.

Personer, barn eller féremal kan klammas
av takets eller bagageluckans rérliga delar.

® Mandvrera taket under uppsikt.
® Se dekal pa bagagevaggen.

e |3t inte barn leka med mandvrerings-
reglaget.

e |3mna inte taket i stillastdende lage
langre an nédvandigt.

Léamna aldrig kvar fjarrnyckeln om det finns
barn kvar i bilen.

04
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Tacklucka

Oppna och stinga taket

G020801

Nar taket ar 6ppet finns en tacklucka mellan
nackstdden i bakséatet och bagageluckan, se
foregéende bild.

@ VIKTIGT

Anvand inte téckluckan till att sitta pa eller
lasta pa, da den kan skadas.

@ Stang tak
@ Oppna tak

1. Vrid fiarrnyckeln till 1age Il. Starta helst
motorn.

2. Tryck ner bromspedalen.

Hall in vanster knapp (1) for att stanga, eller
héger knapp (2) for att ppna.

Var observant pa eventuella meddelanden i
informationsdisplayen under takrérelsen. De
fonster som ar stangda,

Oppnas ca 10 centimeter. Alla fonster stangs
nar takrorelsen &r slutford.

Slapp knappen nér en signal ljuder och med-
delandet TAKET AR STANGT eller TAKET
AR OPPET visas i informationsdisplayen.

Dra aldrig i frikopplingsvajern fér hydraul-
systemet som &r placerad under baksates-
dynan. Endast servicepersonal far anvanda
nodfunktionen frikoppling av hydraulsyste-
met.

Konsekvenser:
e stor risk for klamskador

e okontrollerad rorelse/6ppning av det
elektriskt fallbara taket eller bagage-
luckan

e takets delar kan forstoras.

Sékerstall noggrant att férutsattningarna ar
ratt innan takmanovrering paborjas.

Text i informationsdisplayen
En del av dessa meddelanden géller aven for
lasthjalpen, se sidan 112.

BROMSA INNAN TAKET
MANOVRERAS - Tryck ner bromspeda-
len foér att mandvrera taket.

STANG BAKLUCKAN INNAN TAK
MANOVR - Bagageluckan &r inte stingd.
Stang bagageluckan.
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C}PPNA BAGAGE- LUCKAN HELT -
Oppna bagageluckan helt.

BAGAGEVAGGEN AR INTE STANGD -
Bagagevaggen éar inte stangd. Sténg baga-
gevaggen, se sidan 112.

LAG BATTERINIVA, TAK KAN EJ
MANOV - Batterispanningen ar for lag.
Taket kan endast sténgas. Ladda batteriet,
t.ex. genom att starta motorn, och forsok
igen.

TAKET AR OLAST - Taket har inte 6pp-
nats eller sténgts ordentligt. Forsok pa nytt
att Oppna eller stanga taket.

TAKET AR | LASTLAGE - Taket har hojts
med lasthjalpsfunktionen. Sank taket, se
sidan 112.

TEMP.BEGRANSNING TAK KAN EJ
MANOV - Taksystemet &r antingen &ver-
hettat eller sa ar yttertemperaturen under
—10 °C. Om taket ar 6verhettat, vanta

ca 5 minuter tills meddelandet férsvinner
och forsok igen.

Meddelande vid takfel
Tva meddelande kan visas i informationsdis-
playen vid takfel:

TAKFEL SERV. ERFORDRAS - Taket
gér inte att mandvrera. Service av en
auktoriserad Volvoverkstad kravs.

FEL PA TAKET, SE HANDBOKEN -
Taket eller lasthjéalpen maste mandvreras

enligt sarskilda instruktioner. Service
maste utforas av en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Sarskilda instruktioner for mandvrering
vid takfel

Om meddelande FEL PA TAKET, SE
HANDBOKEN visas i informationsdisplayen
gar taket inte att mandvera som vanligt.

Efter att taket har sténgts gar det inte att
éppna igen.

@ VIKTIGT

Stangning vid takfel kraver en mycket nog-
grann kontroll av férutsattningarna for tak-

mandvrering, se sidan 101. Aven om forut-
sattningarna ar ratt, finns stor risk for mate-
riella skador.

1. Héll stangningsknappen intryckt tills FEL
PA TAKET, SE HANDBOKEN visas i dis-
playen. Sléapp sedan knappen.

2. Tryck pa stangningsknappen igen. Hall
den intryckt i minst 30 sekunder tills tak
och bagagelucka ar stangda. Var obser-
vant for eventuella fel som kan orsaka ska-
dor pa bilen.

A\ VARNING

En signal ljuder under hela sténgningen.

Dra aldrig i frikopplingsvajern fér hydraul-
systemet som &r placerad under baksates-
dynan. Endast servicepersonal far anvéanda
nddfunktionen frikoppling av hydraulsyste-
met.

Konsekvenser:
® stor risk for klamskador

e okontrollerad rorelse/6ppning av det
elektriskt féllbara taket eller bagage-
luckan

e takets delar kan forstoras.

Reparationer far endast utféras av
auktoriserad Volvoverkstad. Ingrepp i tak-
systemet kan orsaka felaktig funktion och fa
allvarliga personskador till foljd.
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| Vindskydd*

Allméant

G020804

Vindskyddet kan anvandas vid kérning med
nedféllt tak for att minska virvlande luftstrém-
mar i kupén.

Ditsattning av vindskydd
1. Vik ut det fyrdelade skyddet till sin fulla
storlek och tryck ihop lasningen.

2. Skjut in vindskyddets stod under nacksto-
den s& de vilar mot dverkanten av ryggsto-
det.

3. Tryck in lasspakarna i hallarna pa sidopa-
nelerna tills ett klick hors.

4. Fall upp vindskyddet.

* -

for mer information se Introduktion.

‘ Var aktsam om bilkladseln. ‘

Dragkedjorna i vindskyddet anvénds nar man
vill stélla/komma &t bagage i baksatet.

Kontrollera att vindskyddet sitter fast
ordentligt. Det kan annars lossna vid t.ex.
undanmandvrar och orsaka skada pa per-
soner och féremal.

Nar vindskyddet &r monterat tillats inga
passagerare i baksatet.

Forvara skyddet i sin pase pa golvet i bagage-
utrymmet.
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Laslampor och kupébelysning

G020805

Reglage i takkonsolen fér framre ldslampor och
kupébelysning.

o Laslampa vanster, pa/av

@ Kupébelysning

@ Laslampa héger, pd/av

All belysning i kupén kan tandas i nyckellage |
och Il samt nér motorn &r igang. Belysningen

kan aven aktiveras inom 30 minuter efter det
att:

® motorn stangts av och fjarrnyckeln ar i
lage 0

e bilen har I&sts upp men motorn har inte
startats.

Takbelysning
Laslamporna ténds eller slacks med ett tryck
pé respektive knapp i takkonsolen.

Belysning bakséte

/g

G020806

Tands eller slacks med ett tryck pa knappen.

Instegsbelysning

Instegsbelysningen (och kupébelysningen)
tands respektive slacks nar en sidodorr 6pp-
nas eller stangs.

Make up-spegel*

= i E

G020210

Lampan tands respektive slacks automatiskt
dé locket 6ppnas eller stangs.

Handskfacksbelysning

Handskfacksbelysningen ténds respektive
slacks nér luckan 6ppnas eller stangs.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Belysningsautomatik

Med knapp (2), se sidan 105, kan tre lagen val-

jas for belysningen i kupén:

® Av - hoger sida (méarkt med 0) nedtryckt,
belysningsautomatiken ar avstangd.

® Neutrallage - belysningsautomatiken &r
aktiverad. Dimmerfunktionen &r aktiv.

e P3 - vanster sida nedtryckt, kupébelys-
ningen &r tand.

Neutralldge

Nar knapp (2) ar i neutrallage tands och slacks
kupébelysningen automatiskt enligt nedansta-
ende.

Kupébelysningen téands och forblir tand i

30 sekunder om:

e Dilen lases upp med fjarryckel eller
nyckelblad.

e motorn stannats och fjarrnyckeln vridits till
lage 0.

Kupébelysningen slécks nar:
® motorn startar
e bilen lases med nyckel eller fjarryckel.

Kupébelysningen téands och forblir tand i
5 minuter om n&gon av dorrarna ar dppen.

Om nagon belysning tdnds manuellt och bilen
l&ses kommer den att slackas automatiskt efter
5 minuter.
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Forvaringsplatser
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@ Forvaringsfack i dorrpanel. Handskfack Kavajhallare

@ Kavajhallare, endast for latta plagg.

9 Forvaringsficka i framkant p& framstol-
arnas sittdynor.

@ Biljettklamma
@ Handskfack

@ Forvaringsfack bakom mittkonsolen
@ Mugghallare (med jalusilock®)
@ Tunnelfack (t.ex. for cd-skivor)

04

G024208 L
G039661

@ Mugghallare (med jalusilock®)

{0 Forvaringsfack i bakre sidopanel.

L ) ) Hér kan t.ex. bilens instruktionsbok och kartor Kavajhallaren finns pa passagerarstolens
@ Forvaringsficka pa framstolarnas baksida.

férvaras. Aven héllare fér mynt, pennor och nackskydd. Hang endast latta plagg pa hall-
bensinkort finns. aren.
ﬂ VARNING Handskfacket kan lasas med fjarrnyckelns 16s-
Se till att inga harda, skarpa eller tunga fore- tagbara nyckelblad. Mer information finns pa
mal ligger eller sticker ut sa att de kan sidan 119.
orsaka personskador vid en kraftig
inbromsning.

Spann alltid fast stora och tunga saker med
sékerhetsbaltet eller lastsakringsband.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 109
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Forvaringsfack i dorrpanel

Forvaringsfack i bakre sidopanel

Forvaring under framre armstodet

G030407

G020807

G018371

Forvaringsfacket Oppnas genom att lyfta luck-
ans nedre framkant, och stangs genom ett latt
tryck pa dess 6vre del.

Forvaringsfacket Oppnas och stédngs genom
ett Iatt tryck i mitten pa dess Gvre del.

Under armstddet finns ett forvaringsutrymme.
Det finns &ven ett mindre férvaringsutrymme i
det delbara armstddet. Tryck pa den mindre
knappen och lyft armstédet for att Sppna det
grunda facket. Tryck pa den storre knappen
och lyft armstddet for att &ppna det djupare
facket.
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G026704

| det djupare facket finns det plats for

10 stycken vanliga cd-fodral. Fodralen méste
forvaras stdende pa hogkant for att alla 10 ska
fa plats.

Mugghallare i mittkonsolen

iy

L

G018372
i

Under jalusiet finns utrymme for en dubbel
mugghallare. Utrymmet kan anvéandas for for-
varing genom att mugghallaren lyfts ur. Lyft i
mugghallarens bakkant dér ett urtag finns.

Om mugghallaren ska monteras — passa forst
in mugghallarens tva styrklackar i de tva urta-
gen i utrymmets framkant och tryck sedan ner
mugghallarens bakkant.

Mugghallaren kan inte lyftas ur i de bilar som
har larm med rérelsesensor*.

Undvik att férvara mynt, nycklar eller liknande
metallféremal i mugghallaren eftersom dessa
foéremal kan orsaka oavsiktlig aktivering av
larmet*, se sidan 130.

Sténg jalusiet genom att underifrén ta tag i
dess framkant och dra framat.

Forvaringsfack bakom handbromsen

G019624

D& knappar inte finns for parkeringshjalp och
BLIS, se sidorna 157 och 160, kan utrymmet
anvandas som forvaringsfack.

Foremal som placerats i detta forvarings-
fack far inte hindra parkeringsbromsspaken
nar denna ar atdragen.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Bagagevagg

Syftet med vaggen &r att avgransa mangden
last i bagageutrymmet sa att inte takrérelsen
stors. Var noga med att stdnga bagagevaggen
ordentligt s& att den l3ses fast p& bade vanster
och hdger sida.

@ VIKTIGT

Placera inte foremal ovanpa eller vid sidan
av bagagevaggen da den ar stangd. Placera
inte bagage sa det nar hogre an den
stdngda bagagevaggen.

G020847

Dekal pa bagagevéagg.

®

Fér mycket last i bagageutrymmet hindrar
att bagagevaggen kan stangas. Darmed for-
hindras ocksa en Oppning av taket.

Lasthjélp

.

=

Knapp fér héjning och sénkning av tak.

G020848

| Oppet lage befinner sig taket hopvikt i
bagageutrymmet. Med knappen (se fore-
géende bild) kan taket hojas och sénkas for att
underlatta ur- och ilastning. Lasthjélpens rorel-
ser utgor en liten del av den normala takrorel-
sen. Informationsdisplayens meddelanden for
takmandvrering géller darfér aven lasthjalpen,
se sidan 102.

Person eller foremal som hindrar takets hoj-
ning och sankning riskerar att klammas.
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Anvéanda lasthjélp

Ett tryck pa knappen bade startar och stoppar
hojningen/sankningen. Det kan ta nagra
sekunder innan rorelsen startar. Om en signal
ljuder nar knappen trycks in och taket inte ror
sig, las informationsdisplayens meddelande.

1. Tryck pa knappen for att hoja taket.

2. Lyft bagagevaggen och férin den i
bagageutrymmet.

3. Nar lastningen ar fardig, féll ned bagage-
vaggen.

4. Tryck pa knappen sa att taket sanks.

Vid for I&g batteriniva kan taket endast san-
kas.

Anvanda lasthjélp vid takfel

Om meddelandet FEL PA TAKET, SE
HANDBOKEN visas i informationsdisplayen
gar taket endast att sénka.

1. Kontrollera att FEL PA TAKET, SE
HANDBOKEN visas i displayen.

2. Hallknappen intryckt i ca 5 sekunder. Fort-
satt halla knappen intryckt medan taket
sanks.

En signal ljuder under hela séankningen.

@ VIKTIGT

Bagagevaggen bor vara helt 6ppen innan
taket hojs.

Nar taket ar uppfallt for lasthjalp, eller om
rérelsen avbrutits genom att knappen
tryckts in tva ganger, far bagageluckan inte
sténgas. Detta kan medfdra skador och
funktionsstorningar pa systemet.

Sank taket till dess lagsta position, vanta
nagra sekunder och stang darefter bagage-
luckan.

Lastsakringsoglor

|
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G020850

Fyra eller fler 6glor finns att fasta band eller rep
i. Band som passar till dglorna tillhandahalls av
Volvos aterforséljare.

Eluttag i bagageutrymme

MAX 20W

G045544

Fall ner locket for att komma &t eluttaget. Det
fungerar oavsett om tdndningen &r paslagen
eller inte.

@ VIKTIGT
Max. stromuttag ar 10 A (120 W).
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O

Tank pé att anvandning av eluttaget med
motorn avslagen medfér risk for urladdning
av bilens startbatteri.

(Joss

Kompressorn for provisorisk dacktatning ar
provad och godkénd av Volvo. Fér informa-
tion om anvéndning av Volvos rekommen-
derade provisoriska déacktétning (TMK), se
sidan 188.

Skidlucka

G021037
X

For att kunna transportera langa, latta foremal
finns en lucka bakom mittpanelen' i bakséatets
ryggstod.

Max langd: 2 m och max vikt: 25 kg. Skidluckan
Oppnas fran tva hall, fran mittpanelen och ini-
fran bagageutrymmet.

Oppna mittdelen i baksitets rygg
— Draistroppen som finns i dverkant av mitt-
delen i ryggstodet for att komma at luckan.

Stéanga mittdelen i baksatets rygg
1. Satt tillbaks mittdelen med nedre delen
forst.

2. Fall in mittdelen och tryck tills det hors ett
klickljud.

Luckan i bagageutrymmet

Om bilen ar utrustad med skidp&se* maste
dragkedjan i pdsen ocksa 6ppnas fran kupéut-
rymmet.

- Pressa knapparna i de tva hélen i luckan
mot varann och 6ppna luckan.

Foérankra lang last med sikerhetsbaltet
Lang last t.ex. skidor ska sdkras med baksétets
sakerhetsbalte.

— Linda sé@kerhetsbaltet ett varv runt ski-
dorna och Is fast det pa vanligt sétt i
bélteslaset.

Om bilen &r utrustad med skidpase* ska baltet
trds genom dess handtag.

Stanna motorn och dra &t parkerings-
bromsen vid i eller urlastning av langa fore-
mal. Ett 16st foremal som vager 20 kg kan
vid en frontalkollision i en hastighet av

50 km/h komma att uppna en rorelsevikt
som motsvarar 1000 kg. Férankra alltid las-
ten. Vid en hard inbromsning kan den
annars forskjutas och skada personer i
bilen.

1 Provisorisk dacktatningssats, forsta férband och bogserégla forvaras i mittpanelen i baksatets ryggstod. For bilar med reservhjul*, se sidan 184.

* -

for mer information se Introduktion.
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Fjarrnyckel
Bilen levereras med 2 stycken fjarrnycklar.

Fjarrnycklarna innehaller I6stagbara nyckel-
blad av metall for mekanisk lasning/upplasning
av férarddrr och handskfack.

Nyckelbladens unika kod finns hos auktorise-
rade Volvoverkstader, vilka rekommenderas
vid bestallning av nya nyckelblad.

Maximalt 6 stycken fijarrnycklar/nyckelblad till
en och samma bil kan programmeras och
anvandas.

Indikering med blinkningar vid lasning/
upplasning

Nar bilen lases upp med fjarrnyckeln eller Key-
less drive-systemet, indikerar bilens korrikt-
ningsvisare med tva korta blinkningar att upp-
l&sningen utforts korrekt.

Vid lasning sker indikeringen med en lang
blinkning och endast om alla as &r |asta, efter
att dorrar och bagagelucka stangts.

| Menysystemet under Personliga instéllningar
ar det majligt att koppla bort indikeringen med
blinkningar. Da gar det inte langre att utldsa om
korrekt lasstatus erhdllits, se sidan 77.

Forlust av fjarrnyckel

Om nagon av fjarrnycklarna forloras ska bilens
aterstéende fjarrycklar tas med till en Volvo-
verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. | stdldférebyggande syfte
maste den forlorade fjarrnyckelns kod raderas
ur systemet.

Elektronisk startsparr

Fjarrnycklarna ar férsedda med kodade chips.
Koden maste stdmma 6verens med I&saren
(mottagaren) i startldset. Motorn kan endast
startas om réatt fjarrnyckel med korrekt kod
anvands.

Fjarrnyckelfunktioner

G019402

o Lasning - Laser dorrarna och bagage-
luckan. Fjéarrnyckeln laser inte handsk-
facket — det kan bara lasas med nyckelbla-
det.

9 Upplasning - Laser upp ddrrarna och
bagageluckan. Fjarryckeln laser inte upp
handskfacket — det kan bara lasas upp
med nyckelbladet. Ett langt tryck (minst
4 sekunder) 6ppnar aven sidorutorna.
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@ Trygghetsbelysning — Tander belys-
ningen pa avstand - lyser upp omradet runt
bil parkerad p& mork plats. Ett tryck pa
knappen téander innerbelysning, posi-
tions-/parkeringsljus, nummerskyltsbelys-
ning och lampor i de yttre backspeglarna
(tillval). Belysningen sléacks automatiskt
efter 30, 60 eller 90 sekunder. For tidsin-
stéllning, se sidan 77.

©

Bagagelucka - Ett tryck pa knappen laser
upp enbart bagageluckan’.

Panikfunktion — Anvands for att i nodfall
sbka omgivningens uppmarksamhet. Om
den réda knappen hélls intryckt i minst

3 sekunder eller trycks in 2 ganger inom
3 sekunder, aktiveras blinkers och signal-
horn. Larmet kan stdngas av med samma
knapp, efter att ha larmat minst 5 sekun-
der. | annat fall stdngs det av efter

30 sekunder.

®

@ VIKTIGT

Fjarrnyckelns smala del &r extra kanslig
eftersom chipset sitter dar. Motorn kan inte
startas om chipset forstors.

1 Funktionen laser upp luckan — den &ppnas inte.

Ldstagbart nyckelblad

X+
\
¢

G019403

Med fjarrnyckelns I6stagbara nyckelblad kan:

e forarddrren Gppnas manuellt om centralla-
set inte kan aktiveras med fjarrnyckeln, se
sidan 124.

e atkomst till handskfack och bagageut-
rymme (sekretesslasning) sparras, se
sidorna 120 och 122.

bagageluckan éppnas manuellt om bilen &r
stromlds, se sidan 127.

e PACOS* aktiveras/deaktiveras, se
sidan 22.

Losstagning av nyckelblad
For att ta fram nyckelbladet ur fjarrnyckeln:

ﬂ Skjut den fjaderbelastade sparren &t sidan.
P Dra samtidigt ut nyckelbladet.

Fastsattning av nyckelblad
Var forsiktig nar nyckelbladet satts tillbaka pa
sin plats i fjarrnyckeln.

1. Hall fjarrnyckeln med den spetsiga &nden
ner och slapp ner nyckelbladet i sitt spar.

2. Tryck latt pa nyckelbladet for att Iasa det i
sparrat lage. Ett "klick" hors.

Upplasning dérr med nyckelblad

Om centralldset inte kan aktiveras med fjarr-
nyckeln, t.ex. om batterierna ar slut, kan forar-
dorren lasas upp och 6ppnas pé foljande satt:

1. Stick in nyckelbladet i férarddrrens nyck-
elhal.

2. Vrid bladet 45 grader medurs och dppna
dérren.

Se aven bild och mer information pa sidan
124.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Fjarrnyckel med nyckelblad

Nar forardorren lases upp med nyckelbladet
och dppnas, utléses larmet. Det stédngs av

genom att satta fjarrnyckeln i startlaset, se

sidan 131.

Lasning av handskfack

Handskfacket lases.

Handskfacket kan endast ldsas/lasas upp med
fiarrnyckelns l6stagbara nyckelblad. (For infor-
mation om nyckelblad, se sidan 119.)

ED Skjut in nyckelbladet i handskfackets Ias.

) Vrid nyckelbladet 90 grader medurs.
Nyckelh&let ar horisontellt i 1ast lage.

E) Dra ut nyckelbladet.

- Upplésning sker i omvand ordning.

For information om sekretesslasning, se
sidan 122.

Fjarrnyckel utan nyckelblad kan inte lasa
upp handskfacket.

Funktionen kan med férdel anvandas nar
bilen lamnas till service, hotell eller liknande.
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Laspunkter |

Go44121

o Laspunkter for fjarrnyckel med nyckelblad. 05

9 Laspunkter for fjarrnyckel utan nyckelblad.

For beskrivning av olika férvaringsutrymmen,
se sidan 108.

121
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| Sekretesslasning*

Allmént om sekretesslasning
Funktionen Sekretesslasning &r tankt att
anvandas nar bilen lamnas till service, hotell
eller liknande. Handskfacket &r da last och
bagageluckans las ar bortkopplat fran central-
laset — bagageutrymmet kan inte 6ppnas med
vare sig dorrarnas centrallasknapp eller fjarr-
nyckeln.

Det innebar att fjarrnyckeln utan nyckelblad
endast kan anvandas for att aktivera/deakti-
vera larmet, ppna dérrarna och att kora bilen.

Fjarrnyckeln utan nyckelblad kan sedan éver-
ldmnas till service- eller hotellpersonal — det
|6sa nyckelbladet behélls av bilagaren.

Aktivera sekretesslaset

1. Det féllbara taket ska vara sténgt.

Vid 6ppning/stangning av det féllbara taket
finns det mojlighet att temporart komma at
innehallet i bagageutrymmet.

2. Oppna bagageluckan och fall upp baga-
gevaggen; darmed blockeras mandvrering
av det féllbara taket, se sidan 112.

3. Stang bagageluckan.

Informationsdisplayen kommer att visa
BAGAGEVAGGEN AR INTE STANGD.

Sekretessldsningen aktiveras.

* -

for mer information se Introduktion.

4. Taloss det I0stagbara nyckelbladet fran
fiarryckeln, se sidan 119.

5. KB Skjut in nyckelbladet i handskfackets
las.

6. Q Vrid nyckelbladet 180 grader medurs.
Nyckelhalet &r vertikalt i sekretesslast lage.

7. E) Dra ut nyckelbladet.

(Joss

Satt inte tillbaka nyckelbladet pa fjarr-
nyckeln - forvara bladet p& en séker plats.

Dérefter &r handskfacket last och bagage-
luckan kan inte langre Iasas upp med fjarr-
nyckeln eller centrallasknappen.

Deaktivera sekretesslaset
For att ater ansluta bagageluckan till centralla-
sets automatik gors foljande:

1. Stick in fjarrnyckelns l6stagbara nyckel-
blad i handskfackets nyckelhal och vrid
180 grader moturs.

2. Satt tillbaka nyckelbladet i fiarrnyckeln, se
sidan 119.

3. Oppna bagageluckan och fill ner bagage-
vaggen som blockerat mandvrering av det
fallbara taket — informationsdisplayens text
om bagagevaggen ar sedan slackt.

4. Sténg bagageluckan.

Dérefter &r handskfacket upplést och samtliga
centrallasfunktioner styrs ater av fjarrmyckeln
och dorrarnas centrallasknapp.

For information om I&sning av enbart handsk-
fack, se sidan 120.
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Keyless drive* |

Nyckell6st 1as- och startsystem

G019418

Med Keyless Drive-systemet kan bilen lasas
upp, koras och lasas utan nyckel. Det racker
att ha fjarrnyckeln med sig i fickan eller i
vaskan.

Systemet gor det bekvamare att dppna bilen
t.ex. med béarkassar i en hand och ett barniden
andra. Du slipper ta fram eller leta efter fjarr-
nyckeln.

Bilens tva fjarrycklar har keyless-funktion. Det
gér att bestalla flera. Systemet kan hantera upp
till sex fjarrnycklar med keyless-funktion.

Fjarrnyckeln inom maximalt 1,5 m fran
bilen

For att en dorr eller bagageluckan ska kunna
Oppnas maste en fjarryckel finnas inom max-
imalt ca 1,5 m avstand fran bilens dérrhandtag
eller bagagelucka.

Det innebar att den som skall 6ppna en dorr
maste bara fjarrnyckeln med sig. Det gar inte
att dppna en dérr om fjarrnyckeln befinner sig
pa andra sidan av bilen.

Det gramarkerade féltet i bilden illustrerar det
omrade som técks in av systemets antenner.

Om nagon lamnar bilen och tar med sig en
fiarrnyckel med keyless-funktionen s visas ett
varningsmeddelande i informationsdisplayen
samtidigt som en ljudpaminnelse hors. Var-
ningsmeddelandet férsvinner nér fjarrnyckeln
aterforts till bilen eller da startvredet vridits till
lage 0. Varningen kommer endast om nyckelv-
redet ar i lage | eller Il efter det att ndgon 6pp-
nat och stéangt en dorr.

Nér fjarryckeln &terforts till bilen forsvinner
varningsmeddelandet och ljudpaminnelsen
efter att nagot av nedanstaende gjorts:

® en dorr har 6ppnats och stangts
e startvredet har vridits till lAge 0
e READ-knappen har tryckts in.

Lamna aldrig ndgon fjarrnyckel i bilen
Om en fjarrnyckel med keyless-funktion glomts
kvar i bilen s& passiveras den nar bilen lases.
Ingen obehdrig kan da 6ppna dorren.

Om négon bryter sig in bilen och hittar fjarr-
nyckeln s& kan den aktiveras och anvéndas
igen. Hantera darfor alla fjarrnycklar med
samma varsamhet.

Storningar i fijdrrnyckelns funktion
Keyless-funktionen kan stéras av elektromag-
netiska falt och avskarmning.

Placera/forvara inte fjarrnyckeln nara en
mobiltelefon eller metallféremal — inte nar-
mare an 10-15 cm.

Om stdrningar anda uppstar, anvand fjarr-
nyckeln och nyckelbladet pa vanligt sétt, se
sidan 118.

* —

6r mer information se Introduktion.
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| Keyless drive*

Lasning

G020033

Bilar med Keyless-system har en knapp pa dér-
rarnas ytterhandtag.

Nér fjarrnyckeln &r inom det omrade som técks
av systemets antenner, I&ses dorrarna och
bagageluckan pa féljande satt:

- Tryck in l&sknappen pa ett av dérrhandta-
gen.

Alla dorrar maste vara stangda innan las-
knappen trycks in. | annat fall Iases de inte.

Nar bilen l&ses aker lasknapparna pa insidan
av ddrrarna ner.

En diod pa respektive dorrs insida tands, se
sidan 128.

* -

for mer information se Introduktion.

(Joss

Pa bil med Keyless drive-system och auto-
matisk véxelldda maste vaxelvéljaren foras
till P-laget och startvredet vridas till 0-laget.
| annat fall kan bilen varken lasas eller lar-

mas.

Upplasning
Néar fjarrnyckeln arinom det omrade som técks
av systemets antenner:

1. Oppna dérrarna genom att dra i respektive
doérrhandtag.

2. Oppna bagageluckan genom att trycka
underifran pa bagageluckans 6ppnings-
knapp och lyft bagageluckan.

Om keyless-funktionen i fjarrnyckeln av nagon
anledning inte fungerar kan bilen lasas upp
med hjalp av fjarrnyckelfunktionerna, se

sidan 118.

Elmandvrerad stol — minnesfunktion i
fjarrnyckeln

Om flera personer med keyless-funktion i fjarr-
nyckeln stiger in i bilen s& far den som forst
Oppnar dorren sin installning av forarstolen.

Upplasning dérr med nyckelblad

L3

G020225

Om centrallaset inte kan aktiveras med fjarr-
nyckeln, t.ex. om batterierna &r slut, kan férar-
dorren Gppnas pa foljande sétt:

1. For att komma at nyckelhalet: Band forsik-
tigt loss plastkdpan pa handtaget genom
att féra in nyckelbladet i halet p& plastka-
pans undersida.

2. Lé&s upp doérren med nyckelbladet.

Nar férardorren lases upp med nyckelbladet
och dppnas, utldses larmet. Det sténgs av

genom att satta fjarrnyckeln i startlaset, se

sidan 131.
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Antennplacering

G020077

Keyless-systemet har ett antal inbyggda
antenner utplacerade i bilen:

@ Stotfangare bak, mitten insida

9 Bagageutrymme, mitten langst in under
golv

@ Dorrhandtag, véanster

@ Mittkonsol, under bakre del
@ Dérrhandtag, héger

(@ Mittkonsol, under framre del

Personer med inopererad pacemaker bor
inte komma nérmare Keyless-systemets
antenner &n 22 cm med pacemakern. Detta
fér att oméjliggdra stérningar mellan pace-
makern och Keyless-systemet.

Personliga installningar

For keyless-funktionerna kan personliga
instaliningar goras, se sidan 77.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Batteri i fjarrnyckel

Svagt batteri i fijarrnyckel

Nar batteriet bdrjar ndrma sig punkten dar full-
god funktion inte kan garanteras, tands infor-
mationssymbolen (f) och displayen visar BYT
BATTERI | BILNYCKELN eller BILNYCKEL
BYT BATTERI .

Byte av batteri i fjdrrnyckel

G019406

Om lasen vid upprepade tillfallen inte reagerar

pa signal fran fjarrnyckeln vid normalt avstand,

bor batteriet bytas (typ CR 2450, 3 V).

1. L&gg fiarryckeln med knappsatsen nedat
och band upp locket med en liten mejsel.

2. Lyft av locket.

Titta noga hur batteriets (+)- och (-)-sida &r
monterat (en skiss finns under locket).

Band bort och byt batteriet. Undvik att
vidréra batteriet och dess kontaktytor med
fingrarna.

Sétt tillbaka locket och tryck fast det.

> Se till att det uttjanta batteriet blir
omhandertaget pa ett miljdanpassat
satt.




Lasning och upplasning |

Lasning/upplasning fran utsidan
For bilar med Keyless-system, se sidan 123.

Upplasning

Med fiarrnyckelns upplasningsknapp kan bilen
lasas upp pa tva olika satt (valj i personliga
instéllningar, se sidan 77):

o Med ett tryck Idsa upp dorrarna och
bagageluckan

e Med ett tryck l&asa upp férardorren och
med ytterligare ett tryck ldsa upp de andra
ddrrarna samt bagageluckan.

Lasning
Fjarrnyckelns lasknapp l&ser dérrarna och
bagageluckan samtidigt.

Bilen gar att Idsa aven om bagageluckan ar
Oppen — nér luckan sedan stangs finns risk
att nycklarna blir inlasta.

Var uppmarksam pa risken for att bli inlast i
bilen da den lases utifran med fjarrnyckeln —
det gar darefter inte att 6ppna nagra dorrar
inifran med dorreglagen. Las mer om det i
avsnitt "Blockerat laslage" langre fram.

Bagagelucka

Upplasning
Upplasning av enbart bagageluckan:

- Tryck pa fjarrmyckelns knapp for upplas-
ning av bagagelucka.

Lasning

Om dorrarna r Iasta nar bagageluckan stangs
lases den inte. L&s med fjarryckelns lasknapp
eller inifran for att bade dorrarna och bagage-
luckan ska lasas.

Mekanisk 6ppning av bagagelucka

&

G016334

Om bilens elektriska system tillfalligt &r ur funk-
tion kan bagageluckan 6éppnas mekaniskt med
fiarrnyckelns l6stagbara nyckelblad. For infor-

mation om losstagning av nyckelbladet, se
sidan 119.

1. Fall fram den vénstra stolens ryggstod for
att komma at nyckelhalet nere vid golvet.

2. Vik upp fliken som tacker nyckelhdlet.

3. Stick in nyckelbladet och vrid 110 grader
medurs.

@ VIKTIGT

Taket maste vara helt stangt eller helt 6ppet,
innan den mekaniska éppningen av
bagageluckan far anvandas.

Automatisk aterlasning

Om ingen av ddrrarna eller bagageluckan 6pp-
nats inom 2 minuter efter upplasning, lases alla
l&s igen automatiskt (galler inte vid I&sning fran
insidan). Denna funktion minskar risken att
bilen oavsiktligt Iamnas olast. (For bilar med
Larm, se sidan 131.)
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| Lasning och upplasning

Lasning/upplasning fran insidan

Lasningsindikering

D

G020865

G020867

Med dorrarnas centralldsknapp kan dorrar och
bagagelucka lasas eller Iasas upp samtidigt.
Upplasning

- Tryck in centralldsknappens 6vre del El
Lasning

- Tryck in centralldasknappens nedre del

(&

Oppning av dorrar
Nar doérrarna ar lasta fran insidan:

- Dratva ganger i handtaget, dorren lases
upp och 6ppnas.

* -

for mer information se Introduktion.

En lampa pé respektive dorrs insida lyser i ca
5 minuter efter det att bilen Iasts med fjarr-
nyckelns lasknapp eller med Keyless drive-
systemet nér motorn ar avstangd, se

sidan 123.

Nér bilen lases fran insidan kvitterar lamporna
lasningen med en lang blinkning. Upplasning
fran insidan kvitteras med 2 korta blinkningar.

Automatisk lasning
D4 bilens hastighet 6verskrider 7 km/h lases
doérrar och bagagelucka automatiskt.

Nar funktionen ar aktiverad och dérrarna har
lasts kan de Gppnas pa tva satt:

e Dra tva ganger i nagot av dorréppnings-
handtagen

® Tryck p4 centrallasknappens ovre del [ 3 |
och dra i dérréppningshandtaget.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras genom
personliga instéllningar, se sidan 77.

Blockerat laslage*

Blockerat laslége innebar att l&sknappar och
Oppningshandtag mekaniskt frikopplas, vilket
omojliggér 6ppning fran insidan.

Blockerat I3slége aktiveras med fjarrnyckeln
och intrader med 10-25 sekunders férdrdjning
efter att dorrarna har Iasts.

Bilen kan endast lasas upp med fjarrnyckeln
vid Blockerat I&slage. Forarddrren kan &ven
l&sas upp med det |6stagbara nyckelbladet.

Lamna inte kvar ndgon i bilen utan att forst
deaktivera funktionen Blockerat I&slage for
att inte riskera att nagon blir inlast.
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Tillfallig deaktivering

Om néagon vill stanna kvar i bilen och dérrarna
maste lasas fran utsidan, kan funktionen
Blockerat laslage tillfalligt stangas av.

—

yara

e_
o__

3

Aktiva menyval indikeras med ett kryss.
@ Display
9 MENU

© ExXIT

O ENTER

@ Navigering
Deaktivering gors pa foljande satt:

1. G&in i menysystemet under
BILINSTALLNINGAR (for utforlig beskriv-
ning av menysystemet, se sidan 77).

Valj NEDSATT SKYDD.

3. V&lj Aktivera en gang: Instrumentpane-
lens display visar meddelandet NEDSATT
SKYDD SE HANDBOK och Blockerat las-
lage stangs av nar bilen lases.

eller

Valj Fraga vid urstigning: Varje gang
nyckeln vrids till lage 0 visar ljudanlagg-
ningens display meddelandet Nedsatt
skydd fraga vid urstign. ENTER
minskar skyddet tills motorn startas
igen. EXIT avbryter. — valj d& nagot av
alternativen:

Om bilen ar utrustad med larm:

e Tank p3 att bilen larmas nar den lases.

e Om nagon av dorrarna dppnas inifran
gar larmet igang.

* —

e Om Blockerat |aslage ska stangas av:
Tryck ENTER och I&s bilen. Ar bilen utrus-
tad med Larm med rérelse- och lutnings-
sensorer” stdngs dessa av samtidigt, se
sidan 131.

Nésta gang fiarrnyckeln vrids till nyckellage I
nollstélls systemet och instrumentpanelens
display visar meddelandet FULLT SKYDD
och darmed &r Blockerat laslage samt Larmets
rorelse- och lutningssensorer* ater inkopplade.

eller

o Om lassystemet inte ska férandras: Gor
inget val alls och 13s bilen. Eller tryck
EXIT och Ias bilen.

05

129

6r mer information se Introduktion.
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Larmsystem

Nar larmet &r inkopplat évervakar det kontinu-
erligt alla larmingéngar.

Larmet I6ser ut om:

e en dorr, motorhuven eller bagageluckan
oppnas

e enicke godkand nyckel anvands i start-
laset eller om laset utsatts for dverkan

® en rorelse detekteras i passagerarutrym-
met (om det &r utrustat med rérelsesensor)

e bilen lyfts eller bogseras ivag (om den &r
utrustad med lutningssensor)

startbatteriets kabel kopplas ifran
05 e nagon forsdker koppla bort sirenen.

Nar taket &r sténgt fungerar larmet pa
samma séatt som nér taket ar éppet. Det vill
séga, en rorelse som detekteras i passage-
rarutrymmet utldser ett larm.

G0N * Tillval/tilloeh

Or mer information se Introduktion.

Under mugghallaren i mittkonsolen ar en av
sensorerna till larmet placerad, denna sen-
sor ar kanslig for metaller.

Undvik att férvara mynt, nycklar eller lik-
nande metallféremal i mittkonsolens mugg-
héllare eftersom dessa kan orsaka en oav-
siktlig aktivering av larmet.

Larmindikator

G020227

En rod lysdiod pa instrumentpanelens ovan-
sida visar larmsystemets status:

e Dioden slackt — Larmet ar frankopplat.

e Dioden blinkar en gang varannan sekund —
Larmet ar inkopplat.

e Dioden blinkar snabbt efter frankoppling
av larmet och fram till dess att nyckellage
Il aktiveras — Larmet har varit utldst.

Om ett fel uppstatt i larmsystemet visas ett
meddelande i displayen. Kontakta da en verk-
stad — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Forsok inte sjélv reparera eller férandra
komponenter som ingér i larmsystemet. Alla
sa&dana forsok kan paverka forsakringsvill-
koren.

Inkoppling av larmfunktion

- Tryck pa fjarmyckelns lasknapp. En lang
blinksignal fran bilens korriktningsvisare
bekréaftar att larmet &r inkopplat och att
doérrarna &r lasta.

@ VIKTIGT

Larmet ar helt inkopplat nar bilens korrikt-
ningsvisare gjort en lang blinksignal och
dioden pa instrumentpanelen blinkar en
gang varannan sekund.
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Frankoppling av larmfunktion

- Tryck pa fjarrnyckelns upplasningsknapp.
Tva korta blinksignaler fran bilens korrikt-
ningsvisare bekraftar att larmet ar frankop-
plat och dérrarna upplasta.

Automatisk ateraktivering av larm

Funktionen férhindrar att bilen oavsiktligt lam-
nas med larmet deaktiverat.

Om bilen lasts upp med fiarrnyckeln (och
larmet deaktiverats) men ingen av dérrarna
eller bagageluckan éppnats inom 2 minuter,
ateraktiveras larmet automatiskt. Samtidigt
lases bilen igen.

Stinga av utlést larm
- Tryck pa fjarrnyckelns upplasningsknapp
eller satt in nyckeln i startlaset.

En bekraftande signal ges genom att korrikt-
ningsvisarna avger tva korta blinkningar.

Om batterierna i fiarrnyckeln &r slut kan larmet
stangas av genom att lasa upp forardorren
manuellt, satta fjarryckeln i startldset och
vrida den till nyckellage Il.

Fjarrnyckel ur funktion

G019420

Om larmet inte kan stangas av med fjarr-
nyckeln — om t.ex. nyckelns batteri ar slut — kan
bilen I&sas upp, avlarmas och motorn startas
pa foljande satt:

1. Oppna férarddrren med det I6stagbara
nyckelbladet. Larmet I&ser ut och sirenen
ljuder.

2. P& bilar med Keyless drive-system: Ta
forst bort vredet genom att trycka in
spérren (1) och dra ut (2).

3. Satt fiarmyckeln i startldset (3). Larmet
deaktiveras. Larmlampan blinkar snabbt
tills fjarrnyckeln vridits till nyckellage Il.

Larmsignaler
Vid larm sker foljande:

® Ensiren ljuder under 25 sekunder eller tills
larmet kopplas ifran. Sirenen har eget bat-
teri och fungerar oberoende av bilens start-
batteri.

e Samtliga korriktningsvisare blinkar i
5 minuter eller tills larmet stangs av.

Reducerad larmniva

For att undvika oavsiktlig aktivering av larmet —
om t.ex. en hund lamnas i I&st bil eller vid fard
med biltag eller bilfarja — bér Rorelse- och lut-
ningssensorer tillfalligt stdngas av.

Tillvdgagangssattet ar detsamma som vid till-
fallig urkoppling av Blockerat l&sléage - se
sidan 128

Test av larmsystem

Test av rérelsesensor* i kupé
1. Oppna samtliga fonsterrutor.

2. Koppla in larmfunktionen med fjarrnyck-
elns lasknapp. Aktiv larmfunktion bekréftas
med en langsamt blinkande larmindikator.

Vanta 30 sekunder.

Testa rorelsesensorn genom att lyfta ut
t.ex. en vaska fran stolsdynan.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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> En siren skall nu ljuda och samtliga kor-
riktningsvisare skall blinka.

5. Deaktivera larmet genom att lasa upp med

fiarrnyckeln.

Test av larm for dorrar
1.

Koppla in larmfunktionen med fjarrnyck-
elns lasknapp.

Vanta 30 sekunder.

Las upp forardérren med det I16stagbara

nyckelbladet.

Oppna en av dérrarna.

> En siren skall nu ljuda och samtliga kor-
riktningsvisare skall blinka.

Deaktivera larmet genom att Iasa upp med
fiarrnyckeln.

Test av larm fér motorhuv
1.

* -

Sitt i bilen och deaktivera rorelsesensorn,
se tidigare avsnitt "Reducerad larmniva".

Sitt kvar i bilen och koppla in larmfunktio-
nen med fijarrmyckelns lasknapp.

Vanta 30 sekunder.

Oppna motorhuven med handtaget under

instrumentpanelen.

> En siren skall nu ljuda och samtliga kor-
riktningsvisare skall blinka.

for mer information se Introduktion.

5. Deaktivera larmet genom att I1&sa upp med
fiarryckeln.
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06 Start och kérning

| Allmant

Ekonomisk kérning

Att kdéra ekonomiskt och spara miljén ar att
koéra férutseende och mjukt samt att anpassa
korsatt och hastighet till den radande situatio-
nen.

e Kor pa hogsta mojliga vaxel, anpassad
efter aktuell trafiksituation och vag — lagre
varvtal ger lagre forbrukning.

Undvik att kéra med 6ppna fonster.

Undvik snabba onédiga accelerationer och
héaftiga inbromsningar.

e Toém bilen pa onddiga saker — ju mer last
desto hogre bransleférbrukning.

e Utnyttja motorbroms vid inbromsning, dar
sa kan ske utan risk for andra trafikanter.

e Taklast och skidbox ger hogre luftmot-
stand och hojer bransleférbrukningen - ta
bort lasthéllare som inte anvands.

e Varmkor inte motorn med tomgangskor-
ning utan kor hellre med latt belastning sa
snart det &r mojligt — en kall motor drar mer
brénsle an en varm.

Se mer information och fler rad pé sidorna 13
och 276.

Stang aldrig av motorn vid fard, exempelvis
i nedforslut, detta inaktiverar viktiga system
sésom styr- och bromsservo.

Vadning

Bilen kan kdéras genom ett vattendjup pa hogst
25 cm med en hastighet av hogst 10 km/h.
Extra forsiktighet ska iakttas vid passage av
strébmmande vatten.

@ VIKTIGT

Motorskada kan uppsta om vatten kommer
in i luftfiltret.

Vid storre djup kan vatten komma in i trans-
missionen. Da minskar oljornas smérjande
formaga vilket forkortar livslangden pa
dessa system.

Vid vadning, hall Iag hastighet och stanna inte
bilen. Nar vattnet passerats, tryck latt pa
bromspedalen och kontrollera att full broms-
verkan uppnés. Vatten och t.ex. gyttja kan géra
bromsbelédggen vata med fordréjd bromsver-
kan som resultat.

® Rengdr de elektriska kontakterna for elek-

trisk motorvarmare och slapvagnskoppling
efter kdrning i vatten och lera.

@ VIKTIGT

Lat inte bilen st& med vatten 6ver trésklarna
nagon langre stund, det kan orsaka elfel i
bilen.

Vid motorstopp i vatten, prova inte omstart.
Bogsera bilen ur vattnet.

Motor, véxellada och kylsystem

Under speciella forhallanden, vid hard korning
i t.ex. brant terrdng och varmt klimat, finns risk
for att motor och drivsystem kan éverhettas —
sarskilt vid tung last.

For kompletterande information om dverhett-
ning vid kérning med slépfordon — se
sidan 166.

® Ta bort extraljus som sitter framfor grillen
vid kdrning i varmt klimat.

® Vid risk for 6verhettning aktiveras en
inbyggd skyddsfunktion i véxellddan som
bl.a. tdnder instrumentpanelens gula infor-
mationslampa och visar dér ett textmed-
delande om lamplig atgard - folj given
rekommendation.

e  Om temperaturvisaren for motorns kylsys-
tem gar in i det réda faltet — stanna och lat
motorn ga pa tomgang under nagra
minuter.

® Vid dverhettning kan bilens luftkondition-
ering komma att stdngas av temporart.

e Stang inte av motorn omedelbart vid stopp
efter en hard korning.

Det ar normalt att motorns kylflakt arbetar
en stund efter att motorn sténgts av.
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@ VIKTIGT

| avsikt att forhindra skada pa nagon av driv-
systemets komponenter kontrolleras vaxel-
ladans arbetstemperatur. Vid risk for 6ver-
hettning tdnds en varningssymbol pa instru-
mentpanelen kombinerat med ett textmed-
delande - Folj da dar given rekommenda-
tion.

Dieselmotor

Vid kdérning med hérd belastning i varmt klimat
kan motorns kylflakt bytas ut till en kylflakt med
stérre kapacitet &4n den standardmonterade’.
Kontrollera med narmaste Volvoaterforsaljare
vad som géller just din bil.

Oppen bagagelucka

Kor inte med 6ppen bagagelucka. Giftiga
avgaser kan sugas in i bilen via bagageut-
rymmet.

1 For vissa motorer.

Overbelasta inte batteriet

De elektriska funktionernai bilen belastar start-
batteriet olika mycket. Undvik att ha fjarr-
nyckeln i nyckellage Il ndr motorn ar avstangd.
Anvand istallet lage | - d& forbrukas mindre
strom.

Observera att 12 V-uttaget i bagageutrymmet
ldmnar strom aven nér fjarrnyckeln ar tagen ur
startlaset.

Var aven uppmarksam pa olika tilloehér som
belastar det elektriska systemet. Anvand inte
funktioner som drar mycket strém nar motorn
ar avstangd. Exempel p& sadana funktioner ar:

e Kkupéflakt

® vindrutetorkare

® |judanlaggning (hég volym)
e stralkastare.

Om batterispanningen ar lag visar informa-
tionsdisplayen texten LAG BATTERINIVA
ENERGISPARLAGE. Energisparfunktionen
sténger sedan av eller reducerar vissa funk-
tioner, t.ex. kupéflékt och/eller ljudanlaggning.

- Ladda da startbatteriet genom att starta
motorn och Iat den sedan ga i minst 15
minuter — batteriet laddas battre under kdr-
ning &n med motorn pa tomgang vid stilla-
stédende.

Halt vaglag

Ova halkkérning under kontrollerade former fér
att l1ara kdnna bilens reaktioner.
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| Branslepafylining

Oppning av tanklucka

i B

l!gh VOoLvVo

31301658

GIém ej stdnga av brénsledriven vdrmare innan
tankning!

Oppna tankluckan med knappen pé belys-
ningspanelen, se sidan 55. Motorn maste vara
avstangd innan luckan gar att 6ppna. Tank-
luckan &r placerad pa hoger bakskarm.

Stangning
Tryck in luckan tills ett klickande ljud hors.

Oppna fran bagageutrymmet

Manuell 6ppning av tankluckan sker lattast nar
taket ar sténgt, och gors nar 6ppning fran
kupén inte ar majlig.

1. Ta bort kdpan som tacker lamphuset pa
hdéger sida i bagageutrymmet.

Dra i linan som &r upphangd pa kroken.

3. Nar tankluckan har éppnats, satt tillbaka
linan och kapan.
@ VIKTIGT

Dra férsiktigt i linan — minimal kraft behévs
for att frigora luckans las.

Tanklock
1. Vrid tanklocket tills ett patagligt motstand
kanns.

2. Vrid forbi motstandet till stopp.
3. Dra ut locket.
4

Hang upp locket pa insidan av tankluckan.

Sétt tillbaka tanklocket efter tankning. Vrid

tills ett eller flera tydliga klick hors.

Pafylining av bransle

Overfyll inte tanken utan avbryt nar pumpmun-
stycket slar ifran.

En overfull tank kan vid varmt vader rinna
over.

Bransle med sdmre kvalitet &n som anges, ska
inte anvandas da motoreffekt och branslefor-

brukning kan paverkas negativt, se mer infor-

mation i féljande avsnitt Bransle.
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Allmant om brénsle

Undbvik alltid att inandas bransleangor och
att fa brénslestank i 6gonen.

Vid bransle i 6gonen, ta ut eventuella kon-
taktlinser och skélj 6gonen i rikligt med vat-
ten under minst 15 minuter och sok lakar-
vard.

Svalj aldrig bransle. Branslen som bensin,
bioetanol och blandningar av dessa och
diesel ar mycket giftiga och kan orsaka per-
manenta skador eller dodsfall om de svaljs.
Sok lakarvard omedelbart om brénsle har
svalts.

Bréansle som spillts ut pa marken kan antan-
das av avgaserna.

Stéang av bransledriven varmare innan tank-
ning paborjas.

Bar aldrig en paslagen mobiltelefon i sam-
band med tankning. Ringsignalen kan
astadkomma gnistbildning och antanda
bensindngorna, vilket i sin tur kan medféra
brand och personskada.

@ VIKTIGT

Blandning av olika bransletyper eller
anvandning av bransle som inte
rekommenderas upphéaver Volvos garantier
samt eventuella kompletterande serviceav-
tal, detta géller samtliga motorer. OBS! Det
géller inte bilar med motorer som ar anpas-
sade for att koras pa etanolbransle (E85).

For information om bransleférbrukning, CO»-
utslapp och tankvolym — se sidan 276.

Katalysator

Katalysatorn har till uppgift att rena avgaserna.
Den é&r placerad i avgasstrommen néra motorn
for att snabbt na arbetstemperatur. Katalysa-
torn bestar av en monolit (keramsten eller
metall) med kanaler. Kanalvaggarna &r belagda
med platina/rodium/palladium. Metallerna sva-
rar for katalysatorfunktionen, dvs. de paskyn-
dar den kemiska processen utan att forbrukas.

Lambdasond™ syremétgivare
Lambda-sonden &r en del i ett reglersystem,
som har till uppgift att minska utslappen och
att forbattra utnyttjandet av branslet.

En syrematgivare 6vervakar syreinnehallet i de
avgaser som lamnar motorn. Méatvéardet fran
avgasanalysen matas in i ett elektroniksystem,
som kontinuerligt styr insprutningsventilerna.
Forhéallandet mellan det bréansle och den luft

som fors till motorn regleras hela tiden. Regler-
ingen skapar optimala férhallanden foér en
effektiv férbréanning, av de skadliga &mnena
(kolvaten, koloxid och kvaveoxider) med hjalp
av en trevagskatalysator.

Bensin

Bensin ska uppfylla normen EN 228. De flesta
motorer kan kdras pa oktantalen 91, 95 och
98 RON.

® 91 RON ska inte anvandas till 4-cylindriga
motorer och bér endast anvandas i undan-
tagsfall for Gvriga motorer.
95 RON kan anvéndas vid normal kdrning.

98 RON rekommenderas for maximal pre-
standa och lagsta bransleférbrukning.
Vid kérning i varmare klimat an +38 °C
rekommenderas hogsta mojliga oktantal for
basta maojliga prestanda och bransleférbruk-
ning.

@ VIKTIGT

® Anvand endast blyfri bensin for att inte
skada katalysatorn.

® Anvand inga tillsatser som inte har
rekommenderats av Volvo.

06
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| Branslepafyllning
Diesel peraturer och reducerar risken for paraffinut- 1. Satt fjarrnyckeln i startlaset och vrid till
Diesel ska uppfylla normen EN 590 eller fallning. nyckellage Il (se sidan 146).
JIS K2204. 2. Vénta ca 1 minut.

. VIKTIGT 3. For att starta motorn: Tryck ner broms-
‘ VIKTIGT Anvand sérskilt vinterbransle under den och/eller kopplingspedal och vrid fjarr-

Endast bransle som uppfyller europeisk
dieselstandard far anvandas.

@ VIKTIGT

Dieselliknande branslen som inte ska
anvandas: specialtillsatser, Marine Diesel
Fuel, eldningsolja, RME' (vegetabilisk olje-
metylester) och vegetabilisk olja. Dessa
branslen uppfyller inte kraven enligt Volvos
rekommendation och ger 6kat slitage och
motorskador som inte técks av Volvos
garantier.

06 Dieselmotorer &r kansliga for féroreningar som
t.ex. fér hdg méngd svavelpartiklar. Anvand
endast dieselbranslen fran valkanda tillverkare.
Fyll aldrig pa diesel med tveksam kvalitet.

Dieselbransle kan vid laga temperaturer

(-40 °C till -6 °C) ge en paraffinutfallning vilket
kan leda till startsvéarigheter. De stérre oljebo-
lagen har ett speciellt dieselbransle som &r
avsett for yttertemperaturer kring fryspunkten.
Detta bransle &r mer lattflytande vid laga tem-

kalla arstiden.

Risken fér kondensvatten i tanken minskar om
tanken halls valfylld. Se till att det &r rent runt
pafyliningsroret vid tankning. Undvik spill pa
lackerade ytor. Tvatta med tval och vatten vid
spill.

@ VIKTIGT

Svavelhalten far vara maximalt 50 ppm.

Branslestopp

Branslesystemets konstruktion hos en diesel-
motor gor att om branslet tar slut, kan urluft-
ning pa verkstad kravas for aterstart efter tank-
ning.

Efter ett motorstopp pa grund av branslebrist
behdver branslesystemet en kort stund for att
utféra en kontroll. Gér da s& har innan motorn
startas, efter att bransletanken fyllts med die-
sel:

1 Dieselbréansle kan innehélla en viss mangd RME, ytterligare méangd fér inte tillsattas.

nyckeln till startlage Ill.

Avtappning av kondensvatten i
branslefilter

| bréanslefiltret separeras kondensvatten fran
branslet. Kondensvattnet kan i annat fall
orsaka motorstérningar.

Avtappning av branslefiltret ska goras enligt
serviceintervallerna i Service- och garantibo-
ken eller vid misstanke om att fororenat brénsle
anvants.

@ VIKTIGT

Vissa specialtillsatser avlagsnar vattense-
pareringen i branslefiltret.

Dieselpartikelfilter (DPF)

Dieselbilar kan vara utrustade med ett partikel-
filter, vilket medfor effektivare avgasrening.
Partiklarna i avgaserna samlas i filtret under
normal kérning. For att branna bort partiklarna
och tdmma filtret startas en s.k. regenerering.
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For detta kravs att motorn har natt normal
arbetstemperatur.

Regenereringen av filtret sker automatiskt och
tar normalt 10-20 minuter. Vid I&g medelhas-

tighet kan det ta lite langre tid. Under regene-
reringen okar bransleforbrukningen nagot.

Bakrutevarmaren kan aktiveras automatiskt for
att 6ka belastningen pa motorn under regene-
rering utan indikering.

Regenerering vid kallt vader

Om bilen ofta kors korta strackor i kallt vader
nar inte motorn normal arbetstemperatur.
Detta innebér att regenerering av dieselparti-
kelfiltret inte sker och att filtret inte toms.

Nar filtret har fylits med partiklar till ca 80 %
tands den gula informationssymbolen pa
instrumentpanelen och meddelandet
SOTFILTER FULLT SE HANDBOK visas pa
instrumentpanelens display.

Starta regenerering av filtret genom att kéra
bilen, helst pa landsvag eller motorvag, tills
motorn uppnar normal arbetstemperatur. Bilen
bor sedan kéras i ytterligare ca 20 minuter.

En smarre reducering av motoreffekt kan
temporart férnimmas under regenereringen.

Efter avslutad regenerering raderas meddelan-
det automatiskt.

@ VIKTIGT

Om filtret fylls helt kan det bli funktions-
odugligt. Da blir det svart att starta motorn
och det finns risk att filtret maste bytas ut.

Anvand parkeringsvarmare* i kallt vader sa nar
motorn normal arbetstemperatur snabbare.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

06

141



06 Start och korning

| Alkolas*

Allmént om Alkolas

Alkolasets' funktion &r att forhindra att bilen
framfors av en berusad forare. Innan motor-
start &r mojlig maste foraren gora ett utand-
ningsprov som verifierar att denne inte ar
paverkad av alkohol. Alkoléset kalibreras till
respektive marknads gallande gransvéarde for
laglig bilkérning.

Alkolaset ar ett hjalpmedel och fritar inte
féraren fran ansvar. Det ar alltid forarens
ansvar att vara nykter och att framféra bilen
pa ett sakert satt.

06

1 Benamns aven Alcoguard.

142 * T i for mer information se Introduktion.

Funktioner

G043023

ook wd =

Munstycke for utandningsprov.
Strombrytare.

Séandarknapp.

Lampa for batteristatus.

Lampa for resultat av utandningsprov.

Lampa indikerar klart for utandningsprov.

Handhavande

Batteri
Alkolasets kontrollampa (4) visar batteriets sta-
tus:

Kontrollampa (4) | Batteristatus

Gront blinkande Laddning pagar
Gron Fulladdat

Gul Halvladdat

Rod Urladdat - placera

laddaren i héllaren
eller anslut strémfor-
sorjningskabeln fran
handskfacket.

Forvara Alkolaset i dess héllare. Da hélls det
inbyggda batteriet fulladdat och Alkolaset
aktiveras automatiskt nar bilen 6ppnas.
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Foérvaring

Handenhetens férvaring och laddstation.

Alkolasets handenhet lossas genom att
trycka in den latt i dess hallare och slappa
— den fjadrar da ut och kan sedan tas ur
hallaren.

Aterplacera handenheten i hallaren genom
att skjuta in den tills det "klickar" till.

Forvara handenheten i héllaren — d& ar den
bast skyddad och dess batterier halls ful-
laddade.

Infér motorstart
Alkolaset aktiveras automatiskt och gors klar
for anvandning nar bilen dppnas.

D4 kontrollampan (6) lyser gront ar Alkol&-
set klart att anvandas.

Taloss Alkol&set fran dess héllare. Ar Alko-
laset utanfor bilen vid upplasning maste
det forst aktiveras med strombrytaren (2).

Fall upp munstycket (1), ta ett djupt ande-
tag och blads med jamnt tryck tills ett
"klick"-ljud hors efter ca 5 sekunder.
Resultatet blir ett av alternativen i nastfél-
jande tabell Resultat efter utfort utand-
ningsprov.

Visas inget meddelande kan 6verféringen
till bilen ha misslyckats — tryck da pa
knappen (3) for att att manuellt sénda
resultatet till bilen.

Fall ner munstycket och sétt fast Alkolaset
i dess hallare.

Starta motorn efter godkant utandnings-
prov inom 5 minuter — i annat fall maste det
go6ras om.

Resultat efter utfért utandningsprov
Innebérd

Kontrollampa (5)
+ Displaytext

Starta motorn —
ingen alkoholhalt
uppmaétt.

Gron lampa +
ALCOGUARD
GODKANT TEST

Gul lampa + ALCO-  Motorstart méjlig —

GUARD GODKANT  uppméitt alkoholhalt

TEST ar 6ver 0,1 promille
men under géllande
gransvarde?.

Rod lampa + Motorstart ej méjlig

UNDERKANT - uppmétt alkohol-

TEST VANTA 1 halt &r éver gallande

MINUT gransvarde”.

A Gransvarde varierar fran land till land, ta reda pa vad som
galler. Se aven avsnitt Almant om Alkolas sidan142 .

06

Efter en avslutad koérning kan motorn ater-
startas inom 30 minuter utan att ett nytt
utandningsprov behdver goras.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 143
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| Alkolas*

Att tinka pa

Infér utandningsprov
For att fa korrekt funktion och ett sa rattvisande
méatresultat som mojligt:

e Undvik att ata eller dricka ca 5 minuter
innan utandningsprovet.

e Undvik kraftig vindrutespolning — alkoho-
len i spolarvatskan kan resultera i felaktigt
matresultat.

Byte av férare

For att sékerstalla att ett nytt utandningsprov
gors vid forarbyte — hall in strombrytaren (2)
och séndningsknappen (3) samtidigt i ca

3 sekunder. Da atergar bilen till startblocke-
ringslage och ett nytt godkant utandningsprov
kravs innan motorstart.

Kalibrering och Service
Alkolaset ska kontrolleras och kalibreras pa en
verkstad? var 12:e ménad.

30 dagar innan nédvandig omkalibrering visar
displayen ALCOGUARD KALIB.
ERFORDRAS. Om kalibrering inte utférs inom
dessa 30 dagar kommer normal motorstart att
sparras — endast start med Bypass-funktion
blir d& mojlig, se sidan 144 avsnitt Nodsitua-
tion.

2 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

* -

for mer information se Introduktion.

Meddelandet kan slackas med ett tryck pa
sandningsknappen (3). Det slocknar annars av
sig sjélv efter ca 2 minuter men aterkommer
sedan vid varje motorstart — enbart omkalib-
rering pa en verkstad? kan slacka meddelandet
permanent.

Kall eller varm vaderlek
Ju kallare vaderlek desto langre tid innan Alko-
l&set &r klart for anvandning:

Temperatur (°C) Maximal upp-

varmningstid

(sekunder)
+10 till +85 10
=5 till +10 60
-40 till -5 180

Vid temperaturer under 20 °C eller 6ver

+60 °C behover Alkolaset extra stromforsorj-
ning. Displayen visar ALCOGUARD SATT |
STROMKABEL. Anslut d& strémférsorjnings-
kabeln fran handskfacket till Alkolaset och
vénta tills kontrollampa (6) lyser gron.

Vid extremt kall vaderlek kan uppvarmningsti-
den minskas genom att Alkolaset tas med
inomhus.

Nédsituation

| handelse av en nddsituation eller att Alkolaset
ar ur funktion, ar det mdjligt att koppla férbi
Alkolaset for att kunna kora bilen.

O

All aktivering med férbikoppling (Bypass)
loggas och sparas i ett minne, se sidan 10 i
avsnitt Inspelning av data.

Efter aktiverad Bypass-funktion visar displayen
ALCOGUARD BYPASS AKTIVERAD hela
tiden under kérning och kan endast aterstéllas
pé en verkstad?.

Bypass-funktionen kan testas utan att felmed-
delande loggas - utfor d& alla steg utan att
starta bilen. Felmeddelandet raderas nér bilen
lases.

Vid installationen av Alkolas valjs om forbi-
kopplingen ska vara Bypass- eller N6dfunk-
tion. Denna installning kan i efterhand andras
pa en verkstad?.

Aktivera Bypassfunktion

e Tryck och héll in vanster rattspaks READ-
knapp och knappen fér Varningsblinkers
samtidigt i ca 5 sekunder — displayen visar
forst BYPASS AKTIVERAD VANTA 1
MINUT och sedan ALCOGUARD




06 Start och kérning

Alkolas* |

BYPASS AKTIVERAD - darefter kan
motorn startas.
Denna funktion kan aktiveras flera ganger. Fel-
meddelandet som visas under kérning kan
endast slackas hos en verkstad?.

Aktivera Nodfunktion

e Tryck och hall in vanster rattspaks READ-
knapp och knappen fér Varningsblinkers
samtidigt i ca 5 sekunder —displayen visar
ALCOGUARD BYPASS AKTIVERAD
och motorn kan startas.

Denna funktion kan anvandas en gang, sedan
maste aterstallning géras pa verkstad?.

Symboler och displaymeddelanden
Férutom redan beskrivna meddelanden kan
kombinationsinstrumentets display aven visa
foéljande:

2 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Displaytext Innebord/atgard

ALCOGUARD
ATERSTART MOJ-
LIG

ALCOGUARD
SERV. ERFORD-
RAS

ALCOGUARD
INGEN SIGNAL

ALCOGUARD
OGILTIGT TEST

ALCOGUARD
BLAS LANGRE

ALCOGUARD
BLAS SVAGARE

Motorn har varit
avstangd kortare tid
an 30 minuter —
motorstart maojlig
utan nytt prov.

Kontakta en verk-
stad?.

Sandning miss-
lyckades — sand
manuellt med knapp
(3) eller gor ett nytt
utandningsprov.

Testet misslyckades
— gor ett nytt utand-
ningsprov.

Blasningen for kort —
blas langre.

Blasningen for hard
- blas svagare.

Displaytext Innebord/atgéard

Blasningen for svag

ALCOGUARD

BLAS HARDARE

ALCOGUARD
FORVARMNING

= Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

- blas hardare.

Uppvarmning ej klar

- vénta pa text
ALCOGUARD
BLAS 5 SEKUN-
DER.

06
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| Start av motor

Innan motorn startas
- Dra &t parkeringsbromsen.

Observera att om bilen ar utrustad med Alko-
l&s, maste ett utandningsprov forst godkénnas
innan motorn kan startas, se sidan 142.

Automatvixellada
- Sétt vaxelvaljaren i lage P eller N.

Manuell vixellada

Lagg vaxelspaken i frildge och hall kopplings-
pedalen nedtryckt helt. Detta &r sarskilt viktigt
vid stréang kyla.

Ta aldrig fjarrnyckeln ur startlaset under kor-
ning eller nér bilen bogseras. Rattlaset kan
aktiveras, vilket gor bilen omgjlig att styra.

Fjarrnyckeln maste vara i nyckellage Il vid
bogsering.

Vid kallstart kan tomgangsvarvtalet vara
markbart hogre &n normalt for vissa motor-
typer. Detta for att s& snabbt som majligt fa
upp avgasreningssystemet till normal drifts-
temperatur, vilket minimerar avgasemissi-
oner och skonar miljon.

* -

for mer information se Introduktion.

Start av motor

(Joss

Vid start av dieselmotor i extrem kyla, utan
att invanta férvarmning av motorn, kan den
automatiska startsekvensen fordrojas nagra

@ VIKTIGT

Om motorn inte startat efter 3 forsok — vanta

3 minuter innan ett nytt forsok pabdrjas. sekunder.
Startformagan 6kar om startbatteriet far
aterhamta sig.
Nyckellagen
Bensin 0 - Laslage

- Vrid fjarrnyckeln till nyckellage Ill. Om
motorn inte startar inom 5-10 sekunder,
slapp nyckeln och gor ett nytt startférsok.

Rattlaset aktiveras nar fjarr-
nyckeln tas ur startlaset.

Diesel
1. Vrid fjarrnyckeln till nyckellage II.
> En kontrollsymbol i kombinationsinstru-
mentet visar att forvarmning av motorn
pagar, se sidan 49.

Rattlas deaktiverat. Vissa
funktioner kan anvandas.
Motorns elsystem &r inte
inkopplat.

2. Vrid nyckeln till lage Il nér kontrollsymbo-
len slacks.

Autostart *

Med autostartfunktionen behdver inte fjarr-
nyckeln (eller startvredet, pa bilar med Keyless
drive - se sidan 123) hallas i nyckellage Il tills
motorn har startat.

Fjarrnyckelns lage under kor-
ning. Hela elsystemet ar

- Vrid nyckeln till nyckellage 11l och slapp inkopplat.

den - startmotorn arbetar sedan automat-
iskt tills motorn har startat.
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Start av motor |

Il - Startldage

Startmotorn aktiveras. Fjarr-
nyckeln slapps da motorn
startat och fjadrar da tillbaka
till kérlage.

Ett tickande ljud kan héras om
nyckeln hamnar i ett mellan-
lage - vrid da nyckeln till Iage Il och tillbaka for
att bli av med ljudet.

Nér rattldset ar aktiverat

Om framhjulen stér s& att det blir spanningar i
rattldset kan informationsdisplayen visa ett
varningsmeddelande och bilen gér inte att
starta. Gor da sa har:

1. Tafjarrnyckeln ur startlaset och vrid ratten
sa att spanningen slapper.

N

Hall kvar ratten i samma lage medan nyck-
eln sétts tillbaka och ett nytt startforsok
gors.

Ta aldrig fjarrnyckeln ur startlaset under
korning eller nar bilen bogseras. Rattlaset
aktiveras och bilen gar inte att styra.

Ta alltid fjarrnyckeln ur startldset nar bilen
lamnas, sarskilt om det finns barn i bilen.

Fjarrnycklar och elektronisk startsparr
Fjarrnyckeln ska inte hdnga ihop med andra
nycklar eller metallféremal pa samma nyckel-
knippa. Den elektroniska startsparren kan da
aktiveras av misstag.

06
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| Keyless drive*

Allméant

o

e

G019410

Med Keyless drive-systemet kan bilen lasas
upp, koras och lasas utan nyckel, se
sidan 123.

Startvredet i startlaset anvands pa samma satt
som en fjarrnyckel. En férutsattning for att bilen
ska starta ar att bilens fjarrnyckel finns i kupén
eller i bagageutrymmet.

* -

for mer information se Introduktion.

Start av bilen

- Trampa ner kopplingspedalen (manuellt
véxlad bil) eller bromspedalen (automat-
véxlad bil).

Bensinmotor
- Tryck in och vrid startvredet till nyckel-
lage Ill.

Dieselmotor

1. Vrid forst startvredet till nyckellage Il och
véanta tills dieselkontrollsymbolen i kom-
binationsinstrumentet slocknat, se
sidan 49.

2. Vrid darefter startvredet till 1age lll.

Start med fjarrnyckel

G019420

Om fjarrnyckelns batteri &r slut fungerar inte
keyless drive-funktionen. Starta d& bilen
genom att anvanda fjarrnyckeln som startvred.

1. Tryckin spéarren i startvredet.
2. Dra ut startvredet ur startlaset.

3. Stick in fjarrnyckeln i startldset och starta
p& samma satt som med startvredet.
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Manuell vixellada |

Backvaxelspérr

Backvéaxelsparren forsvarar majligheten att av
misstag lagga i backvéxeln vid normal fard
framat.

e Utga frén neutralldge N och lagg endast i
backvaxeln R nar bilen star still.

Vaxellagen

Med den 6vre varianten av vaxelmonster for
6-vaxlad lada (se foregaende bild) - tryck
forst ner vaxelspaken i N-laget for att lagga
i backen.

G044077

G044078

Véxelménster 6-véxlad lada.

Véxelménster 5-véxlad lada. Den 6-vaxlade I&dan finns i tva olika versioner
- backvaxelns lage skiljer dem at. Se aktuellt
vaxelmonster praglat pa vaxelspaken.

® Trampa ned kopplingspedalen helt vid 06
varje vaxling.

e Tabort foten fran kopplingspedalen mellan
vaxlingarna.

Anvand alltid parkeringsbromsen vid par-
kering pa lutande underlag - en ilagd véxel
arinte tillrackligt for att halla bilen i alla situa-
tioner.
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| Automatvixelldda

Geartronics automatiska vaxelldgen

!

G018264

D: Automatiska véxelldgen. M (+/-): Manuella
véxelldgen.

Informationsdisplayen visar vaxelvéljarens
lage med foljande tecken: P, R, N, D, 1, 2, 3,
4, 5 eller 6, se sidan 47.

P - Parkeringslage

Lage P valjs da motorn ska startas eller da bilen
star parkerad.

@ VIKTIGT

Bilen méste sta stilla da lage P véljs.

(Joss

Bromspedalen maste tryckas ner for att
vaxelspaken ska kunna foras ur P-laget.

Med P-lage ar vaxelladan mekaniskt sparrad.
Dra alltid &t parkeringsbromsen vid parkering.

Anvand alltid parkeringsbromsen vid par-
kering pa lutande underlag — automatlddans
P-lage &r inte tillrackligt for att halla bilen i
alla situationer.

R - Backlage
Bilen maste sta stilla d& lage R valjs.

N - Neutralldge

Ingen véxel &r ilagd och motorn kan startas.
Dra at parkeringsbromsen da bilen stér stilla
med vaxelvaljaren i 1age N.

Bromspedalen maste tryckas ner for att
vaxelspaken ska kunna foras ur N-laget om
bilen statt still Iangre &n 3 sekunder.

D - Korlage
D &r det normala kérlaget. Upp- och nervaxling
sker automatiskt beroende péa gaspadrag och

hastighet. Bilen ska sta stilla da Iage D valjs
fran lage R.

Geartronics manuella vaxellagen (+/-)
Med Geartronics automatiska véxellada kan
foraren aven vaxla manuellt. Bilen motorbrom-
sar nér gaspedalen slapps.

Manuellt véxellage nds genom att fora spaken
at sidan fran lage D till andlaget vid +/-.
Informationsdisplayen skiftar tecken fran D till
nagon av siffrorna 1-6, vilket motsvarar den
vaxel som just da &r ilagd, se sidan 47.

® Tryck spaken framat mot + (plus) for att
véxla upp ett steg och slépp den — spaken
atergar till sitt vilolage mellan + och -.

eller

e Dra spaken bakat mot — (minus) for att

véxla ner ett steg och slapp den.
Manuellt vaxellage (+/-) kan véljas nar som
helst under farden.

For att undvika ryck och motorstopp véaxlar
Geartronic automatiskt ner om féraren later far-
ten sjunka lagre én vad som ar lampligt fér den
valda véxeln.

For att aterga till automatiskt korlage:

® For spaken at sidan till &ndlaget vid D.
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Automatvixellada |

Kickdown

D& gaspedalen trampas helt i botten (forbi det
normala fullgaslaget) sker automatiskt en ome-
delbar nervaxling, s.k. kickdown.

Om gaspedalen slépps ur kickdownlaget, sker
uppvaxling automatiskt.

Kickdown anvands nar maximal acceleration
behdvs, t.ex. vid en omkdrning.

Séakerhetsfunktion

For att férhindra évervarvning av motorn ar
vaxellddans styrprogram forsett med ett ner-
vaxlingsskydd som férhindrar kickdown-funk-
tionen.

Geartronic tillater inte nedvéaxlingar/kickdown
som leder till s& hdgt motorvarv att motorn kan
skadas. Om foraren anda forsoker gora en
sadan nedvaxling vid hdgt motorvarv héander
ingenting — den ursprungliga vaxeln forblir
ilagd.

Vid kickdown kan bilen véxla ner ett eller flera
steg at gangen beroende p& motorns varvtal.
Bilen vaxlar upp nar motorn nar sitt maxvarvtal
i syfte att férhindra motorskador.

Mekanisk vaxelvéljarsparr

\

i

P ND M

G020237

Spaken kan féras fritt framét eller bakéat mellan
N och D. Ovriga lagen har en sparr som mano-
vreras med sparrknappen pa vaxelvaljarspa-
ken.

Med sparrknappen intryckt kan spaken foras
framat eller bakat mellan P, R, N och D.

Automatisk vaxelvaljarsparr
Bilar med automatvéaxelldda har sarskilda
sékerhetssystem:

Nyckelsparr - Keylock

For att kunna ta ut fjarrnyckeln maste vaxelval-
jaren varaiP-laget. | alla andralagen &r nyckeln
sparrad.

Parkeringslage (P-ldage)
Stillastdende bil med motorn igang:

— Hall foten pa bromspedalen nar vaxelval-
jaren fors till annat lage.

Elektrisk vaxlingssparr - Shiftlock
Parkeringslage (P-lage)

For att kunna fora véxelvéljaren fran P-laget till
Ovriga véxellagen maste fjarrnyckeln vara i
lage Il och bromspedalen vara nedtryckt.

Vaxlingsspéarr — Neutral (N-lage)

Om véaxelvaljaren &r i N-laget och bilen har statt
stilla i minst tre sekunder (oavsett om motorn
ar igang eller inte) ar vaxelvaljaren spérrad i
N-laget.

For att kunna fora vaxelvéljaren fran N-laget till
ett annat vaxelldge maste bromspedalen vara
nedtryckt och fiarrnyckeln méaste vara i lage Il.

06
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| Automatvixelldda

Urkoppling av vaxelvaljarsparr Kallstart

\ = AL \ Vid start i laga temperaturer kan véxlingarna
ibland kannas harda. Detta beror pa véxell&-
doljans tréghet vid laga temperaturer. For att
minska motorns avgasutslépp vaxlar véaxella-
dan upp senare &n normalt om motorn startats
vid laga temperaturer.

O

Beroende pa motorns temperatur vid start-
tillfallet &r tomgangsvarvtalet vid kallstart
hdégre an normalt for vissa motortyper.

- G018263

| vissa fall maste bilen kunna flyttas utan att den
ar korbar, t.ex. vid urladdat startbatteri. Gor sa
har for att kunna flytta bilen:

06 1. Nedanfér texten P-R-N-D pé véxelvélja-
rens panel finns en liten lucka. Oppna den
i bakkanten.

2. Stick ner nyckelbladet fran fijarrnyckeln till
botten.

3. Hall nyckelbladet nedtryckt och fér samti-
digt vaxelspaken ur P-laget.
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Bromssystemet |

Bromsservo

Om bilen rullar eller bogseras med avstangd
motor maste man trampa ca 5 ganger hardare
pa bromspedalen jamfért med nar motorn &r
igang. Om man haller bromspedalen nedtryckt
vid start av motorn kan man uppleva att broms-
pedalen sjunker. Detta &r normalt eftersom
bromsservot blir aktivt. N&r bilen &r utrustad
med EBA (Emergency Brake Assistance) kan
detta upplevas mer patagligt.

Bromsservon fungerar endast d& motorn ar
igang.

@

Trampa endast en géng hart och distinkt vid
bromsning med avstdngd motor, inte upp-
repade ganger.

Bromskretsar

( : ) Symbolen lyser om en bromskrets

gatt sonder.

Om ett fel skulle uppsta i en av kretsarna ar det
fortfarande méjligt att bromsa bilen. Bromspe-
dalen tar langre ner och kan kannas mjukare &én
normalt. Ett hardare pedaltryck kravs for att fa
normal bromseffekt.

Fukt kan dndra bromsegenskaperna
Bromsdetaljerna blir bléta om man kor i kraftigt
regn, genom vattensamlingar eller ndr man
tvéttar bilen. Bromsbeléggens friktionsegen-
skaper kan d& andras s att bromseffekten for-
drojs.

Trampa latt pa bromspedalen d& och da om du
kor langre strackor i regn eller sndslask, samt
efter start i mycket fuktigt eller kallt vader.
Bromsbelaggen varms upp och vattnet torkar.
Denna &tgard ar ocksa bra att géra innan du
langtidsparkerar bilen under dessa vaderleks-
forhallanden.

Underhall

For att halla bilen pa en hog niva vad galler
trafiksékerhet, driftsékerhet och tillférlitlighet
boér Volvos serviceintervaller foljas, vilket finns
specificerat i Service- och Garantiboken, se
sidan 204.

@ VIKTIGT

Kontroll av slitage pa bromssystemets kom-
ponenter bér géras regelbundet.

Kontakta en verkstad for information om till-
vagagangssatt eller 1at en verkstad utfora
inspektionen — en auktoriserad Volvoverk-
stad rekommenderas.

Om bromsarna belastas hart

Vid kdérning i alperna eller p& andra vagar med
motsvarande nivaskillnader belastas bilens
bromsar mycket hart &ven om man inte tram-
par sarskilt hart pa bromspedalen.

Eftersom hastigheten dessutom ofta &r 1ag kyls
bromsarna inte s& effektivt som vid kérning pa
slat vag med hog hastighet.

For att inte belasta bromsarna hardare an nod-
vandigt, vaxla ned i nedfdrsbacke istéllet for att
anvanda fotbromsen. Anvand samma véxel
nedfér som du anvander uppfor. P4 detta satt
utnyttjas motorbromsen effektivare och fot-
bromsen behdvs bara korta stunder.

Tank pa att kérning med slépvagn belastar
bilens bromsar ytterligare.

06
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| Bromssystemet

Lasningsfria bromsar — ABS
ABS-systemet (Anti-lock Braking

System) hindrar hjulen fran att Iasa
\ sig under inbromsning.

Pa s& sétt behalls styrformagan
och det blir lattare att t.ex. vaja for ett hinder.

Efter att motorn startats sker, vid en hastighet
av ca 20 km/h, en kort sjalvtest av ABS-syste-
met som kan kd&nnas och héras som pulser-
ingar i bromspedalen.

For att maximalt utnyttja ABS-systemet:

1. Trampa ned bromspedalen med full kraft.
Pulseringar kanns.

2. Styr bilen i fardriktningen. Slapp inte
pedaltrycket.

Ova att bromsa med ABS-systemet p4 en otra-
fikerad plats och under olika vaderférhallan-
den.

Bromskraftsférstarkning - EBA

Vid behov av en snabb inbromsning ger EBA
(Emergency Brake Assist) full bromseffekt
omedelbart. Funktionen kénner av nar en kraf-
tig inbromsning gérs genom att registrera hur
shabbt bromspedalen trampas ner.

Fullflj inbromsningen utan att latta p& broms-
pedalen - funktionen avbryts nar trycket pa
bromspedalen lattar.

Funktionen &r hela tiden aktiv. Den gar inte att
stanga av.

Om BROMS- och ABS-varningssymbolerna
ar tdnda samtidigt, kan fel ha uppstatt i
bromssystemet. Om nivan i bromsvatske-
behallaren vid detta tillfalle &r normal, kor
forsiktigt till ndrmaste verkstad for kontroll
av bromssystemet — en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommenderas.

Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen koras
vidare utan att bromsvatska fyllts pa.

Anledningen till bromsvétskeforlusten
maste kontrolleras.

Nar EBA aktiveras sjunker bromspedalen
ner lite langre an vanligt, tryck (hall) ner
bromspedalen s& lange det behdvs. Slapps
bromspedalen upphér all inbromsning.

No6dbromsljus och automatisk
varningsblinkers

Nodbromsljus aktiveras for att uppmark-
samma bakomvarande om en kraftig inbroms-
ning. Funktionen innebar att bromsljuset
blinkar istéllet for att — som vid normal broms-
ning — lysa med fast sken.

Noédbromsljus aktiveras i hastigheter 6ver

50 km/h om ABS-systemet arbetar och/eller
vid kraftig inbromsning. Efter att bilens hastig-
het bromsats ner under 10 km/h atergar
bromsljuset fran att blinka till normalt fast sken
— samtidigt aktiveras varningsblinkers, vilka
blinkar tills foraren paverkar motorvarvet med
gaspedalen eller de stdngs av med dess
knapp, se sidan 68.
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DSTC - Stabilitets- och dragkraftssystem* |

Allméant

Stabilitets- och dragkraftssystemet DSTC
(Dynamic Stability and Traction Control) hjélper
féraren att undvika sladd och férbattrar bilens
framkomlighet.

Nar systemet arbetar kan ett pulserande ljud
markas vid bromsning eller gaspadrag. Vid
gaspéadrag kan bilen accelerera langsammare
an forvantat.

Antisladdfunktion
Funktionen begrénsar hjulens driv- och broms-
kraft individuellt for att stabilisera bilen.

Antislirfunktion
Funktionen férhindrar att drivhjulen slirar mot
vagbanan under acceleration.

Dragkraftsfunktion

Funktionen &r aktiv i 1ag fart och dverfor kraft
fran det drivhjul som slirar till det drivhjul som
inte slirar.

Reducerat ingrepp

\

2

Reglage och informationsdisplay.
@ Tumhjur’

@ RESET-knapp'

Varje gang bilen startas aktiveras stabilitets-
systemet automatiskt.

Systemets ingrepp vid sladd och gaspéadrag
kan delvis deaktiveras. Ingreppet vid sladd for-
drojs da och tillater darmed mer sladd, vilket
ger storre frihet vid dynamisk kdrning. Samti-
digt férbattras framkomligheten i djup sné eller
sand eftersom gaspadraget inte langre
begrénsas.

1 Utan funktion i de bilar som saknar farddator, brénsledriven parkeringsvdrmare samt stabilitets- och dragkraftssystem.

Handhavande
1. Vrid tumhjulet tills DSTC-menyn visas.

DSTC PA betyder att systemets funktion
ar oférandrad.

DSTC SPINNKONTROLL AV betyder att
systemets ingrepp reduceras.

2. Hall in RESET-knappen tills DSTC-menyn
andras.

Systemet forblir reducerat tills foraren ater-
aktiverar det eller tills motorn stangs av -
efter nasta motorstart ar DSTC tillbaka i
dess normallage igen.

Bilens koéregenskaper kan férandras om
systemets funktion reduceras.

DSTC PA visas nagra sekunder i displayen
varje gdng motorn startas.

* —

6r mer information se Introduktion.
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| DSTC - Stabilitets- och dragkraftssystem*

Meddelanden i informationsdisplay Upptrader symbolen A\ ensam, kan det ske
ANTI-SPIN TILLF. AVSTANGD betyder att pé foljande satt:
systemet temporért har reducerats p.g.a. for e Blinkande sken innebar att DSTC-syste-

hdg bromstemperatur. met ingriper just da.

- Funktionen ateraktiveras automatiskt nér e Fast sken i 2 sekunder innebér system-
bromsarna har svalnat. kontroll vid start av motor.

ANTI-SLADD SERV. ERFORDRAS betyder e Fast sken efter motorstart eller under fard

att systemet har stangts av p.g.a. fel. betyder fel i DSTC-systemet.

- Stanna bilen pa en séker plats och stang
av motorn.

> Om meddelandet finns kvar nar motorn
startas pa nytt — kor till en verkstad. En
auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Symboler i kombinationsinstrument

DSTC-system
:
Information

Om symbolerna (f) och A\ visas samtidigt:

e | as meddelandet i informationsdisplayen.

156 *Ti i for mer information se Introduktion.
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Parkeringshjalp* |

Allméant om parkeringshjalp

il
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G020294

Parkeringshjélp framat och bakat.

Parkeringshjélpen anvands som ett hjalpmedel
vid parkering. En signal indikerar avstandet till
det avkanda hindret.

I\ VARNING

Parkeringshjalpen kan aldrig ersétta det
ansvar som féraren sjélv har vid parkering.
Sensorerna har déda vinklar dar hinder inte
kan upptackas. Var uppmarksam pa barn
eller djur som befinner sig nara bilen.

Varianter
Parkeringshjalp finns i tva varianter:

e Enbart bakét.
e Bade framét och bakat.

Funktion

Ju kortare avstand till det bakom- eller fram-
férvarande hindret, desto tatare ljuder signa-
len. Annat ljud fran ljudanlaggningen dampas
automatiskt vid hég volym.

Vid ett avstdnd om ca 30 cm &r tonen konstant.
Om hinder finns ndrmare &an s&, bade bakom
och framfor bilen, vaxlar tonen mellan vanster
och hoger hogtalare.

Parkeringshjalp enbart bakat

Systemet satts pa automatiskt nar bilen
startas.

Parkeringshjélpen bakat aktiveras nér back-
vaxeln laggs i och meddelandet
Parkeringshjalp aktiv EXIT: inaktivera visas
pa ljudanlaggningens display.

Om systemet ar avstangt visar displayen
Parkeringshjélp inaktiverad ENTER:
aktivera nar backvaxeln laggs i. For att andra
instaliningen, se sidan 77.

Matomrédet rakt bakom bilen ar ca 1,5 m.
Ljudsignalen kommer fran de bakre hogta-
larna.

Begrénsningar

Vid backning med t.ex. slapvagn eller med
cykelhallare pa dragkroken maste systemet
stangas av. | annat fall reagerar sensorerna pa
slapet eller cykelhallaren.

@

Parkeringshjalpen bakat stangs av auto-
matiskt vid kérning med slapvagn om Volvo
original slapvagnskabel anvands.

Parkeringshjalp bade framat och bakat

\J

e
\ 06
N\
\/é\

Knapp fér Av/Pa (héar bakre knapp).

Systemet satts pa automatiskt nér bilen startas

och strombrytarens lampa fér Av/Pa lyser.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 157
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| Parkeringshjalp*

Stangs parkeringshjalpen av med knappen,
slocknar lampan.

Framat

Parkeringshjélpen framéat ar aktiv vid farter
under 15 km/h. Vid hégre hastighet deaktiveras
systemet. Nar hastigheten understiger

10 km/h aktiveras systemet igen.

Méatomradet rakt framfor bilen &r ca 0,8 m.
Ljudsignalen for hinder framéat kommer fran de
framre hogtalarna.

Begransningar

Det gér inte att kombinera parkeringshjalp fram
med extraljus eftersom sensorerna reagerar pa
extraljusen.

Bakat
Parkeringshjalpen bakéat aktiveras nar back-
vaxeln laggs i.

Méatomradet rakt bakom bilen &r ca 1,5 m.
Ljudsignalen for hinder bakat kommer fran de
bakre hogtalarna.

Begransningar
Se féregéende avsnitt Parkeringshjélp enbart
bakat.

* -

for mer information se Introduktion.

Indikering av fel pa systemet

Om informationssymbolen lyser
ERFORDRAS é&r parkeringshjal-
pen ur funktion. For atgérd, kon-

med fast sken och displayen visar
PARKERINGSHJALP SERV.

takta en verkstad — en auktoriserad Volvoverk-

stad rekommenderas.

@ VIKTIGT

Under vissa omstéandigheter kan parke-
ringshjalpsystemet ge falska varningssigna-
ler orsakade av externa ljudkéallor som avger
samma ultraljudfrekvenser som systemet
arbetar med.

Exempel pa sadana kallor ar bl.a. signal-
horn, vata dack pa asfalt, pneumatiska
bromsar, avgasljud fran motorcyklar m.m.

Rengoéring av sensorer

; /:*: :

G042090

Sensorer for parkeringshjélp.

For att sensorerna ska fungera korrekt maste
de rengoras regelbundet med vatten och bil-
schampo.

Smuts, is och sn6 som técker sensorerna
kan ge upphouv till falska varningssignaler.




06 Start och kérning

BLIS* |

Allméant

Backspegel med BLIS-system.
@ BLIS-kamera

@ Indikeringslampa
@ BLIS-symbol

Systemet ar ett komplement till, inte en
ersattning for, ett sakert korsatt och anvan-
dande av backspeglarna. Det kan aldrig
ersatta férarens uppmarksamhet och
ansvar. Ansvaret for att byta fil pa ett trafik-
sakert satt ligger alltid pa foraren.

BLIS (Blind Spot Information System) &r ett
informationssystem som under vissa forutsatt-
ningar hjalper till att géra féraren uppmarksam
pa fordon som rér sig i samma riktning som det
egna fordonet i den s.k. déda vinkeln.

Systemet ar konstruerat for att fungera opti-
malt vid kérning i tat trafik pa flerfiliga vagar.

BLIS &r baserat pa kamerateknik. Kame-
rorna (1) &r placerade under de yttre backspeg-
larna.

Nar en kamera har upptéckt ett fordon inom
zonen fér den déda vinkeln lyser indikerings-
lampan (2) med fast sken.

(Joss

Lampan tands pa den sidan av bilen dar
systemet har upptéackt fordonet. Om bilen
skulle bli omkord pa bada sidor samtidigt
tands bada lamporna.

BLIS ger foraren ett meddelande om nagot fel
skulle uppsta i systemet. Om t.ex. systemets
kameror &r skymda blinkar BLIS indikerings-
lampa och instrumentpanelens display visar ett
meddelande. Kontrollera och rengér i sddana
fall linserna. Om nédvandigt kan systemet
stangas av tillfalligt genom att trycka pa BLIS-
knappen, se sidan 160.

Dodda vinklar

G020296

A=ca3,0m,B=ca95m.

Nar fungerar BLIS
Systemet &r aktivt nar det egna fordonet kors i
hastigheter 6ver 10 km/h.

Omkorningar

Systemet ar konstruerat for att reagera om du
kor om i en hastighet upp till 10 km/h fortare an
det omkorda fordonet.

Systemet ar konstruerat for att reagera om du
blir omkord av ett fordon som haller upp till
70 km/h hogre hastighet an ditt fordon.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

06
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06 Start och kérning

| BLIS*

BLIS fungerar inte i skarpa kurvor.

BLIS fungerar inte nér bilen backar.

En bred slapvagn kopplad till bilen kan
skymma andra fordon i angréansande korfi-
ler. Det kan orsaka att fordon i detta skugg-
omréade inte kan upptéckas av BLIS.

Dagsljus och mérker

| dagsljus reagerar systemet pa omgivande
bilars form. Systemet ar konstruerat att upp-
tacka motorfordon sasom bilar, lastbilar,
bussar och motorcyklar.

| morker reagerar systemet pa omgivande
bilars stralkastare. Fordon med sléckta stral-
kastare upptacks inte av systemet. Detta inne-
bar t.ex. att systemet inte reagerar for en slap-
vagn utan stralkastare som dras bakom en per-
sonbil eller lastbil.

Systemet reagerar inte for cyklister och
mopedister.

BLIS-kamerorna har begransningar lik-
nande det méanskliga 6gat, dvs. de ser
samre i t.ex. kraftigt snéfall, starkt motljus
eller tat dimma.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Aktivera/deaktivera

U

4

G018389

Knapp for Av/Pa (hér frdmre knapp).

BLIS aktiveras ndr motorn startas. Indikerings-
lamporna i doérrpanelerna blinkar tre ganger nar
BLIS aktiveras.

Systemet kan deaktiveras/aktiveras genom att
trycka pa BLIS-knappen.

Nér BLIS deaktiveras slocknar lampan i
knappen och ett textmeddelande visas i dis-
playen i instrumentpanelen.

Nar BLIS aktiveras lyser lampan i knappen, ett
nytt textmeddelande visas i displayen och indi-
keringslamporna i dorrpanelerna blinkar tre
ganger. Tryck pa READ-knappen for att f& bort
textmeddelandet. Fér mer information om
meddelandehantering, se sidan 52.

Text i display

BLIS PA

BLIS NEDSATT
FUNKTION

BLIS KAMERA
SKYMD

BLIS SERVICE
ERFORDRAS

BLIS AV

BLIS systemmeddelande

Inneboérd

BLIS-systemet ar
aktiverat.

Nedsatt funktion i
datadverfoéringen
mellan BLIS-syste-
mets kamera och
bilens elsystem.

Kameran &terstaller
sig sjalv nar datad-
verféringen mellan
BLIS-systemets
kamera och bilens
elsystem atergar till
det normala.

En eller bada kame-
ror skymda — rengdr
linserna.

BLIS ur funktion —
kontakta en verk-
stad.

BLIS-systemet ar
avstangt.
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@ VIKTIGT

Reparation av BLIS-systemets komponen-
ter far endast utféras av en verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommend-
eras.

Rengéring

For att fungera optimalt maste BLIS-kameror-
nas linser vara rena. Linserna kan rengéras
med en mjuk trasa eller fuktig svamp. Rengor
linserna forsiktigt sa att de inte repas.

@ VIKTIGT

Linserna ar eluppvarmda for att kunna
smalta bort is eller sné. Om nédvandigt
borsta bort sné fran linserna.

Begransningar

| vissa situationer kan BLIS' indikeringslampa
lysatrots att inget annat fordon finns i den déda
vinkeln.

Om BLIS indikeringslampa vid enstaka till-
fallen lyser trots att ett annat fordon inte
finns i den déda vinkeln, betyder detta inte
att ett fel uppstatt i systemet.

Vid fel pa BLIS-systemet visar displayen
texten BLIS SERVICE ERFORDRAS.

Har &r nagra exempel pa situationer dar BLIS
indikeringslampa kan lysa aven om inget annat
fordon finns i den déda vinkeln.

| G18177 |

Egen skugga pa stor ljus slét yta, t.ex. ljudbarriar
eller vdgbeldggning av betong.

©
S
2
b=
o

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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06 Start och kérning

| Bogsering och bargning

Starthjalp

Anvand ett hjalpbatteri om startbatteriet &r s&
urladdat att motorn inte kan startas. Bogsera
inte igdng motorn, se sidan 165.

@ VIKTIGT

Katalysatorn kan skadas om man bogserar
igang bilen.

Bogsering
Ta reda pa den enligt lag hogsta tillatna has-
tigheten foér bogsering innan bilen bogseras.

1. Vrid fjarryckeln till 1age Il och Ias upp ratt-
laset sa att bilen gar att styra, se
sidan 147.

2. Nyckeln maste vara kvar i startlaset under
hela bogseringen.

3. Hallbogserlinan strackt, nar dragbilen san-
ker farten, genom att hélla foten latt pa
bromspedalen — d& undviks harda ryck.

4. Var beredd att bromsa for att stanna.

ARG

e Rattldset maste vara upplast innan bog-
sering — |aset stannar i den position det
var nér spanningen brots.

® Fjarrnyckeln ska vara i nyckellage Il —i
lage | ar alla krockkuddar deaktiverade.

® Ta aldrig nyckeln ur startlaset nar bilen
bogseras.

Ar bilen strémlés maste rattlaset lasas upp
med ett hjélpstartbatteri innan bogsering
kan paborjas.

Broms- och styrservon fungerar inte nar

motorn ar avstangd. Man maste trampa ca
fem ganger hardare pa bromspedalen och
styrningen géar betydligt tyngre &n normailt.

Manuell vixellada
Infér bogsering:

- For vaxelspaken till frilage och frigor par-
keringsbromsen.

Automatisk vaxelldda Geartronic
Infoér bogsering:

- For vaxelvaljaren till lage N och frigor par-
keringsbromsen.

@ VIKTIGT

Observera att bilen alltid maste bogseras sa
att hjulen rullar framat.

e Bogsera inte bil med automatisk vaxel-
lada i hogre hastighet &n 80 km/h och
inte langre stracka an 80 km.



06 Start och korning

| Bogsering och bargning |

Bogserdgla

>
o=

"
&
& =)
Bogserdglan skruvas fast i ett gdngat uttag ® Varianten med ett urtag 6ppnas genom Efter anvéndning skruvas bogserdglan
bakom ett tacklock pa stétfangarens hogra att, med ett mynt eller liknande instucket loss och laggs tillbaka pa dess plats.
sida, fram eller bak. i urtaget, bénda det utét. Vik sedan ut .. . N o
. i locket helt och ta loss det. ':t\:)st!fl:: r;:eeiatt satta tillbaka téacklocket pa 06
Montering bogse_l_‘ogla . . ® Den andra varianten har en markering ° ’
[l Ta fram bogserdglan (1) som &r placerad i utmed dess ena sida eller i ett hérn:
décktatningssatsens forpackning* bakom Tryck pa markeringen med ett finger . VIKTIGT
skidluckan eller tillsammans med reserv- och vik samtidigt ut motstaende sida/ Bogserdglan ar endast avsedd for bogser-
hjulet. hérn med hjalp av ett mynt eller liknande ing pé vég - inte f6r bargning efter dikes-
1 Técklock for bogserdglans fastpunk fore- ~locket svanger kring dess centrumlinje  Krning eller fastkGrming. Tillalla professio-
kommer i tva varianter vilka maste 6ppnas och kan sedan tas loss. 1alp gning.
pa olika satt: Skruva bogserdglan anda in till dess flans.

Vrid fast 6glan ordentligt med t. ex. hjul-
mutternyckeln.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 163
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| Bogsering och bargning

Pa vissa bilar med monterad dragkrok kan
bogserdglan inte fastas i det bakre fastet.
Fast da bogserlinan i dragkroken.

Av den anledningen &r det lampligt att for-
vara dragkrokens kuldel i bilen, se
sidan 168.

Bargning

Tillkalla professionell hjalp for bargning.
Bilen maste alltid bargas sa att hjulen rullar
framat.

@ VIKTIGT

Bil med automatisk véxellada far bara bar-
gas med drivhjulen lyfta fran vagbanan.

06
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Starthjalp |

Start med annat batteri

5044095~

Om startbatteriet ar urladdat kan bilen startas
med strom fran ett annat batteri.

Vid starthjélp med annat batteri rekommend-
eras foljande steg for att undvika kortslutning
eller andra skador:

1.
2.

Vrid fjarrnyckeln till nyckellage 0.

Kontrollera att hjélpstartbatteriet har span-
ningen 12 V.

Om hjélpstartbatteriet & monterat i en
annan bil — stdng av den hjalpande bilens
motor och se till att de bada bilarna inte
vidror varandra.

4. Satt fast den réda startkabelns ena

klamma pa hjélpbatteriets pluspol (1).

@ VIKTIGT

Koppla startkabeln forsiktigt for att undvika
kortslutningar med andra komponenter i
motorrummet.

Satt den roda startkabelns andra klamma
pé bilens pluspol (2).

Satt fast den svarta startkabelns ena
klamma pa hjélpbatteriets minuspol (3).

Satt den andra klamman pa en jordpunkt,
t.ex. vid vanster fjaderben (4).

Kontrollera att startkablarnas klammor
sitter fast ordentligt sa att det inte uppstéar
gnistor under startforsoket.

Starta motorn pa "hjalpbilen" och I&t den
gé nagon minut med hogre tomgang an
normalt, ca 1500 varv/minut.

10. Starta motorn i bilen med det urladdade

batteriet.

@ VIKTIGT

Ror inte anslutningarna under startforsoket.
Det finns risk fér gnistbildning.

11.

Ta bort startkablarna i omvand ordning —
forst den svarta och sedan den réda.

> Se till att ingen av den svarta start-
kabelns klammor kommer i kontakt med
batteriets pluspol eller ansluten klamma
pé den réda startkabeln.

ARG

For

Startbatteriet kan bilda knallgas vilken
ar mycket explosiv. En gnista, som kan
bildas om en startkabel ansluts felak-
tigt, kan racka for att batteriet ska
explodera.

Startbatteriet innehéller svavelsyra som
kan orsaka allvarliga fratskador.

Skolj med stora mangder vatten om
svavelsyra kommer i kontakt med 6gon,
hud eller klader. Vid stank i dgonen —
kontakta omedelbart lakare.

mer information om bilens startbatteri — se

sidan 215.

06
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06 Start och kérning

| Koérning med slapvagn

Allméant

Lastférmagan beror pa bilens tjanstevikt. Sum-
man av passagerares vikt och samtliga tillval,
t.ex. dragkrok, reducerar bilens lastférmaga
med motsvarande vikt. Fér utforlig information
om vikter, se sidan 269.

Om draganordningen monteras av en
auktoriserad Volvoverkstad, levereras bilen
med nddvandig utrustning for kérning med
slapfordon.

e Draganordningen pa bilen ska vara av god-
kand typ.

e Om dragkroken monteras i efterhand, kon-
trollera med en Volvoaterforsaljare att bilen
ar fullt utrustad for kérning med slapfor-
don.

e | &gg lasten i slapfordonet sa att trycket pa
bilens draganordning foljer angivet maxi-
malt kultryck.

e (Oka dacktrycket till rekommenderat luft-
tryck for full last. Dacktrycksdekalens pla-
cering, se sidan 182.

e  Gor ren draganordningen regelbundet och
smérj in dragkulan’ med fett.

e Motorn belastas hardare an normalt vid
kérning med slépfordon.

e Kor inte med tungt slap da bilen &r helt ny.
Vanta tills den kérts minst 1000 km.

e | langa och branta nedférsbackar belastas
bilens bromsar mycket mer @n normalt.
Véaxla ner till en lagre vaxel och anpassa
hastigheten.

e Undvik att kéra med sléapfordon vid stig-
ningar 6ver 12 %.

e Av sékerhetsskél bér maximalt tillaten
hastighet, for bil med tillkopplat slap, inte
overskridas. Folj géllande bestammelser
for tilldtna hastigheter och vikter.

e Hall en Iag hastighet vid kérning med sléap-
fordon uppfor en lang brant stigning.

Slapvagnsvikter

For information om Volvos tillldtna slépvagns-
vikter, se sidan 269.

Angivna hogsta tillatna slapvagnsvikter ar
de som Volvo tillater. Nationella fordonsbe-
stdmmelser kan begransa slapvagnsvikt
och hastighet ytterligare. Dragkrokarna kan
vara certifierade for hogre dragvikter an vad
bilen far dra.

1 Smorj inte dragkulan vid anvandning av kulhandske med svéngningsdéampare.

Félj angivna rekommendationer for slap-
vagnsvikt. Hela ekipaget kan annars bli
svarkontrollerbart vid undanmandévrar och
inbromsningar.

Manuell vaxelldda

Overhettning

Vid kérning med slapfordon i kuperad terréng i
varmt klimat kan det finnas risk fér dverhett-
ning.

e Kor inte motorn pa hdgre varv an
4500 varv/minut (dieselmotorer:
3500 varv/minut) — i annat fall kan oljetem-
peraturen bli for hog.

Dieselmotor 5cyl

®  Om motorn bdrjar bli fér varm visar instru-
mentpanelen ett textmeddelande som
rekommenderar att byta till en l1agre vaxel
- félj given rekommendation.

e Vid risk for 6verhettning ar det optimala
varvtalet fér motorn 2300-3000 varv/minut
for optimal cirkulation av kylvatskan.
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K6érning med sldapvagn |

Automatisk vaxellada 2. For vaxelvéljaren till korlage D.
f)verhettning 3. Frigor parkeringsbromsen.

Vid kérning med slapfordon i kuperad terréng i 4. Slapp fardbromsen och kor ivag.
varmt klimat kan det finnas risk for dverhett-

ning.

e En automatisk véxellada valjer optimal
véaxel relaterat belastning och motorvarv.

Branta stigningar

e Spadrra inte automatvaxelladan med en
hégre vaxel an vad motorn "orkar med" —
det &r inte alltid fordelaktigt att kora pa hog
vaxel och &gt motorvarv.

Parkering i backe

1. Tryck ner fardbromsen.

Dra at parkeringsbromsen.

For vaxelvaljaren till parkeringslage P.

Slapp fardbromsen. Ve

TEE NN

Véaxelvéljaren ska vara i parkeringslage P
nar bil med automatvéxellada och pakopp-
lat sldp parkeras. Anvand alltid parkerings-
bromsen.

e Anvand stoppklossar for att blockera
hjulen nar bil med pakopplat slap parkeras
i backe.

Start i backe
1. Tryck ner fardbromsen.
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| Draganordning*

Dragkrok Foérvaring dragkrok Slapvagnskabel

Om bilen utrustats med delbar dragkrok ska
monteringsanvisningen for fastséttning av den
I6sa delen féljas noggrant, se sidan 170.

Om bilen &r férsedd med Volvos delbara
dragkrok:

® Fdlj monteringsanvisningen noggrant.

e Den Iostagbara delen maste vara last
med nyckel innan kdrning paborjas.

e Kontrollera att indikatorfonstret visar

G014589

gront.
Viktigt att kontrollera Dragkrokens forvaringsplats. Om bilens draganordning har en 13-polig kon-
¢ Dragkrokens kula behGver rengéras och . VIKTIGT takt och slapet har en 7-polig kontakt behévs
smorjas med fett regelbundet. en adapter. Anvind en adapterkabel som &r
06 Ta alltid loss dragkroken efter anvandning godkand av Volvo. Se till att kabeln inte sldpar
och férvara den pa dess bestdmda plats i i marken.

bilen, ordentligt fastspand med sin rem.

Nar kulhandske med svangningsdampare
anvands skall dragkulan inte smérjas in.

168 *Ti i for mer information se Introduktion.
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Draganordning*

Specifikationer

©
3
&
3
>
o

G010391

G010392

Matt for fastpunkter (mm)

Fast eller delbart drag standard
1
2

1172 78
Sidobalk

Kulans centrum

141 550

* Tillval/tilloehér

150 113 100 140

for mer information se Introduktion.

06

169



06 Start och korning

| Delbar dragkrok*

Montering dragkrok

G020301
G020302

G017317

2. Kontrollera att mekanismen &r i upplast 3. Kontrollera att indikatorfonstret (3) visar

1. Ta bort skyddskapan genom att forst lage genom att vrida nyckeln medurs. roétt. Om fonstret inte visar rétt, tryck in

trycka in spérren K och sedan dra k&pan ED och vrid lasratten moturs 3 tills ett
klick hors.

rakt bakéat .
06

170 * Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Delbar dragkrok* |

6. Vrid nyckeln moturs till 1ast Iage. Ta nyck-
eln ur laset.

>

RN

G020304
G020306

G020309

hors.

4. Satt i och skjut in dragkroken tills ett klick 5. Kontrollera att indikatorfonstret visar gront. /) /y

7. Kontrollera att dragkroken sitter fast
genom att rycka uppat, nedat och bakat. 06

Om dragkroken inte sitter korrekt ska den
tas loss och sattas fast igen enligt tidigare
\ steg.

hi
L

@ VIKTIGT
{. Smorj bara in kulan for draghandsken,

resten av dragkroken ska vara ren och torr.

G020307

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 171
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| Delbar dragkrok*

Borttagning dragkrok

G020310
G020312

N
8. Sakerhetsvajer. 2. Tryck in lasratten K och vrid den moturs

1. Séttinyckeln och vrid den medurs till upp- EA) tills ett klick hors.
W\ VARNING last lage.

Var noga med att fasta slapets sakerhets-
06 vajer i avsett faste.

G020301

172 * Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Delbar dragkrok* |

G020314
G017318

3. Vrid ner lasratten helt, tills det tar stopp och 4. Skjut pa skyddskapan.
hall ned samtidigt som dragkroken dras ut
bakat och uppat.

A\ VARNING 06

Forankra dragkroken pé ett sakert satt om
den forvaras i bilen, se sidan 168.

= Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion. 173
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| Lastning

Allméant

Lastférmagan beror pa bilens tjanstevikt. Sum-
man av passagerares vikt och samtliga tillval
reducerar bilens lastférmaga med motsvar-
ande vikt. For utforlig information om vikter, se
sidan 269.

Bilens kéregenskaper férandras beroende
pa hur tungt lastad bilen ar och hur lasten ar
placerad.

Lastning i bagageutrymmet

Stanna motorn och dra at parkeringsbromsen
nar langa foremal ska lastas eller lossas. Vaxel-
spaken eller vaxelvéljaren kan stétas ur sitt
l&ge av lang last och fa bilen i rullning.

Placera lasten tryckt mot ryggstddet framfor.

e (Centrera bred last.

e Tunga féremal ska placeras s& lagt som
mojligt.

e Tack skarpa kanter med nagot mjukt for att
inte skada kladseln.

® Forankra all last med remmar eller spann-
band i lastsakringsdglorna.

Ett |6st foremal som vager 20 kg kan vid en
frontalkollision i en hastighet av 50 km/h
komma att uppna en rorelsevikt som mot-
svarar 1000 kg.

Lasta aldrig ovanfér ryggstdden.

Skyddseffekten fran krockgardinen kan ute-
bli eller reduceras om lasten nar for hogt.

Foérankra alltid lasten. Vid en hard inbroms-
ning kan den annars forskjutas och skada
personer i bilen.
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Anpassning av ljusbild |

Rétt ljusbild vid kérning i héger- eller Stralkastare med halogenljus Stralkastare med Active Bending Lights
vanstertrafik —

B

.’//
S
-
)
— -1 [0 @ :
) Vanstertrafik. ) Vanstertrafik.
Ljusbild fér vanstertrafik. ® Hogertrafik. (® Hogertrafik.

EJ Ljusbild for hégertrafik.

06
For att inte blinda métande trafik kan strélkas- ﬂ VARNING

tarens ljusbild stallas om med ett reglage i varje P4 bilar utrustade med Xenon-stralkastare
stralkastarhus. ska byte av Xenon-lampor utféras pa verk-
stad — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. Arbete med Xenon-lam-
porna kraver sarskild forsiktighet eftersom
stralkastaren ar utrustad med ett hogspan-
ningsaggregat.

Ratt ljusbild ger aven effektivare ljus ut pa vag-
renen.
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176 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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07 Hjul och dack

| Allmant

Koéregenskaper och dack

Dacken betyder mycket fér bilens kéregen-
skaper. Dacktyp, dimension, dacktryck och
hastighetsklass &r viktiga for hur bilen upptra-
der.

Vid dackbyte, se till att ha samma typ och
dimension och helst ocks&d samma fabrikat pa
alla fyra hjulen. Folj rekommenderat dacktryck
som finns angivet pa dacktrycksdekalen, se
sidan 182.

Dimensionsbeteckning
P4 alla bildack finns en beteckning fér dimen-

sion. Exempel p& beteckning:
205/55R16 91 W.
205 Dackets bredd (mm)

55 Forhallandet mellan dacksidans hojd
och déackets bredd (%)

R Radialdack
16 Falgdiameter i tum (")

91 Kodsiffror for max tillaten dackbe-
lastning (i detta fall 615 kg)

W Kodbeteckning for maximal tillaten
hastighet (i detta fall 270 km/h)

Hastighetsklasser

Bilen &r helbilsgodkénd, vilket innebér att
dimensioner och hastighetsklasser inte far
avvika fran dem som anges i fordonets regi-
streringsbevis. Enda undantaget fran dessa
bestdmmelser ar vinterdack (bade dubbade
och dubbfria déck). Om ett sddant dack valjs
far bilen inte koras fortare &n dacket ar klassat
for (t.ex. far klass Q koras i maximalt

160 km/h).

Tank pa att det ar vaglaget som avgor hur fort
bilen kan koras, inte hastighetsklassen pa
dacken.

Observera att det &r maximal tillaten hastighet
som anges.

Q 160 km/h (anvéands endast pa vinter-
déck)

190 km/h
210 km/h
240 km/h
270 km/h

< s < T A

300 km/h

Nya déck

G043930

Déck ar farskvara. Efter nagra ar borjar de
hardna samtidigt som friktionsegenskaperna
férsamras undan for undan. Efterstrava darfor
att fa sa farska dack som majligt vid utbyte. Det
ar sarskilt viktigt néar det galler vinterdack. De
sista siffrorna i sifferféljden betyder tillverk-
ningsvecka och -ar. Detta &r dackets
DOT-maérkning (Department of Transportation)
och anges med fyra siffror, exempelvis 1510.
Décket pa bilden ér tillverkat vecka 15, &r 2010.

Déckens alder

Alla dack som ar aldre &n sex ar boér kontroll-
eras av fackman dven om de verkar oskadade.
Anledningen till detta &r att déck aldras och
bryts ner &ven om de séllan eller aldrig



07 Hjul och dack

Allmint |

anvands. Funktionen kan darfér paverkas pa
grund av att de material som dacket bestar av
har brutits ner. Dacket bor i sa fall inte
anvandas. Det géller &ven reservdack, vinter-
dack och dack som sparas for framtida bruk.
Exempel pa yttre tecken som indikerar att
dacket ar olampligt for anvandning ar sprickor
eller missfargningar.

Déckets alder kan faststéllas genom DOT-
maérkningen, se foregdende bild.

Jamnare slitage och underhall

Ré&tt dacktryck ger jamnare slitage, se

sidan 182. Koérsétt, dacktryck, klimat och
vagarnas skick har en inverkan pa hur snabbt
dina déck aldras och slits. For att undvika skill-
nader i monsterdjup samt forhindra att slitage-
monster uppstar kan fram- och bakhjulen skif-
tas med varandra. Lamplig korstracka vid for-
sta skiftet ar ca 5000 km och déarefter med 10
000 km intervall. Volvo rekommenderar dig att
kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for
kontroll vid osdkerhet om monsterdjupet. Om
det redan har uppstéatt betydande skillnad i sli-
tage (>1mm skillnad i ménsterdjup) mellan
décken, sa skall minst slitna décken alltid sitta
bak. En framhjulssladd ar vanligen lattare att
héva an en bakhjulssladd, och leder till att bilen
fortsatter rakt fram istéllet for att bakanden
sladdar ut &t sidan och man kanske helt férlorar

kontrollen &ver bilen. Darfor ar det viktigt att
bakhjulen aldrig forlorar fastet fore framhjulen.

Hjul ska forvaras liggande eller upphangda,
inte staende.

Dack med slitagevarnare

G020323

Slitagevarnare.

Slitagevarnare &r en smal upphdjning tvéars
Over slitbanan. Pa sidan av décket syns bok-
staverna TWI (Tread Wear Indicator). Nar dack-
ets monsterdjup ar reducerat till 1,6 mm, kom-
mer det i jamnhojd med slitagevarnarna. Byt da
snarast till nya dack. Tank pa att dack med litet
monsterdjup har mycket daligt véaggrepp i regn
eller sné.

Vinterdack

Volvo rekommenderar vinterdack med vissa
bestédmda vinterdacksdimensioner. Dack-
dimensionerna &r beroende av motorvariant.
Vid kérning med vinterdack maste dessa vara
monterade pa alla fyra hjulen.

O

Volvo rekommenderar att du radgor med en
Volvoaterforsaljare om vilken féalg och dack-
typ som passar bast.

Dubbdéck

Dubbade vinterdéck ska kdéras in

500-1000 km, mjukt och lugnt sa att dubbarna
satter sig riktigt i dacken. Det ger dacken och
speciellt dubbarna langre livslangd.

®

Lagbestammelser fér anvandning av dubb-
déck varierar fran land till land.

Monsterdjup

Vaglag med is, sndmodd och laga temperatu-
rer staller betydligt hogre krav pa dack an vid
sommarforhallanden. Darfér rekommenderas
att inte kora pa vinterdack som har mindre
monsterdjup &n 4 mm.

07
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Snokedjor
Snokedjor far endast anvandas pa framhjulen,
galler aven fyrhjulsdrivna bilar.

Kor aldrig fortare an 50 km/h med sndkedjor.
Undvik att kéra pa barmark eftersom detta sli-
ter mycket héart pa bade snokedjor och dack.

Anvand Volvo originalsnékedjor eller lik-
vardiga som ar anpassade till ratt bilmodell,
déack- och falgdimensioner. Vid osékerhet
rekommenderar Volvo att du radgor med en
auktoriserad Volvoverkstad. Fel snékedja
kan orsaka allvarlig skada pa din bil och leda
till en olycka.

Félgar och hjulmuttrar

Anvand endast falgar som ar testade och god-
kénda av Volvo och som ingar i Volvo original-
tillbehdrssortiment.

G046404

@ Léag hjuimutter - &tdragningsmoment:
110 Nm

9 H6g hjulmutter - atdragningsmoment:
130 Nm

@ Lasbar hjulmutter - atdragningsmoment:
110 Nm

Det finns tre olika modeller av hjulmuttrar.
1. Dra &t hjulmuttrarna.

2. Kontrollera dtdragningsmomentet med
momentnyckel.

@ VIKTIGT

Vid alltfér hard &tdragning kan skruvférban-
det skadas.

Stalfalg - 1ag hjulmutter (1)

Normalt sitter stalfalgar monterade med den
laga varianten av mutter, men stalfalgar far
aven anvandas med den hdga typen.

ARG

Anvand aldrig den laga typen av mutter till
en aluminiumfalg. Hjulet kan lossna.

Aluminiumfélg — hég hjulmutter (2)
Anvand endast den héga modellen av mutter
till aluminiumfalgar.

Denna mutter far aven anvandas till stal-
falgar.

Lasbar hjulmutter (3)

Lasbar hjulmutter kan anvéndas pé bade alu-
miniumfélg och stalfalg. Om stalfalg med las-
bar hjulmutter anvands i kombination med hjul-
sida, ska den lasbara hjulmuttern monteras pa
pinnskruven narmast luftventilen. Hjulsidan
kan annars inte sattas dit pa falgen.
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Reservhjulet Temporary Spare*

Reservhjulet (Temporary spare) &r endast
avsett att anvandas tillfélligt och skall snarast
erséttas med ett ordinarie hjul. Under kérning
med reservhjulet kan bilen fa annorlunda kor-
egenskaper. Reservhjulet & mindre an det
vanliga hjulet. Darmed paverkas bilens mark-
frigdng. Se upp med hoga trottoarkanter och
maskintvéatta inte bilen. Om reservhjulet sitter
pa framaxeln kan du heller inte samtidigt
anvanda snokedjor. P& fyrhjulsdrivna bilar kan
drivningen pa bakaxeln kopplas ur. Reservhju-
let far inte repareras. Ratt dacktryck pa reserv-
hjulet anges i dacktryckstabellen, se

sidan 279.

@ VIKTIGT

Kor aldrig fortare &n 80 km/h med ett reserv-
hjul pa bilen.

@ VIKTIGT

Bilen far aldrig koras utrustad med fler &n ett
reservhjul av typen "Temporary Spare"
samtidigt.

Sommar- och vinterhjul

-

AL

G020325

Pilen visar dackets rotationsriktning.

Nar sommar- och vinterhjulen skiftas, se
sidan 186, ska hjulen markas upp med vilken
sida de har suttit p3, t.ex. V for vanster och H
for hdger. Dack med ménster som é&r tillverkat
for att endast rulla at ett hall, har rotationsrikt-
ningen markerad med en pil pa décket.

Dacket ska ha samma rotationsriktning under
hela sin livslangd. De bor endast skiftas mellan
fram och bak, aldrig fran vanster till hdger sida
eller omvant.

Om dacken monteras felaktigt forsémras
bilens bromsegenskaper och férmaga att
pressa undan regn, sné och slask.

Dack med storst monsterdjup ska alltid mon-
teras bak (for att minska risken for sladd).

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad for kontroll vid
osakerhet om monsterdjupet.

07

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 181
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Rekommenderat dacktryck

G020955

Décktrycksdekalen pa forarsidans dorrstolpe
visar vilka tryck dacken ska ha vid olika last och
hastighetsforhallanden.

® Décktryck for bilens rekommenderade
dackdimension

® ECO-tryck’
® Reservdackets tryck (Temporary Spare).

Kontrollera dacktrycket
Kontrollera lufttrycket i dacken regelbundet.

1 ECO-trycket ger forbattrad bransleekonomi.

(Joss

Dacktrycket sjunker med tiden, det ar ett
naturligt fenomen. Dacktrycket varierar
ocksa beroende pa omgivningens tempera-
tur.

Redan efter nagra kilometers korning blir
dacken varma och trycket hogre. Darfor ska
alltsa inte luft slappas ur om trycket kontroll-
eras nar dacken ar varma. Daremot ska trycket
Okas om det ar for Iagt.

For lagt pumpade dack Okar bransleatgangen,
férkortar dackens livslangd och férséamrar
bilens vagegenskaper. Kérning med for lagt
dacktryck innebér att dacken kan bli éverhet-
tade och ga sonder.

For information om korrekt dacktryck, se dack-
tryckstabellen. De angivna dacktrycken avser
kalla dack. (Med kalla dack avses att dacken
har samma temperatur som yttertempera-
turen.)

Bransleekonomi, ECO-tryck

For hastigheter under 160 km/h rekommend-
eras det allmanna dacktrycket fér max last for
att fa den basta bransleekonomin.

Décktrycket paverkar akkomfort, vagljud och
styregenskaper.
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Varningstriangel

(O l W@&W@N @)»

G020956

Folj de bestdmmelser som géller fér anvand-
ning av varningstriangel®. Placera varnings-
triangeln pa ett lampligt stélle med tanke pa
trafiksituationen.

1. Lossa fodralet med varningstriangeln, det
ar fast med kardborreband. Ta varnings-
triangeln ur fodralet.

2. Fall ut stédbenen pa varningstriangeln.

Se till att varningstriangeln med fodral placeras
i reservhjulsbaljan.

Reservhjul* och domkraft*

Bilens originaldomkraft*

Anvéand originaldomkraften endast vid hjul-
byte. Domkraftens skruv ska alltid vara val-
smord. Domkraft* och hjulmutternyckel* ar pla-
cerade i skumblocket i bagageutrymmet.

Volvo rekommenderar endast anvandning
av den domkraft* som hor till respektive bil-
modell, vilket framgéar av domkraftsdekalen.

P& dekalen anges ocksé domkraftens maxi-
mala lyftformaga vid en angiven lagsta lyft-
héjd.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Varningstriangel* och reservhjul*

Reservhjul och verktyg

Reservhjul och verktyg. (Placering, verktyg dven fér provisorisk ddcktatningssats.)

Reservhjulet* levereras i en dackpase som pla- tionerna pa reservhjulspasen nar den atermon-
ceras i bagageutrymmets reservhjulsbalja. | teras.

dackets mitt finns ett svart skumblock som

innehaller domkraft* och nyckel till hjulbultarna.

Pasens spannband fasts i tva lastdglor pa gol-

vet.

1. Lossa de tva fastbanden som héller fast
déckpasen i golvet.

2. Oppnadragkedjanidickpasen och tafram
verktygen.

3. Lyft reservhjulet ur pasen.

Trasigt hjul laggs i dackpasen och spanns fast
med féastband. Var noga med att folja instruk-

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Reservhjulspasen innehaller ett krock-
skydd. Nar reservhjulet férvaras i bilen, ska
det ligga i pasen. Placera alltid pasen i
reservhjulsbaljan, med textetiketten uppéat
och sé att pilen pekar framét i bilen.

Verktyg - aterplacering

Verktyg och domkraft* ska aterplaceras pa ratt
satt efter anvandning.

® For bilar utrustade med reservhjul ska
domkraften vevas sa att den passar in i
reservhjulet.

® For bilar utrustade med med provisorisk
dacktatning ska domkraften vevas ihop
maximalt och laggas tillbaka i skum-
blocket.

@ VIKTIGT

Verktyg och domkraft* ska forvaras pa
avsedd plats i bilens bagage-/lastutrymme
nér de inte anvands.

Forsta hjalpen*
En vaska med forsta hjélpen-utrustning finns
placerad i bagageutrymmet.

* —

6r mer information se Introduktion.
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Losstagning av il o

Volvo rekommenderar endast anvandning
av den domkraft* som hor till respektive bil-
modell, vilket framgar av domkraftsdekalen.

Pa dekalen anges ocksa domkraftens maxi-
mala lyftférmaga vid en angiven lagsta lyft-
héjd.

1. Ta fram reservhjulet*, domkraften* och
hjulmutternyckeln* som ligger under mat-
tan i bagageutrymmet. Om annan dom-
kraft véljes, se sidan 205.

G046318

2. Dra at parkeringsbromsen och lagg i back-
véaxeln eller lage P om bilen har automatisk Teleskopisk hjulmutternyckel.
vaxellada.

6. Pa varje sida av bilen finns tva domkrafts-
3. Blockera framfér och bakom de hjul som fasten.
ska sta kvar p& marken. Anvand kraftiga
traklossar eller storre stenar.

Satt ut varningstriangeln om ett hjul maste
bytas vid en trafikerad plats. Se till att bilen och
domkraften stér pa ett fast horisontellt under-
lag.

4. Bilar med stélfalgar har I6stagbara hjul-

ARG sidor. Band loss hjulsidan med hjulmutter-

Kontrollera att domkraften inte ar skadad, nyckelns ande eller ryck loss den for hand.

07 gangorna ordentligt smorda samt att den &r 5. Lossa hjulmuttrarna ¥>—1 varv moturs med
fri fran smuts. hjulmutternyckeln.

186 *Ti i or, for mer information se Introduktion.
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(Joss

@ VIKTIGT

Domkraftsféasten

Vid varje féaste finns ett urtag i plasttack-
ningen. Veva ned domkraftens fot sa att
den pressas plant mot marken. Kontrollera
att domkraften sitter i fastet avsett for
domkraften, enligt bilden och att foten ar
placerad lodrat under detta faste.

Placera aldrig nagot mellan marken och
domkraften, inte heller mellan domkraften
och bilens domkraftsfaste.

7.

Marken ska vara fast, slédt och ska inte luta.

Lyft bilen sa hogt att hjulet gar fritt. Ta bort
hjulmuttrarna och lyft av hjulet.

Ditsattning av hjul

1.

5.

Rengdr anliggningsytorna mellan hjul och
nav.

Satt dit hjulet. Skruva fast hjulmuttrarna.
Sank ned bilen s& att hjulen inte kan rotera.

Dra fast hjulmuttrarna korsvis. Det ar viktigt
att hjulmuttrarna blir ordentligt atdragna.
Se sidan 180 for atdragningsmomenten.
Kontrollera &tdragningsmomentet med
momentnyckel.

Satt pa hjulsidan (stalfalg).

Kryp aldrig under bilen d& den &r upphissad
pa& domkraft.

L4t aldrig passagerare uppehalla sig i bilen
da den lyfts upp med domkraft.

Se till att passagerare uppehaller sig sa att
de har bilen eller helst ett vagracke mellan
sig och vagbanan.

Bilens ordinarie domkraft &r endast avsedd
for att anvandas vid enstaka tillfallen och
under kort tid sdsom byte av hjul vid punk-
tering, byte till vinterhjul/sommarhjul, mm.
Endast domkraften som tillhor den specifika
modellen far anvandas for att lyfta bilen. Om
bilen ska lyftas oftare, eller under langre tid
an for ett hjulskifte, rekommenderas att en
garagedomkraft anvands. | sa fall folj de
bruksanvisningar som foljer med utrust-
ningen.

07



07

188

07 Hjul och dack

| Provisorisk décktéatning*

Provisorisk dacktéatning, allméant

G043732

Dacktatningssatsen anvands till att tata en
punktering samt kontrollera och justera dack-
trycket. Den bestar av en kompressor och en
behallare med tatningsvatska. Satsen fungerar
som en provisorisk reparation. Flaskan med
tatningsvatskan ska bytas ut innan bést fére-
datumet passerats och efter anvandning.

Tatningsvatskan tatar effektivt dack som punk-
terats i slitbanan.

Déacktatningssatsen ar endast avsedd for
tatning av dack med punktering i slitbanan.

* -

for mer information se Introduktion.

Décktatningssatsen har begransad formaga
att tata dack som har punktering i dacksidan.
Tata inte dack med den provisoriska dacktat-
ningen om de uppvisar storre skaror, sprickor
eller liknande skador.

12 V-uttag for anslutning av kompressorn finns
fram i tunnelkonsolen och i bagageutrymmet?*,
se sidorna 54 och 113. V&l det eluttag som ar
narmast det punkterade dacket.

Kompressorn for provisorisk dacktatning ar
provad och godkénd av Volvo.

Hastigheten far inte dverstiga 80 km/h efter
att den provisoriska décktatningen anvants.
Volvo rekommenderar dig att uppsoka en
auktoriserad Volvoverkstad for inspektion
av det tatade dacket (maximal korstracka
200 km). Personalen kan avgéra om dacket
kan lagas eller behéver bytas.

Oversikt

G020400

@ Dekal, hogsta tilldtna hastighet
@ Strombrytare
© Kabel

9 Flaskhallare (orange lock)
@ Skyddslock

@ Tryckreduceringsventil

@ Luftslang

@ Flaska med tétningsvatska
© Tryckmétare
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Tatning av punkterat dack

».

G019723

Fér information om detaljernas funktion, se fére-
gaende bild.

1. Oppna locket p& décktatningssatsen.

2. Lossa dekalen om hogsta tilldtna hastighet
och satt fast den p4 ratten.

Tatningsvatskan kan irritera huden. Vid hud-
kontakt, tvatta omedelbart bort vatskan
med tval och vatten.

3. Kontrollera att strémbrytaren ar i posi-
tion 0 och ta fram kabeln och luftslangen.

O

Bryt inte flaskans plombering innan anvand-
ning. Nar flaskan skruvas fast bryts plom-
beringen automatiskt.

4. Skruva av det orange locket och skruva
loss flaskans kork.

5. Skruva fast flaskan i flaskhallaren.

Skruva inte av flaskan, den ar forsedd med
backsparr for att forhindra lackage.

6. Skruva loss hjulets ventilhatt och skruva
fast luftslangens ventilanslutning till botten
pa dackventilens génga.

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt d&
motorn &r igang.

7. Séttikabelni12 V-uttaget och starta bilen.

Nar kompressorn startar kan trycket 6ka
upp till 6 bar men trycket sjunker efter ca
30 sekunder.

8. Satt strombrytaren i position I.

A\ VARNING

Sta aldrig intill d&cket d& kompressorn pum-
par. Om det uppstar sprickbildningar eller
ojamnheter ska kompressorn omedelbart
sténgas av. Farden bor inte fortsatta. Att
kontakta en auktoriserad dackverkstad
rekommenderas.

9. Fyll dacket i 7 minuter.

@ VIKTIGT

Risk fér dverhettning. Kompressorn ska inte
arbeta langre &n 10 minuter.

10. Stéang av kompressorn for att kontrollera
trycket p& tryckmataren. Minsta tryck ar
1,8 bar och max 3,5 bar.

Om trycket understiger 1,8 bar ar halet i

dacket for stort. Farden bor inte fortsatta. 07
Att kontakta en auktoriserad dackverkstad
rekommenderas.

11. Stang av kompressorn och dra ur kabeln ur
12 V-uttaget.

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion. 189
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12. Taloss slangen fran dackventilen och sétt
pa ventilhatten.

18. Ko&r snarast ca 3 km med en maximal
hastighet pa 80 km/h sa tatningsvatskan
kan tata dacket.

Efterkontroll av lagning och tryck
1. Anslut utrustningen igen.

2. Las av dacktrycket pa tryckmataren.

3. Ligger det under 1,3 bar har dacket inte
tatats tillrackligt. Farden bor inte fortsattas.
Kontakta en dackverkstad.

4. Ardacktrycket hogre an 1,3 bar ska décket
pumpas upp till angivet dacktryck enligt
dacktrycksdekalen. Slapp ut luft med
tryckreduceringsventilen om dacktrycket
ar for hogt.

Skruva inte av flaskan, den ar férsedd med
backsparr for att férhindra lackage.

5. Stang av kompressorn. Lossa luftslangen
och kabeln. Satt tillbaka ventilhatten.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

(Joss

Efter anvandning ska flaskan med tétnings-
véatska och slangen bytas ut. Volvo
rekommenderar att dessa byten utférs av en
auktoriserad Volvoverkstad.

Kontrollera dacktrycket regelbundet.

o

L&gg tillbaka dacktatningssatsen.

N

Volvo rekommenderar att du kor till nar-
maste auktoriserade Volvoverkstad for att
byta ut/reparera det skadade décket. Infor-
mera verkstaden om att dacket innehaller
dacktatningsvatska.

Hastigheten far inte 6verstiga 80 km/h efter
att den provisoriska dacktatningen anvants.
Volvo rekommenderar dig att uppstka en
auktoriserad Volvoverkstad for inspektion
av det tatade dacket (maximal korstracka
200 km). Personalen kan avgéra om dacket
kan lagas eller behéver bytas.

Pumpning av dack
Bilens originaldack kan pumpas upp av kom-
pressorn.

1. Kompressorn skall vara avstéangd. Se till att
strémbrytaren star i position 0 och ta fram
kabel och luftslang.

n

Skruva loss hjulets ventilhatt och skruva dit
luftslangens ventilanslutning till botten pa
dackventilens ganga.

Inandning av bilavgaser kan medféra livs-
fara. Lat aldrig motorn ga i utrymmen som
ar tillslutna eller saknar tillracklig ventilation.

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt da
motorn ar igang.

3. Anslut kabeln till ndgot av bilens
12 V-uttag och starta bilen.

4. Starta kompressorn genom att stalla
stréombrytaren i position 1.

@ VIKTIGT

Risk for 6verhettning. Kompressorn ska inte
arbeta langre @n 10 minuter.
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Provisorisk dicktatning® |

5. Pumpa upp décket till angivet tryck enligt
dacktrycksdekalen. (Slapp ut luft med
tryckreduceringsventilen om dacktrycket
ar for hogt.)

6. Sténg av kompressorn. Lossa luftslangen
och kabeln.

7. Satt tillbaka ventilhatten.

Byte av behallare med tatningsvatska

Byt flaska innan bést fére-datum passerats.
Hantera den gamla flaskan som miljofarligt
avfall.

Flaskan innehaller 1,2-Etanol och naturra-
gummi-latex.

Farligt vid fortéring. Kan ge allergi vid hud-
kontakt.

Undvik kontakt med huden och 6gonen.
Forvaras oatkomligt for barn.

"

Lamna behallaren till ett insamlingsstalle for
férvaring av farligt avfall.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 191
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Tvéitta bilen

Tvétta bilen sa snart den blivit smutsig. Hall till
pa en spolplatta med oljeavskiljare. Anvand bil-
schampo.

@ VIKTIGT

Undvik att spola av bilen med taket nedfallt
for att undvika att vatten kommer in i kupén.

e Avlagsna fagelspillning fran lacken sa snart
som mgjligt. Den innehéller kemikalier som
paverkar och missfargar lacken mycket
snabbt. Det rekommenderas att eventuella
missfargningar avlagsnas av en
auktoriserad Volvoverkstad.

Spola underredet.

e Spola hela bilen tills den I6sa smutsen
avlagsnats for att minska risken for tvatt-
repor. Spruta inte direkt pa lasen.

e Vid behov anvand kallavfettningsmedel pa

hart nedsmutsade ytor. Observera att
ytorna da inte far vara solvarmal!

e Tvatta med svamp och bilschampo och
rikligt med ljummet vatten.

e Tvatta torkarbladen med ljummen tvallos-
ning eller bilschampo.

e Anvand kallavfettningsmedel pa hart ned-
smutsade ytor.

® Torka bilen torr med ett rent, mjukt sémsk-
skinn eller en vattenskrapa. Om man und-

viker att lata vattendroppar sjélvtorka i
starkt solljus minskar risken for vattentork-
flackar som kan behéva poleras bort.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn ar varm finns risk fér brand.

@ VIKTIGT

Smutsiga stralkastare har forsamrad funk-
tionalitet. Rengdr dem regelbundet, till
exempel vid branslepafylining.

Anvand inga fratande rengoringsmedel utan
anvand vatten och en icke repande svamp.

Yttre belysning sdsom strélkastare, dimljus
och baklampor kan tillfalligt f& kondens pa
insidan av glaset. Det &r ett naturligt feno-
men, all ytterbelysning ar konstruerad for att
motsta detta. Kondens ventileras normalt ut
ur lampan da den varit tdnd en stund.

Rengoring av torkarblad

Asfalts-, damm- och saltrester pa torkarbladet
samt insekter, is m.m. pa vindrutan férsamrar
bladets livslangd.

(Joss

Tvétta regelbundet blad och vindruta med
ljummen tvallésning eller bilschampo.

Anvand inga starka I6sningsmedel.

Ta bort fagelspillning

Tvétta bort fagelspillning fran lacken sa snart
som mojligt. Den innehaller kemikalier som
paverkar och missfargar lacken mycket
snabbt. Missféargningen kan endast avlagsnas
av fackman.

Kromade hjul

@ VIKTIGT

Falgrengdringsmedel kan flacka ytan pa
kromplaterade hjul. Tvatta med svamp och
bilschampo och rikligt med ljummet vatten.

Automattviatt

En automattvatt &r ett enkelt och snabbt satt
att fa bilen ren, men den kan aldrig ersatta en
riktig handtvatt. Automatens borstar kommer
inte at pa alla stallen.



Reng&ﬂng|

@ VIKTIGT

Vid automattvatt maste taket vara stangt.

Innan automattvatt ska antennen vid
bagageluckan skruvas loss. Antennen far
inte bojas da det finns risk att den skadas.
Var forsiktig vid atermontering sa att anten-
nen inte snedgéngas, da detta kan leda till
férsamrad radiomottagning.

@ VIKTIGT

Handtvatt ar skonsammare mot lacken &n
automattvatt. Lacken ar ocksa kansligare
nar den &r ny. Darfér rekommenderas hand-
tvatt under bilens forsta manader.

Hogtryckstvatt

Vid hégtryckstvatt, anvand svepande rorelser
och se till att munstycket inte kommer narmare
bilens ytor &n 30 cm (avstandet galler alla
exteridra detaljer).

@ VIKTIGT

Spola hela bilen tills den I6sa smutsen
avlagsnats. Vid anvandning av hégtrycks-
tvatt: Se till att hogtryckssprutans mun-
stycke inte kommer ndrmare karossen én
30 cm. Spruta inte direkt pa lasen.

Prova bromsarna

Provbromsa alltid efter tvattning, aven par-
keringsbromsen, sa att fukt och korrosion
inte angriper bromsbeléggen och férsamrar
bromsarna.

Tryck latt p& bromspedalen da och da vid kor-
ning av langre strackor i regn eller snoslask. Da
varms bromsbelédggen upp och torkar. Gor
samma sak efter start i mycket fuktig eller kall
véderlek.

Exterior plast-, gummi- och
prydnadsdetalj

For rengéring och vard av infargade plastartik-
lar, gummi- och prydnadsdetaljer (till exempel
blanklister) rekommenderas speciellt rengor-
ingsmedel som finns hos Volvoaterforsaljare.
Vid anvandning av sadant rengoringsmedel
ska instruktionerna foljas noggrant.

@ VIKTIGT

Undvik vaxning samt polering pa plast och
gummi.

Vid anvandning av avfettningsmedel pa
plast och gummi, om nédvandigt gnugga
endast med latt tryck. Anvand mjuk tvatt-
svamp.

Polering av blanklister kan néta bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehaller slipmedel ska
inte anvandas.

Elektriskt fallbart tak

Om taket ar bl6tt vid 6ppning kommer vatten
att rinna in i kupén. Vanta darfor tills vattnet
runnit av innan taket 6ppnas.

Tacklucka

Tackluckan, se sidan 101 &r kanslig for vatten
och bor darfor torkas av med en trasa om den
blivit blét. Rengdring bor ske med en latt fuktad
trasa.

08 Bilvard [

08



.}l 08 Bilvard

08

196

| Rengéring

Polering och vaxning

Polera och vaxa bilen néar lacken ar matt eller
for att ge den ett extra skydd.

Bilen behdver inte poleras forran den &r minst
ett &r gammal, vaxa kan man gora tidigare.
Polera och vaxa inte bilen i direkt solljus.

Tvatta och torka bilen mycket noga fore poler-
ing eller vaxning. Tvatta bort asfalt eller tjar-
stdnk med asfaltsborttagare eller lacknafta.
Svarare flackar kan tas bort med fin slippasta
(rubbing) avsedd for billack.

Polera forst med polish och vaxa sedan med
flytande eller fast vax. Folj noga instruktionerna
pa forpackningarna. Manga preparat innehaller
b&de polish och vax.

@ VIKTIGT

Enbart lackbehandlingar rekommenderade
av Volvo ska anvandas. Andra behand-
lingar; sdsom konservering, forsegling,
skydd, glansforsegling eller liknande kan
skada lacken. Lackskada orsakad av
sédana behandlingar tacks inte av Volvos
garanti.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Vattenavvisande ytskikt*

Anvand aldrig produkter som bilvax,
avfettningsmedel eller liknande pa

glasytan da detta kan férstora dess vattenav-

visande egenskaper.

Var forsiktig vid rengdring s att inte glasytan
repas.

For att undvika skador pa glasytan vid isbort-
tagning — anvand endast isskrapa av plast.

Det sker ett naturligt slitage pa de vattenavvis-
ande ytskikten.

(Joss

For att de vattenavvisande egenskaperna
ska bestd rekommenderas en behandling
med ett speciellt efterbehandlingsmedel
som finns hos Volvoaterforséljare. Det bor
anvandas forsta gangen efter tre &r och dar-
efter varje ar.

Rengoring av interior

Anvéand endast rengéringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo. Ren-
gor regelbundet och 6lj instruktionerna som
medfdljer bilvardsprodukten.

Det ar viktigt med dammsugning innan rengér-
ing med rengéringsmedel.

Mattor och bagageutrymme

Ta ut ilaggsmattorna fér separat rengdring av
golvmattan och ilaggsmattorna. Anvand
dammsugare for att suga bort damm och
smuts.

Vardera ilaggsmatta sitter fast med piggar.

- Tatagiilaggsmattan vid vardera pigg och
lyft mattan rakt upp.

Satt ildggsmattan pa plats genom att trycka
fast den vid vardera pigg.

Kontrollera innan fard att ilaggsmattan vid
férarplatsen ar ordentligt nedstucken och
férankrad i piggarna for att inte komma i
klam vid och under pedalerna.

Till flackar p& golvmattan rekommenderas,
efter dammsugning, speciellt textilrengérings-
medel. Golvmattor ska rengéras med medel
som rekommenderas av din Volvoaterfor-
séljare!

Behandling av flackar pa textilkladsel
och takkladsel

For att inte férséamra kladselns brandhéardig-
hetsegenskaper rekommenderas speciellt tex-
tilrengéringsmedel som finns hos Volvoaterfor-
séljare.
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@ VIKTIGT

Vassa foremal och kardborreférslutningar
kan skada bilens textilkladsel.

Behandling av flickar pa laderkladsel
och lader pa instrumentpanelens
ovansida*

Volvos laderkladsel &r kromfri och ar behand-
lad for att bevara sitt ursprungliga utseende.

Laderkladsel aldras och far en vacker patina
med tiden. Lader féradlas och bearbetas for att
det ska bibehalla sina naturliga egenskaper.
Det blir foérsett med ett skyddande ytskikt, men
for att bibehélla bade egenskaper och
utseende kravs regelbunden rengéring. Volvo
erbjuder en heltackande produkt fér rengdring
och efterbehandling av laderkladsel som, da
den anvéands enligt instruktionerna, bevarar
ladrets skyddande ytskikt. Efter en tids
anvandning kommer ladrets naturliga
utseende &nd4 att framtrada mer eller mindre
beroende pé ladrets ytstruktur. Detta &r en
naturlig mognad av |adret och visar att det &r
en naturprodukt.

Volvo rekommenderar att for att uppna basta
resultat rengdra och applicera skyddskram en
till fyra ganger per ar (eller fler vid behov). Volvo
Leather Care kit finns att kpa hos din Volvo-
handlare.

@ VIKTIGT

e Endel fargade kladesplagg (till exempel
jeans och mockaplagg) kan missférga
kladseln.

e Anvand aldrig starka I6sningsmedel.
Det kan skada saval textil-, vinyl- som
laderkladsel.

Tvattrad for laderkladsel och lader pa
instrumentpanelens ovansida*

1. Hall laderrengoring pa den forfuktade
svampen och krama fram ett kraftigt skum.

2. Arbeta bort smutsen med latta cirkule-
rande rorelser.

3. Badda noga med svampen pa flackarna.
Lat svampen suga upp flacken. Gnugga
inte.

4. Torka av med ett mjukt papper eller en duk
och 13t ladret torka helt.

Skyddsbehandling av laderkladsel och
lader pa instrumentpanelens ovansida*
Det ar viktigt med dammsugning innan rengér-
ing med ladervardsmedel.

1. Hall lite av skyddskramen pa filtduken och
massera in ett tunt skikt av krdm med latta
cirkulerande rorelser pa ladret.

2. Lat |adret torka i 20 minuter fére anvand-
ning.

Ladret har nu fatt ett forbéattrat flickskydd och
UV-skydd.

@ VIKTIGT

Vassa foremal kan skada ladret. (Till exem-
pel ringar.)

Tvattrad fér laderratt
® Tabort smuts och damm med en mjuk for-
fuktad svamp och neutral tval.

Lader behdver andas. Tack aldrig éver
laderratten med skydd av plast.

e Anvand naturliga oljor. For basta resultat
rekommendas Volvos ladervardsmedel.

Om ratten far flackar:

Grupp 1 (black, vin, kaffe, mjolk, svett och
blod)

- Anvand mjuk trasa eller svamp. Blanda en
5%- ammoniumldsning. (For blodflackar,
anvand en |6sning av 2 dl vatten och 259
salt.)

Grupp 2 (fett, olja, séser och choklad)

1. Samma procedur som for grupp 1.

08
2. Polera med ett absorberande papper eller
duk.
* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion. 197
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Grupp 3 (torr smuts, damm)
1. Anvand mjuk borste for att ta bort smutsen.

2. Samma procedur som for grupp 1.

Behandling av flickar pa interidr plast-,
metall- och tradetalj

For rengdring av interiéra detaljer och ytor
rekommenderas speciellt rengéringsmedel
som finns hos Volvoaterforsaljare. Skrapa eller
gnid aldrig pa en flack. Anvand aldrig starka
flackborttagningsmedel.

Rengoring av sakerhetsbalten

Anvand vatten och syntetiskt tvattmedel, séar-
skilt textilrengéringsmedel finns hos din Volvo-
aterforsaljare. Tillse att béltet ar torrt innan det
rullas tillbaka in igen.



Battring av lackskador |

Lacken

Lacken utgdr en viktig del av bilens rostskydd
och behdéver darfér kontrolleras regelbundet.
For att undvika rostangrepp bor lackskador
atgardas omgaende. De vanligaste lackska-
dorna ar mindre stenskott, repor och skador pa
t. ex. skdrmkanter, dorrar och stotfangare.

Kulorkod (Fargkod)

VOLVO CAR CORPORATION

@044980

Produktskylt.
@ Kod for bilens kulor

Det ar viktigt att anvanda réatt kulér. For pro-
duktdekalens placering, se sidan 266.

1 Eventuellt.
2 Folj instruktionerna som féljer med férpackningen for fargpennan/stiftet.

Stenskott och repor

G020345 |

Innan arbetet paborjas maste bilen vara ren-
tvattad och torr samt ha en temperatur 6ver
15 °C.

Materiel

grundfarg (primer)! — for t. ex. plastkladda
stotfangare finns sérskild vidhaftningspri-
mer pa sprayburk

baslack och klarlack - finns p& sprayburkar
eller som fargpennor/stift?

maskeringstejp
fin slipduk.

Reparera mindre lackskador sdsom
stenskott och repor

1.

Féast en bit maskeringstejp 6ver den ska-
dade ytan. Dra sedan av tejpbiten sa att
eventuella lackrester foljer med.

Om skadan natt ner till en metallyta (plat)
ar det lampligt att anvénda en grundfarg
(primer). Vid skada i en plastyta bor en vid-
hé&ftningsprimer anvandas for battre resul-
tat — spruta i sprayburkens lock och pensla
tunt.

Fére malning kan vid behov (t. ex. om det
finns ojamna kanter) en latt slipning med
mycket fint slipmaterial goras lokalt. Ytan
rengdrs noggrant och far torka.

R&6r om grundfargen (primer) val och appli-
cera med hjélp av en fin pensel, tdndsticka
eller dylikt. Avsluta med baslack och klar-
lack nér grundférgen torkat.

Vid repor, gor som tidigare, men maskera
runt skadan for att skydda den oskadade
lacken.

08 Bilvard [

08

>

199



.}l 08 Bilvard

| Battring av lackskador

Om stenskottet inte natt ner till metallytan
(platen) och ett oskadat fargskikt fortfa-
rande finns kvar — fyll i baslack och klarlack
direkt efter att ytan gjorts ren.

08
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Rostskydd |

Kontroll och underhall

Din bil fick ett mycket noggrant och komplett
rostskydd redan pa fabriken. Delar av karossen
bestar av galvaniserad plat. Underredet ar
skyddat av ett nétningsbestandigt rostskydds-
medel. En tunn, penetrerande rostskydds-
vatska sprutades in i balkar, halrum och slutna
sektioner.

Uppratthall bilens rostskydd.

e Hall bilen ren. Spola underredet. Vid hog-
tryckstvatt, hall sprutan minst 30 cm fran
lackerade ytor.

e Kontrollera regelbundet och férbattra
rostskyddet vid behov.

Bilen ar byggd med ett rostskydd som inte kra-
ver nagon efterbehandling under normala for-
hallanden forran efter ca 12 &r. Efter denna tid
bor efterbehandling géras med tre ars intervall.
Om bilen behdver efterbehandlas,
rekommenderar Volvo att lata en auktoriserad
Volvoverkstad hjalpa dig.

08
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09| | Volvo service

Volvos serviceprogram

Innan bilen lAmnade fabriken provkérdes den
omsorgsfullt. Ytterligare en kontroll enligt
Volvo Personvagnar AB:s féreskrifter gjordes
strax innan den éverlamnades till dig.

For att aven fortsattningsvis hélla din Volvo pa
en hog niva vad galler trafiksékerhet, drift-
sakerhet och tillfrlitlighet bor Volvos service-
program féljas, som finns specificerat i Ser-
vice- och garantiboken. Volvo rekommenderar
dig aven att Iata en auktoriserad Volvoverkstad
utfora service- och underhéllsarbeten. Volvos
verkstader har den personal, servicelitteratur
och de specialverktyg som garanterar hdgsta
servicekvalitet.

@ VIKTIGT

For att Volvos garanti ska galla, kontrollera
och folj Service- och garantiboken.

Sarskilda serviceatgarder

Vissa serviceatgarder, som beror bilens elekt-
riska system, kan endast utféras med hjalp av
for bilen speciellt utvecklad elektronisk utrust-
ning, darfér rekommenderar Volvo dig att alltid
kontakta en auktoriserad Volvoverkstad, innan
du later paborja eller utfora servicearbeten som
paverkar det elektriska systemet.



Eget underhall |

Innan du boérjar arbeta med bilen

Startbatteriet
Kontrollera att batteriledningarna ar ratt
anslutna och val atdragna.

Koppla aldrig ifran batteriet d& motorn ar igng
(t.ex. vid batteribyte).

Vid laddning av batteriet far aldrig snabbladd-
are anvandas. Batteriledningarna ska vara
frankopplade vid laddning av batteriet.

Batteriet innehaller syra som ar fratande och
giftig. Det ar darfor viktigt att batteriet hanteras
pa ett miljoriktigt satt. Lat din Volvohandlare
hjéalpa dig.

Téandsystemet har mycket hég spanning

och effekt. Livsfarlig spanning rader i tdnd-
systemet. Tandningen ska darfor alltid vara
avsténgd nar arbete utférs i motorrummet.

Vidror inte tandstift eller tdndspole nér tand-
ningen ar tillslagen eller motorn ar varm.

Lyftning av bilen

(Joss

Volvo rekommenderar endast anvéndning
av den domkraft som hor till respektive bil-
modell. Om annan domkraft véljs an den av
Volvo rekommenderade, folj de instruk-
tionsanvisningar som féljer med utrust-

ningen.

Om bilen lyfts med verkstadsdomkraft ska den
sattas mot framkanten pa motorns barram.

Skada inte stankplaten under motorn. Var noga
med att satta verkstadsdomkraften sa att bilen
inte kan glida av domkraften. Anvand alltid pall-
bockar eller liknande.

Om du lyfter bilen med en verkstadslyft av tva-
pelartyp, ska de framre och bakre lyftarmarna
sattas under lyftpunkterna. Se féregaende bild.

Kontrollera regelbundet

Kontrollera foljande vid jamna mellanrum, t.ex.
vid tankning:

e Kylvatska — Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-markeringarna pa expansions-
tanken.

e Motorolja - Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-markeringarna.

e Styrservoolja — Nivan ska ligga mellan
MIN- och MAX-markeringarna.

e Spolarvatska — Behallaren ska vara vélfylld.
Fyll p& spolarvatska med frostskydd vid
temperaturer kring fryspunkten.

e Broms- och kopplingsvatska — Nivan ska
ligga mellan MIN- och MAX- markering-
arna.

A\ VARNING

Tank pé att kylarflakten (placerad framtill i
motorrummet, bakom kylaren) kan starta
automatiskt nagon tid efter att motorn
stangts av.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn &r varm finns risk for brand.

09 Underhall och service {p)]
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Oppning av motorhuv
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Bilden visar en vénsterstyrd bil.

1. Drailashandtaget langst till vanster under | /\ [IVFNTNTNTe @ Matsticka' for motorolja?

instrumentpanelen. (I hdgerstyrda bilar ar
handtaget placerat langst till héger.) Det Kontrollera att huven Iaser ordentligt vid @ Kylare

hérs nér sparren slapper. sténgning. @ Kylarflakt
2. Forin handen mitt p& huvens framkant och .. .
Behallare fi larvatska (5-cyl.
tryck sparren upp at hoger. Motorrum 0 ehallare for spolarvatska (5-cyl)
3. Oppna huven. @ Behallare fér spolarvatska (4-cyl.) @ Behallare for broms- och kopplings-
vatska (hogerstyrd)

9 Expansionskar| for kylsystem @ Pafylining av motorolja?

@ Behallare fér styrservoolja (dold bakom
stralkastaren)

1 Motorer med elektronisk oljenivégivare har inte matsticka (5-cyl. diesel).
2 Placeringen varierar beroende p& motoralternativ.
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@ Behallare for broms- och kopplings-
vatska (vansterstyrd)

@ Startbatteri
(R Rela- och sakringscentral

® Luftfilter?

Klimatanlaggning
Fels6kning och reparation

Luftkonditioneringsanlaggningen innehaller
fluorescerande sparmedel. Anvand ultraviolett
ljus vid lackagesokning.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

| luftkonditioneringsanlaggningen finns
koéldmediet R134a under tryck. Service och
reparation av systemet far endast utféras av
auktoriserad verkstad.

2 Placeringen varierar beroende p& motoralternativ.
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Kontroll av motorolja

G043864
\

Volvo rekommenderar Castrol oljeprodukter.
@ VIKTIGT

Anvand alltid olja av féreskriven kvalitet.
Kontrollera oljenivan ofta och byt olja regel-
bundet. Anvandning av olja med lagre kva-
litet an den angivna eller kérning med for lag
oljeniva skadar motorn.

Vid kérning under ogynnsamma férhallanden,
se sidan 272.

1 Galler enbart bensin samt 4-cyl. diesel.

@ VIKTIGT

For att uppfylla kraven fér motorns service-
intervall fabriksfylls alla motorer med en
speciellt anpassad syntetisk motorolja.
Valet av olja har gjorts med stor omsorg och
med hansyn tagen till livslangd, startbarhet,
bransleférbrukning och miljébelastning.

Fér att rekommenderade serviceintervall
skall kunna tilldmpas, kravs att godkand
motorolja anvands. Anvand enbart fore-
skriven oljekvalitet, bade vid pafylining och
vid oljebyte, annars riskerar du att paverka
livslangd, startbarhet, bransleforbrukning
och miljébelastning.

Volvo Personvagnar franséger sig allt

garantiansvar om inte motorolja med fore-
skriven kvalitet och viskositet anvéands.

Volvo rekommenderar att oljebyte utfors pa
en auktoriserad Volvoverkstad.

Volvo anvéander olika system for varning for lag/
hog oljeniva eller [agt/hdgt oljetryck. Vissa vari-
anter har oljetryckgivare, da anvénds lampan
for oljetryck. Andra varianter har oljenivagivare,
dé informeras féraren via varningssymbolen
mitt i instrumentet samt displaytexter. Vissa
modeller har bada varianterna. Kontakta en
Volvoaterforsaljare for mer information.

Byt motorolja och oljefilter enligt de bytesinter-
valler som finns angivna i Service- och garan-
tiboken.

Att anvanda olja av hogre kvalitet an den
angivna ér tillatet. Vid kérning under ogynn-
samma férhallanden rekommenderar Volvo en
olja med hdgre kvalitet, se sidan 272.

For péfyliningsbar volym, se sidan 272 och
framat.

Motor med oljemétsticka’

G045538

Bensinmotor.

o Matsticka, bensinmotorer.

9 Pafyliningsrér motorolja.
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G044517

G020336

Dieselmotor.

o Métsticka, 4-cyl. dieselmotorer.
@ Pafyliningsrér motorolja.

Det ar viktigt att oljenivan kontrolleras redan
innan forsta ordinarie oljebyte dger rum pa den
nya bilen.

Volvo rekommenderar att oljenivan kontroll-
eras var 2 500:e km. Det sakraste matvardet
fas pa kall motor fore start. Matvardet ar fel-
visande omedelbart efter att motorn sténgts
av. Matstickan visar for Iag niva eftersom all
olja inte hunnit rinna ner i oljetraget.

Oljenivén ska ligga inom det markerade omradet
pa métstickan.

Mitning och eventuell pafylining

1. Sakerstéll att bilen star plant. Det &r viktigt
att vanta cirka 5 minuter efter det att
motorn sténgts av sa att oljan hinner rinna
tillbaka ner i oljetraget.

Dra upp och torka av matstickan.
Stick ner métstickan igen.

Dra upp och kontrollera nivan.

A A

Ligger nivan nara MIN bor 0,5 liter fyllas pa.
Skulle nivan vara kraftigt under, kan ytter-
ligare mangd erfordras.

6. Om nivan ater dnskas kontrolleras, gor det
efter en kortare korning. Darefter upprepa
steg 1 - 4.

A\ VARNING

Fyll aldrig 6ver MAX-markeringen. Nivan far
aldrig ligga 6ver MAX eller under MIN, detta
kan leda till motorskada.

Spill inte olja pa de heta avgasgrenréren da
det finns risk for brand.

09 Underhall och service {p)]
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For motorer med elektronisk
oljenivagivare?

G044585

Pafyliningsrér.3

Du behover inte vidta atgarder med avseende
pa motoroljenivan innan ett meddelande visas
i displayen, se bild nedan.

2 Galler enbart for 5-cyl. diesel.

o
-3
o«
-
4
=)
=

Meddelande och graf i display.
@ Meddelande

@ Motoroljeniva

Oljeniva kontrolleras med hjalp av den elektro-
niska oljenivamataren med tumhjulet da
motorn &r avstangd, se sidan 61.

Visas meddelande Oljeservice erfordras
ak till verkstad. Oljenivan kan vara for hog.

3 Motorer med elektronisk oljenivagivare har inte méatsticka (5-cyl. diesel).

@ VIKTIGT

Vid meddelande Oljeniva lag Fyll pa olja,
fyll endast pa med 0,5 liter.

O

Oljenivan detekteras endast av systemet
under korning. Systemet kan inte direkt
kanna av forandringar da olja fylls pa eller
tappas av. Bilen maste kéras ca 30 kminnan
visning av oljenivan blir korrekt.

ARG

Fyll inte p& mer olja om fylinadsniva (3) eller
(4) visas enligt bilden nedan. Nivan far aldrig
ligga 6éver MAX eller under MIN, detta kan
leda till motorskada.

Spill inte olja p& de heta avgasgrenrdren da
det finns risk for brand.

Matning av oljeniva
Om kontroll av oljeniva 6nskas gors det enligt
sekvens nedan.

1. Aktivera nyckellage Il, se sidan 146.
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2. Vrid tumhjulet p& vanster rattspak till posi-
tion Motoroljeniva Vanta....

> Darefter visas information om motorns
oljeniva.

Siffrorna 1 - 4 representerar fyllnadsniva. Fyll inte
pa mer olja om fyllnadsniva (3) eller (4) visas.
Rekommenderad fyllnadsniva &r 4.

Spolarvatska, pafylining

Vindrute- och stralkastarspolarna har gemen-
sam vatskebehéllare.

For volymuppgifter, se tabellen Vatskor pa
sidan 274.

Pafylining i bil med dieselmotor.
B Pafylining i bil med bensinmotor.

Anvand spolarvatska med frostskydd under
vintern sd att det inte fryser i pump, behéllare
och slangar.

[ ] oBs

vattnet fére pafylining.

Blanda koncentrerad spolarvatska med

TIPS! Gér samtidigt rent torkarbladen vid
péfylining av spolarvatska.

Kylvétska, nivakontroll och pafylining

Vid péfylining ska instruktionerna pa forpack-
ningen foljas. Det &r viktigt att balansera méang-
den kylvéatska och vatten for rdidande vaderlek.
Komplettera aldrig med endast rent vatten.
Frysrisken 6kar med saval for liten som for stor
andel kylvatska.

09 Underhall och service {p)]
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@ VIKTIGT

® Hoga halter av klor, klorider och andra
salter kan orsaka korrosion i kylsyste-
met.

e Anvand alltid kylvatska med korrosions-
skydd enligt Volvos rekommendation.

e Tillse att blandningen av kylvatska ar
50 % vatten och 50 % kylvatska.

e Blanda kylvatskan med kranvatten av
godkand kvalitet. Vid tveksamhet gal-
lande vattnets kvalitet anvand fardig-
blandad kylvatska enligt Volvos rekom-
mendationer.

® Vid byte av kylvatska/kylsystemskom-
ponent ska kylsystemet spolas rent
med kranvatten av godkand kvalitet
alternativt spolas med fardigblandad
kylvatska.

® Motorn far endast kéras med valfyllt kyl-
system. | annat fall kan fér h6ga tempe-
raturer uppsta med risk for skador
(sprickor) i cylinderhuvudet.

For volymuppgifter samt standard med avse-
ende pa vattenkvalitet, se sidan 274.

4 Placering beroende pé vanster- eller hdgerstyrd variant.

Kontrollera kylvatskan regelbundet
Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-marker-
ingarna pa expansionstanken. Om systemet
inte ar valfyllt, kan hdga lokala temperaturer
uppsté med risk for skador (sprickor) i cylin-
derhuvudet. Fyll pa vatska da nivan sjunkit till
MIN-markeringen.

P\ VARNING

Kylarvatskan kan vara mycket het. Om
pafylining behover goéras da motorn ar varm
skruvas expansionskarlets lock sakta av sa
att dvertrycket forsvinner.

(Joss

Motorn far endast kéras med valfyllt kylsys-
tem. | annat fall kan f6r héga temperaturer
uppsta med risk for skador (sprickor) i cylin-
derhuvudet.

Broms- och kopplingsvatska,

G042127

Broms- och kopplingsvétskan har gemensam
behéllare*. Nivan ska ligga mellan MIN- och
MAX-markena. Kontrollera nivan regelbundet.
Byt bromsvatska vartannat ar eller vid vartan-
nat ordinarie servicetillfalle.

For volymuppgifter och rekommenderad kvali-
tet for bromsvatska, se tabellen Vatskor pa
sidan 274.

P34 bilar som kors sa att bromsarna anvands
ofta och hart, t.ex. vid bergskorning eller kor-
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ning i tropiskt klimat med hog luftfuktighet, ska
vatskan bytas varje ar.

Om bromsoljan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen koras
vidare utan att bromsolja fyllts pa.

Anledningen till bromsvétskeforlusten
maste kontrolleras.

Styrservoolja, nivakontroll och
pafylining

Oljenivan kontrolleras vid varje service.

Byte av olja behdvs inte. Fér volymuppgifter
och rekommenderad oljekvalitet, se
sidan 274.

Om ett fel uppstar i styrservosystemet eller om
bilen blir stromlds och méaste bogseras, kan
bilen fortfarande styras. Styrningen blir da
mycket tyngre &n normalt och mer kraft behdvs
for att vrida ratten.
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Torkarblad Byte av torkarblad, vindruta Fall upp torkararmen.

—_ N
4

E Tryck pa knappen som sitter pa torkar-
bladsinfastningen och dra rakt ut (1), paral-
lellt med torkararmen.

Skjut in (2) det nya torkarbladet tills det
séager klick.

> Kontrollera (3) att bladet sitter fast
ordentligt och fall ner torkararmen.

G020330

Torkarbladen har olika langd. Bladet pa
férarsidan &r langre an det andra.

Rengoring
For rengdring av torkarblad och vindruta, se
sidan 194.

@ VIKTIGT

Kontrollera torkarbladen regelbundet. Efter-
satt underhall forkortar bladens livslangd.

G020329

214
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Hantering

Startbatteriets livslangd och funktion paverkas
av antal starter, urladdningar, korséatt, korfor-
hallanden och klimatférhallanden etc.

e Koppla aldrig ifran startbatteriet dd motorn
gar.

o Kontrollera att kablar till startbatteriet ar
ratt anslutna och val &tdragna.

e Startbatteriet kan bilda knallgas vilken
ar mycket explosiv. En gnista, som kan
bildas om en startkabel ansluts felak-
tigt, kan racka for att batteriet ska
explodera.

e Startbatteriet innehaller svavelsyra som
kan orsaka allvarliga fratskador.

® Skolj med stora mangder vatten om
svavelsyra kommer i kontakt med égon,
hud eller klader. Vid sténk i gonen —
kontakta omedelbart l&kare.

(Joss

Om startbatteriet laddas ur méanga ganger
paverkas dess livslangd negativt.

Startbatteriets livslangd paverkas av flera
faktorer, bl.a. av korforhallande och klimat.
Batteriets startkapacitet sjunker gradvis
med tiden och behdver darfér laddas om
bilen inte anvands under en langre tid eller
om den bara kérs korta stréackor. Stark kyla
begransar startkapaciteten ytterligare.

For att startbatteriet ska hallas i bra kondi-
tion rekommenderas minst 15 minuters kor-
ning/vecka eller att batteriet ansluts till en
batteriladdare med automatisk underhalls-
laddning.

Ett startbatteri som halls standigt fulladdat
har maximal livslangd.

Symboler pa batteriet

&
JAN

Anvand skyddsglasdgon.

Ytterligare information i
bilens instruktionsbok.

Forvara batteriet utom
rackhall for barn.

Batteriet innehaller fra-
tande syra.
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Undvik gnistor eller Byte av batteri > Kontrollera att den ar korrekt ansluten
ppen eld . till bade batteriet och utloppet i
: Demontering karossen.
1. Tafjarrmyckeln ur startlaset. s . N N
4. Satt tillbaka batteriboxens framre vagg.
2. Vanta minst 5 minuter innan nagra elekt- .
riska anslutningar rors. 5. Anslut den réda pluskabeln.
Explosionsfara. > Bilens elsystem behver lagra ndvan- 6. Anslut den svarta minuskabeln.
dig information till styrenheterna. 7. Fast tackkapan pa batteriet.
A /} 3. Tabort tackkapan. Fér mer information om bilens startbatteri — se
/= . .
— 4. Lossa den svarta minuskabeln. sidorna 165 och 280.

Anslut och ta bort plus- respektive minus-
kabel i ratt ordningsféljd.

Ska lamnas till atervin-
ning.

Lossa den roda pluskabeln.

G044513

Lossa batteriboxens framre vdgg med en

skruvmejsel.
7. Lossa avluftningsslangen fran batteriet.
Forbrukat batteri ska atervinnas pa ett mil- L K haller batteriet
joriktigt satt, det innehaller bly. 0ssa klamman som haller batteriet.
Lyft bort batteriet.
Montering

1. Sétt batteriet pa plats.
2. Skruva fast klamman som haéller batteriet.

3. Anslut avluftningsslangen.
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Allmént . VIKTIGT 2. Dra upp lamphusets I8ssprint.
Alla glédlampor finns specificerade pa sidan — A A .
Vidror aldrig glaset pa glédlamporna direkt

280. med fingrarna. Fett och olja fran fingrarna . VIKTIGT
Glédlampor och andra ljuskéllor som &r av sér- férdngas av varmen och ger en beléggning Dra inte i kabeln, endast i kontaktstycket.
skild typ eller som inte ldmpar sig for byte annat pa reflektorn som da kan férstoras.
an av verkstad &r de som finns i: Dra lamphuset at sidan och sedan framat.
® Aktiva Xenon-strélkastare — ABL (Xenon- Byte av glédlampor fram Lossa kontaktstycket genom att pressa ner

lampor) ' clipset med tummen och samtidigt féra ut

Varselljus (DRL) i spoilern ‘ kontaktstycket med andra handen.
e Blinkers, yttre backspegel och trygghets-

belysning

® Laslampor, instegsbelysning och handsk-
facksbelysning
Allmanbelysning i taket
Bromsljus

Pa bilar utrustade med Xenon-strélkastare
ska byte av Xenon-lampor utforas pa verk-
stad — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. Arbete med Xenon-lam-

G042025

porna kraver sarskild forsiktighet eftersom Samtliga glédlampor fram (utom for dimljus)
strélkastaren &r utrustad med ett hégspén- byts genom att via motorrummet lossa och ta
ningsaggregat. ut hela lamphuset.

5. Lyft ut lamphuset och lagg det pa ett mjukt
Losstagning av lamphus underlag sa att inte linsen repas.

1. Ta ur fjarrnyckeln och vrid stromstallaren
for belysningen till 1age 0.

217
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Ditsattning av lamphus 3. Lossa klamfjadern som haller glédlampan. Helljus
1. Anslut kontaktstycket och sétt tillbaka Tryck forst at vénster for att lossa den, for
lamphuset och I&ssprinten. Kontrollera att den sedan utét och nedét.
sprinten ar korrekt nerstucken. 4. Dra ut glodlampan.

2. Kontrollera belysningen.

Lamphuset maste vara inkopplat och sitta fast
pa sin plats innan belysningen slas pa eller
fiarrmyckeln satts in i startlaset.

Halvljus

1. Lossa hela lamphuset.

G042753

2. Vanster stralkastare:

vrid lamphallaren moturs.
Ditsattning av ny glédlampa
1. Sétt dit den nya glédlampan. Den kan bara
sitta p& ett sétt. vrid lamphallaren medurs.
2. Tryck klamfjadern indt/uppat och sedanen 3. Dra ut lamphéllaren och byt glédlampa.

aning &t héger for att sndppa fast denisitt 4 gt tillbaka lamphallaren. Den kan bara
lage. séttas tillbaka pa ett satt.

Borttagning av técklock och glédlampa 3. Tryck tillbaka kontaktstycket. 5. Siitt tilbaka lamphuset.
1. Lossa hela lamphuset. o
Satt tillbaka plastlocket.

Satt tillbaka lamphuset, se sidan 217.

Hoger stralkastare:

2. Vik undan lasbyglarna och ta loss locket.
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Positions-/parkeringsljus Blinkers Sidomarkeringsljus

G042755

1. Vrid lamphallaren moturs, dra ut den och 1. Vrid lamphallaren moturs och tag ut den. 1. Vrid lamphallaren moturs, dra ut den och

byt giodlampa. 2. Tabort glédlampan ur lamphallaren genom byt glddlampa.
2. Satt tillbaka lamphallaren. Den kan bara att trycka in den och vrida moturs. 2. Satt tillbaka lamphallaren. Den kan bara

séttas tillbaka pa ett satt. 3. Satt dit en ny glédlampa och sétt tillbaka sitta pa ett satt.

lamphallaren i lamphuset.

44
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Dimstralkastare 7. Satt tillbaka lamphallaren. Markeringen 3. Taloss bada kontaktstyckena fran glod-
TOP péa lamphéllaren ska vara uppat. lampshallaren.
8. Fast lamphuset med skruven och tryck till- 4. Tryck samman spérrhakarna och dra sam-
baka panelen. tidigt ut glédlampshallaren.

5. Byt glédlampa och anslut bada kontakt-
Losstagning av glédlampshallare styckena.

6. Tryck glodlampshallaren pa plats och sétt
tillbaka luckan.

I !
L

T

Om ett felmeddelande kvarstar efter den
trasiga glédlampan ersatts, rekommend-
eras att en auktoriserad Volvoverkstad upp-
soks.

G042551

1. Slack belysningen och vrid fjarryckeln till
lage 0.

2. Dra képan rakt ut i riktning mot bilens mitt
med hjalp av ett verktyg, se bild ovan.

> Lossa clipsen (1) och dra rakt ut (2).

Alla glédlampor i baklyktan byts inifrén

3. Skruva bort lamphusets skruv och ta fram
bagageutrymmet.

lamphuset.
1. Slack belysningen och vrid fjarrnyckeln till

Lossa kontaktstycket fran glédlampan. >
lage 0.

Vrid glédlampan moturs och dra ut den. . .
. . . . Tabort luckan i panelen for att komma &t
Passa in den nya glodlampan och vrid glédlamporna. De &r placerade i en separat

medurs. glédlampshallare.

220
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Placering av glédlampor i lamphéllare
bak

Glédlampshallare (héger glédlampshéllare visas).
@ Dimijus
@ Blinkers
@ Backljus

Dimbakljus lyser endast i vanster baklykta
pa vansterstyrd bil och i hdger pa den
hdégerstyrda.

Nummerskyltsbelysning

Bagageutrymme

A A

Slack belysningen och vrid fjarrnyckeln till 1. Stick in en skruvmejsel och vrid latt sa att
lage 0. lamphuset lossnar.
Lossa skruvarna med en skruvmejsel. 2. Tabort den trasiga glédlampan.

Lossa glaset forsiktigt. Sétt dit en ny glédlampa.
Byt till ny glédlampa.

Sétt tillbaka och skruva fast glaset.
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Belysning i make up-spegel* Ditséattning av spegelglas
1. Tryck forst tillbaka spegelglasets tre
lasklackar i ovankanten.

2. Tryck sedan fast de tre nedre.

Innerbelysning bak

_|-‘\l/
-
i

Borttagning av spegelglas
1. Stick in en skruvmejsel under den nedre
kanten i mitten och vrid och band forsiktigt

i)

G020253

upp lasklacken pé kanten.

G020969

2. For mejseln under kanten at bade vanster
och hdger sida (vid de svarta gummipunk- 1. Stick in en skruvmejsel och vrid litt s att
terna) och band forsiktigt s& att glaset loss- lamphuset lossnar.

i underkanten. . .
nar tunderkanten Ta bort den trasiga glédlampan.

3. Lossa forsiktigt och lyft bort hela spegel-

glaset med lock Sétt dit en ny glédlampa.

4. Tautden trasiga glédlampan och byt till en
ny.

222 * T i for mer information se Introduktion.
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Allméant

For att férhindra att bilens elektriska system
skadas genom Kkortslutning eller dverbelast-
ning, ar alla de olika elektriska funktionerna och
komponenterna skyddade med ett antal sak-
ringar.

Sakringarna ar placerade péa tva olika stallen i
bilen:

® Rela-/sakringscentral i motorrummet.
e Rela-/sakringscentral i kupén.

Byte

Om nagon elektrisk komponent eller funktion
inte fungerar, kan det bero pé att komponen-
tens sakring tillfalligt éverbelastats och brants
av.

1. Titta i skringsférteckningen for att lokali-
sera sakringen.

2. Dra ut s&kringen och titta fran sidan om
den bojda traden ar avbrand.

3. Bytisa fall till en ny sékring med samma
farg och samma amperebeteckning.

| varje sakringscentral finns plats for ett antal
reservsakringar. Om samma sakring branns av
upprepade ganger foreligger nagot fel pa kom-
ponenten. Volvo rekommenderar d& att en

auktoriserad Volvoverkstad uppsdks for kon-
troll.

Anvand aldrig ett frammande féremal, eller
en sakring med hégre amperetal &n speci-
ficerat for att ersatta en sakring. Detta kan
férorsaka betydande skador péa elsystemet
och mojligtvis leda till brand.

09
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Rela/sakringscentral i motorrum

G007446

Det finns 36 sékringspositioner. Var noga med e Sakringar 1-6 &r av typ "Midi Fuse" och far
att ersétta avbrand sékring med en ny som har enbart bytas av en verkstad.’

samma férg och amperebeteckning. P& insidan av locket finns en tang som under-
e Sakringar 19-36 &r av typ "Mini Fuse". lattar hantering da en sakring ska dras ut eller

e Sakringar 7-18 ar av typ "JCASE" och bor séttas pa plats.
bytas av en verkstad.'

1 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
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Sillele 49 e
o ]
(33)
@4¢dom
(357283
(36]C29)
1. Kylflakt 50 A 9.  Motorfunktioner 30 A 17.  Vindrutetorkare 30A
2. Styrservo 80 A 10. Kupéflakt 40 A 18. Matning till sakringscentral i
kupé 40 A
3.  Matning till sakringscentral i 11. Stralkastarspolare, Elmanov- P
kupé 60 A rerat tak, Lasbart forvarings- 19. Reservplats -
fack 20A
4.  Matning till sdkringscentral i 20. Signalhorn 15A
kupé 60 A 12.  Eluppvéarmd bakruta 30 A . . . .
21. Bréansledriven tillsatsvarmare,
5. PTC-element luftférvarmare* 80 A 13. Manoévermagnet startmotor 30 A kupévarmare* 20 A
6. Glédstift (5-cyl. diesel) — 14. Dragkablage* 40 A 22. Subwoofer 25A
Odstift (5-cyl. diesel
15. Elmandvrerat tak 30 A 23. Motorstyrenhet (5-cyl. bensin),
7. ABS-pump 40A : Transmissionsstyrenhet
8. ABS-ventiler - 16. Infotainment 40 A (5-cyl.) 10A

44
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| sakringar
24. Eluppvarmt branslefilter (5-cyl. 34. Tandspolar (bensin), Tryckvakt
diesel), PTC-element oljefélla klimatanlaggning (5-cyl.), Styr-
(5-cyl. diesel) 20A enhet glodstift (5-cyl. diesel),
EGR avgasrening (5-cyl. die-
25. Reservplats - sel) 10A
26. Startlés 15A 35. Relaspole rela klimatanlagg-
27. Kompressor for luftkondition- ning. PTC?-eIement oljefal_l_a B
ering 10A cyl. bensm),. Luftmassematare
(5-cyl. bensin), Turboregler-
28. Reservplats - ventil (5-cyl. bensin), Solenoi-
der variabel ventiltid (5-cyl.
29. Dimstrélkastare bensin), Reglerventil bransle-
Varselljus (DRL)* 15 A tryck (5-cyl. diesel), Motorstyr-
enhet (5-cyl. diesel) 15A
30. Reservplats -
36. Motorstyrenhet (bensin,
31. Reservplats = D4162T), Gaspedalgivare,
32. Insprutningsventiler (5-cyl. Lambdasond (5-cyl. diesel) 104
bensin), Turboreglerventil (5-
cyl. diesel), Oljenivégivare (5-
cyl. diesel) 10A
33. Vakuumpump (5-cyl. bensin),
Reléaspole reld vakuumpump
(5-cyl. bensin), Motorstyrenhet
(5-cyl. diesel) 20A

= Tillval/tilloehdr, for mer information se Introduktion.
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Reld/sakringscentral i kupé

G020601

Det finns 50 sékringspositioner. Sékringarna &r 4. Sténg sékringscentralen i omvand ord-
placerade under handskfacket. Dér finns dven ningsféljd.

plats for ett antal reservsakringar. Verktyg for 5
sakringsbyte finns i reld-/sakringscentralen i ’
motorrummet, se sidan 224.

Dra loss centrumstiftet ur fastclipsen helt,
fast kladseln med fastclipsen och tryck in
det I6sa stiftet i fastclipsen igen. D& expan-
Byte av sikringar derar fastclipsen och héller kladseln pa

Bl Tabort innerkliddseln som técker sakrings- plats.

centralen genom att forst trycka in cen-
trumstiftet ca en cm i fastclipsen (1) och
sedan dra ut dessa.

ﬂ Vrid de bada vingférsedda skruvarna (som
haller sékringscentralen pa plats) (2) mot-
sols s& de lossar.

Fall ner sakringscentralen (3) halvvéags. Dra
den mot stolen, till stopp. Fall ner den helt.
Sékringscentralen kan hakas loss helt.
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43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64
Jd
-
0 0
43. Telematik®, Ljudanlaggning, 50. Reservplats - 57. Diagnosuttag, Bromsljuskon-
RTI*, Bluetooth* 15A . takt 15A
51. PTC-element luftforvarmare*,
44. SRS-system, Motorstyrenhet Reléaspole rela eluppvarmt 58. Helljus héger, Relaspole rela
(5-cyl.) 10A branslefilter (5-cyl. diesel) 10A extraljus* 75 A
45. Eluttag kupé 15 A 52. Transmissionsstyrenhet, 59. Helljus vénster 75A
. 5 ABS-system 5A . L
46. Belysning kupé, handskfack 60. Stolsvarme forarsida 15A
och insteg 5A 53. Servostyrning 10A . .
61. Stolsvarme passagerarsida 15A
47. Innerbelysning, Fjarrmandvre- 54. Parkeringsassistans®, Xenon* 10 A
rad 6ppnare garageport* 5A 62. Reservplats -
55. Styrenhet Keyless* 20A L ) .
48. Spolare 15 A 63. Matning fonsterhiss, héger
56. Fjarrmottagare, Sirén* 10A bak 20A
49. SRS-system 10A

228 * Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.
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64.
65.
66.

67.
68.
69.

70.
71.
72.
73.

74.
75.
76.
77.

78.

Indikeringslampor for dorrlas
Audio, Infotainment

Audio, Infotainment, Klimat-
anlaggning

Reservplats
Konstantfarthallare

Klimatanlaggning, Regnsen-
sor, Knappar for BLIS*, par-
keringsassistans*

Reservplats
Reservplats
Reservplats

Konsol for innerbelysning,
Baltespaminnare bak,
Avblandning inre backspegel*

Branslepump
Reservplats
Reservplats

Eluttag bagageutrymme, Styr-
enhet tillbehor*

Reservplats

5A
5A

10A

5A

5A

5A
15A

15A

79.

80.
81.

82.

83.

84.
85.
86.

Backljus, Avblandning inre
backspegel (signal)

Reservplats

Matning fonsterhiss, vanster
bak

Matning fonsterhiss och dorr,
héger fram

Matning fonsterhiss och dorr,
véanster fram

Elmandvrerad passagerarstol
Elmandvrerad forarstol

Innerbelysning, bagageutrym-
mesbelysning, elmandvrerade
stolar

20A

25A

25 A
25A
25 A

5A

= Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.
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Infotainment
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ABC J | \erJ
4 5 6
Oy | @y | ey
7 8 9
PORS) | LTUV / | WAYZ
WT0 | 0 | SCAN

G020245

ﬂ POWER - Tryckknapp, ljudanlaggning p&/
av

@ Display

@ Knappsats

@ MENU - Gér till menysystemet

@ Navigeringsknappar

@ EXIT - Gar ur menysystemet

e ENTER - Valjer/aktiverar/deaktiverar

Infotainment &r ett system dar ljudanlagg-
ningen och telefonen* har integrerats.

232 [y

for mer information se Introduktion.

Infotainmentsystemet kan enkelt anvandas
med kontrollpanelen och med knappsatsen* i
ratten, se sidan 67. | displayen (2) visas med-
delanden och information om den aktuella
funktionen.

Ljudanlaggningen

Till/fran

POWER (1) startar/sténger av ljudanlagg-
ningen. Om ljudanlaggningen ar aktiv nar fjérr-
nyckeln vrids till lage 0 fortsétter den att vara
aktiv tills fjarrnyckeln dras ur startldset. Ljud-
anlaggningen startas da automatiskt nésta
gang fjarrnyckeln vrids till Iage I.

Menyhantering

En del av infotainmentfunktionerna styrs via ett
menysystem. Den aktuella menynivan visas
hdgst upp till hdger i displayen. Menyalternati-
ven visas i mitten av displayen.

e MENU (4) leder till menysystemet.

e Uppat/nedat med navigeringsknappen (5)
stegar mellan menyalternativen.

e ENTER (7) valjer/aktiverar/deaktiverar
nagot av menyalternativen.

e EXIT (6) gar tillbaka ett steg i menystruk-
turen. Ett langt tryck p& EXIT leder ut ur
menysystemet.

Snabbval

Menyalternativen ar numrerade och kan dven
véljas direkt med knappsatsen (3). Tryck da
forst pa MENU och sedan siffran/siffrorna for
det dnskade menyvalet.

Utrustning

Ljudanlaggningen kan utrustas med olika tillval
och audiosystemnivaer. Det finns tre audiosys-
temnivaer:

e Performance,
e High Performance* eller
® Premuim Sound*

FM-radio med RDS, AM-radio och cd-spelare
ingér dock i alla ljudanlaggningar.
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Dolby Surround Pro Logic II®"

Dolby Surround Pro Logic II® férdelar stereo- 10
ljudets tva kanaler till vanster-, center-, hoger-

och bakhogtalarna. Ljudatergivningen blir dar-

for mer verklighetstrogen &n normal tvakanals-

stereo.

Dolby Surround Pro Logic I1® och Dolbyikonen
m ar varuméarken som tillhér Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

Dolby Surround Pro Logic Il System® &r tillver-
kat pa licens fran Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

1 Premium Sound.
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Audiofunktionernas reglage

\amiem L4 J wvooe

| 2 3

ABC DEF

4 5 6
\GHL/ \LJKLJ \mNoS

7 8 9
\PORS/ \TWV / \Wxyz/
AUTO 0 SCAN

*

a
@
L

@ VOLUME - Vridknapp
9 AM/FM - Val av ljudkalla

@ MODE - Val av ljudkilla, CD, AUX, USB (t.
ex. iPod®' och BT*

@ TUNING - Vridknapp
@ SOUND - Tryckknapp
@ Navigeringsknapp — Menyhantering

G019805

Volym
Anvand VOLUME (1) eller knappsatsen i ratten
for att reglera volymen, se sidan 67. Ljudvoly-

men justeras automatiskt beroende pa bilens
hastighet, se sidan 237.

Val av ljudkilla
Upprepade tryck pa AM/FM véxlar mellan
FM1, FM2 och AM.

Upprepade tryck p4 MODE vaxlar mellan CD,
USB, AUX och BT.

1 USB géller bara High Performance och Premium Sound. Varumérket iPod tillhér Apple Computer Inc.

* -

for mer information se Introduktion.

Externa ljudkallor

AUX, USB*
Allmant
@ AUX-ingéng

@ USB-ingang*

AUX- och USB-ingangarna ger majlighet att
koppla in en extern ljudkélla, t. ex. en iPod®’
eller mp3-spelare.

Om du véljer att koppla en iPod®, mp3-spelare
eller ett USB-minne till USB-anslutningen kan
du hantera mediet via bilens ljudkontroller.
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Med MODE-knappen véljer du vilken extern
ljudkélla du vill anvanda.

1. Om USB viljs visas Anslut enhet i dis-
playen.

2. Anslut din iPod®, mp3-spelare eller USB-
minne till USB-anslutningen i mittkonsol-
ens forvaringsfack (se féregdende bild).

> Texten Laddar visas i displayen nar
systemet laser in lagringsmediets fil-
struktur. Detta tar en stund.

Né&r inlasningen ar klar visas sparinformation
pa displayen och det ar mojligt att valja dnskat
spar.

Val av spér kan ske pa foljande tre satt:

e Vrid TUNING (4) med- eller moturs.

e Anvand navigationsreglagets (6) hoger-
eller vansterknapp for att stega fram till
Onskat spar.

e Med knappsatsen i ratten.
| USB- eller iPod®-lage fungerar Infotainment-
systemet pa motsvarande sétt som for

cd-spelaren vid uppspelning av musikfiler. For
mer information, se sidan 243.

Systemet stoder uppspelning av musikfiler i
filformaten mp3, wma och wav. Dock finns
det varianter av dessa filformat som syste-
met inte stoder. Systemet stdder vidare fler-
talet iPod®-modeller tillverkade 2005 eller
senare. iPod® Shuffle stéds inte.

USB-minne

For att underlatta anvandandet av
USB-minne undvik att lagra annat &n musikfiler
pa minnet. Det tar betydligt langre tid for syste-
met att I&sa in lagringsmedier som innehaller
annat an spelbara musikfiler.

Systemet stdder flyttbara media som f6ljer
USB 2.0 och filsystemet FAT32 och kan
hantera maximalt 500 mappar och 64 000
filer. Minnet maste minst vara av storleken
256 Mb.

Mp3-spelare

Ménga mp3-spelare har ett eget filsystem som
inte stdds av systemet. For att kunna anvanda
en mp3-spelare i systemet maste den vara
instélld pa lage USB Removable device/
Mass Storage Device.

iPod®

En iPod® laddas och strémforsorjs av
USB-anslutningen via spelarens anslutnings-
kabel. Ar spelarens batteri helt urladdat ska det
dock laddas innan den ansluts.

(Joss

Nar iPod® anvénds som ljudkalla har bilens
infotainmentsystem en menystruktur som
liknar iPod®-spelarens egen menystruktur.

AUX

Ibland kan den externa ljudkallan AUX héras
med en annan volym an de interna ljudkallorna
exempelvis cd-spelaren. Om den externa ljud-
kallans ljudvolym &r fér hdg kan ljudkvaliteten
férsdmras. Forhindra detta genom att justera
AUX-ingéngens volym.

®

Ljudkvaliteten kan forsémras om spelaren
laddas nar ljudanlaggningen ar i AUX-lage.
Undvik i sa fall att ladda spelaren.

Strémmande ljud via Bluetooth®*

Allméant

Om bilen &r utrustad med Bluetooth® hands-
free* och en mobiltelefon &r ansluten kan ljud-
anlaggningen tradlost spela upp strommande

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

10 Infotainment O
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ljudfiler frdn mobiltelefonen. Navigering och
styrning av ljudet kan da gdras via mittkonsol-
ens knappar eller via knappsatsen* i ratten. |
vissa mobiltelefoner gar det dven att byta spar
fran telefonen.

For att kunna spela upp ljudet maste forst en
enhet vara parad och ansluten till bilen. Fér
information om parning och anslutning, se
sidan 257. BT maste ocksa vara vald som ljud-
kélla, se sidan 234.

(Joss

Bluetooth®-mobiltelefonen maste stédja
Audio/Video Remote Control Profile
(AVRCP) och Advanced Audio Distribution
Profile (A2DP). Telefonen bér anvanda
AVRCP version 1.3 och A2DP 1.2. | annat
fall kan vissa funktioner utebli.

(Joss

Inte alla pa marknaden férekommande
mobiltelefoner ar helt kompatibla med
Bluetooth®-funktionen i bilens ljudanlagg-
ning. Volvo rekommenderar att du vander
dig till en auktoriserad Volvoaterforsaljare
eller gar in p& www.volvocars.com for att fa
information om kompatibla telefoner och
externa mediaspelare.

N

Premium Sound.

* -

for mer information se Introduktion.

Uppspelning

Tryck upprepade génger pa MODE-knappen

for att valja BT som ljudkalla.

Val av ljudfil kan ske pa foljande tre satt:

e Vrid TUNING (4) med- eller moturs.

e Anvand navigationsreglagets (6) knappar
W eller N for att stega fram till dnskad
ljudfil.

® Med knapparna m eller W pa knapp-
satsen i ratten.

Ljudinstélliningar

Justera ljudinstélliningar

Upprepade tryck pd SOUND (5) bladdrar bland
alternativen nedan. Justeringen gérs genom
att vrida p& TUNING.

e BAS - Basens niva.
e DISKANT - Diskantens niva.

e FADER - Balans mellan framre och bakre
hdgtalare.

® BALANS - Balans mellan héger och vans-
ter hogtalare.

e SUB-BAS* - Niva for bashogtalare. Sub-
basen maste aktiveras innan justering ar
mojlig, se under rubriken Aktivera/deakti-
vera sub-bas nedan.

® CENTER? - Nivé4 fér centerhdgtalare. Tre-
kanalsstereo eller Pro Logic II® méste vara
aktiverat for att justering ska vara méjlig, se
under rubriken Aktivera/deaktivera sur-
round-ljud nedan.

e SURROUND? - Nivé fér surround. Pro
Logic II® maste vara aktiverat fér att juster-
ing ska vara mgjlig, se under rubriken Ljud-
installningar nedan.

Aktivera/deaktivera sub-bas
® Tryck MENU och darefter ENTER.

® Stega till Ljudinstallningar... och tryck
ENTER.

® Stega till Sub-bas och tryck ENTER.

Surround?

Surround-instéliningarna styr rymd-
QOPLII upplevelsen av ljudet. Instaliningar
;| och aktivering/deaktivering gérs
separat for varje ljudkalla.

Dolby®-ikonen i displayen visar att Dolby Pro
Logic II® &r aktivt. Det finns tre olika install-
ningar fér surround-ljudet:

® Dolby Pro Logic Il
® 3-kanalsstereo
® Av - 2-kanalsstereo.
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Aktivera/deaktivera surround-ljud
1. Tryck MENU och dérefter ENTER.

2. Stega till Ljudinstallningar... och tryck
ENTER.

3. Stega till Surround FM..., Surround
AM..., Surround CD...eller Surround
AUX... och tryck ENTER.

4. Stegatill Dolby Pro Logic I3, 3-
kanalsstereo eller Av och tryck ENTER.

Equalizer fram/bak*

Med equalizern kan ljudnivan for olika frek-
vensband justeras separat.

Justera equalizer
1. Tryck MENU och déarefter ENTER.

2. Stega till Ljudinstallningar... och tryck
ENTER.

3. Stegatill Equalizer fram... eller Equalizer
bak... och tryck ENTER.

4. Pelaren i displayen visar ljudnivan for det
aktuella frekvensbandet.

5. Justera nivan med TUNING (4) eller upp/
ner med navigeringsknappen. Ytterligare

3 Finns inte i AM- och FM-lage.
4 Vissa audionivaer.
5 Ej Performance

frekvenser kan véljas med vanster/héger
pa navigeringsknappen.

6. Spara med ENTER eller avsluta med
EXIT utan att spara instéllningar.

Automatisk volymkontroll®
Automatisk volymkontroll innebér att ljudvoly-
men Okar med bilens hastighet. Tre nivaer kan
véljas: Lag, Medium och Hag.

Justera automatisk volymkontroll
1. Tryck MENU och darefter ENTER.

2. Stega till Ljudinstallningar... och tryck
ENTER.

3. Stega till Automatisk volymkontroll...
och tryck ENTER.

4. Stegatill Lag, Medium eller H6g och tryck
ENTER.

Automatiska ljudinstéllningar

Kupéns akustiska egenskaper férandras nar
hastigheten 6kar eller nar taket 6ppnas. For att
ge basta méjliga ljud anpassas darfor ljudets
karaktér automatiskt till dessa situationer. Den
anpassning som sker nar taket 6ppnas ar hel-
automatisk.

Optimal ljudatergivning

Audiosystemet ar kalibrerat for optimal ljud-
atergivning med hjélp av digital signalbehand-
ling.

Denna kalibrering tar hansyn till hdgtalare, for-
starkare, kupéakustik, lyssnarposition m.m. for
varje kombination av bilmodell och audiosys-
tem.

Det finns &ven en dynamisk kalibrering som tar
hansyn till volymkontrollens lage, radiomottag-
ning och bilens hastighet.

De kontroller som forklaras i denna bruksan-
visning, t.ex. bas, diskant och equlizer* &r
endast avsedda for att anvandaren ska kunna
anpassa ljudatergivningen till sin personliga
smak.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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@ FM/AM - Vval av frekvensband

@ Forvalsknappar
@ TUNING - Vridknapp for stationssékning
@ SCAN - Scanning

@ Navigeringsknapp - Stationssdkning och
menyhantering

(@ EXIT - Avbryt pagéende funktion
@ AUTO - Automatisk férvalslagring

Stationsso6kning

Automatisk stationssékning
1. Vélj frekvensband med AM/FM (1).

2. Gor ett kort tryck pa [« eller [P,

Radion soker da automatiskt nasta starka sta-
tion.

Manuell stationss6kning
1. Valj frekvensband med AM/FM (1).

2. Justera frekvensen genom att vrida
TUNING (3).

En station kan &ven stéllas in med ett langt

tryck pa E eller @ Eller med knappsatsen i

ratten:

- Hallinne | eller P/ pa navigerings-
knappen tills den dnskade frekvensen
visas i displayen.

Medan frekvenspelaren fortfarande syns i dis-

playen kan sokningen géras med korta tryck pa

[« eller p.

Forvalslagring

Tio forval kan sparas per frekvensband. FM har
tvad minnesbanker for forval: FM1 och FM2.
Forvalen véljs med forvalsknapparna (2) eller
med knappsatsen i ratten.

Manuell férvalslagring
1. Stall in en station.

2. Hall en av férvalsknapparna intryckt tills
meddelandet Stationen sparad visas i
displayen.

Automatisk foérvalslagring

AUTO (7) soker de tio starkaste radiostation-
erna och forvalslagrar dem automatiskt i en
separat minnesbank. Funktionen &r sarskilt
anvandbar i omraden dar man inte ar bekant
med radiostationerna eller deras frekvenser.

Starta automatisk forvalslagring
1. Vaélj frekvensband med AM/FM (1).

2. Hall AUTO (7) intryckt tills Autolagring
visas i displayen.

Nar Autolagring inte langre visas i displayen
ar lagringen klar. Radion férsatts i autolage och
Auto visas i displayen. De automat-lagrade
férvalen kan nu valjas direkt med forvalsknapp-
arna (2).

Avbryta automatisk férvalslagring
- Tryck EXIT (6).
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Vilja autolagrat férval
Genom att forsatta radion i autolage kan de
automatiskt lagrade forvalen anvandas.

1. Tryck kort AUTO (7).
> Auto visas i displayen.

2. Tryck pa en forvalsknapp (2).
> Radion stannar i autolage anda tills ett
kort tryck pa AUTO (7), EXIT (6) eller
AM/FM (1) avbryter autolaget.
Lagra automatlagrade férval i annan
minnesbank

Ett automatiskt lagrat forval kan 6verféras till
minnesbankerna fér FM eller AM.

1. Tryck kort pa AUTO (7).
> Auto visas i displayen.

2. Tryck pa den forvalsknapp vars station du
vill flytta.

3. Tryck pa den forvalsknapp dar forvalet ska
lagras och hall den intryckt tills meddelan-
det Stationen sparad visas i displayen.
> Radion gar ur autolaget och den lagrade

stationen kan véljas som ett forval.

Scanning

SCAN (4) soker automatiskt igenom ett frek-
vensband efter starka stationer. Nar en station
hittats spelas den i ca 8 sekunder, darefter fort-
satter sokningen.

Aktivera/deaktivera Scan
1. Valj frekvensband med AM/FM.

2. Tryck SCAN for att aktivera.

> SCAN visas i displayen. Avsluta med
SCAN eller EXIT.

Forvalslagra en funnen station
Medan SCAN ar aktiv kan en 6nskad station
férvalslagras.

- Tryck pa en forvalsknapp och hall den
intryckt tills meddelandet Stationen
sparad visas i displayen.
> Scanningen avbryts och den lagrade

stationen kan véljas som ett forval.

1 Vilka RDS-funktioner som ar tillgangliga varierar pa de olika marknaderna.

RDS-funktioner?

Radio Data System — RDS lankar samman FM-
sandare i natverk. En FM-sandare i ett sadant
natverk séander information som ger en
RDS-radio bl.a. féljande funktioner:

e Automatiskt byte till en starkare sandare
om mottagningen i omradet &r dalig.

® Sokning av programinriktning, t.ex. trafik-
information eller nyheter.

® Mottagning av textinformation om
pagéende radioprogram.

Vissa radiostationer anvander inte RDS eller

bara valda delar av dess funktionalitet.

Programfunktioner

Radion kan i FM-lage soka efter radiostationer
med vissa programinriktningar. Om en 6nskad
programinriktning hittas, kan radion byta sta-
tion och pagaende ljudkélla avbrytas. Om t.ex.
cd-spelaren ar aktiv forsatts den i pauslage.
Den avbrytande séndningen spelas med en
férinstalld ljudvolym, se sidan 242. Radion
atergar till foregdende ljudkalla och ljudvolym
nér den installda programinriktningen slutar
séndas.

Programfunktionerna larm (LARM!), trafikinfor-
mation (TP), nyheter (Nyheter), och program-

44
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typer (PTY) avbryter varandra i prioritetsord-
ning dar larm har hdgst prioritet och program-
typer lagst.

Om man vill aterga till den avbrutna ljudkallan
innan meddelande eller programtyp avslutats,
tryck EXIT.

For ytterligare instéliningar av programavbrott,
se EON och REG pa sidan 241. Programfunk-
tionerna andras med hjélp av menysystemet,
se sidan 232.

Larm

Funktionen anvands for att varna allmanheten
om allvarliga olyckor och katastrofer. Larm kan
inte avbrytas tillfélligt eller deaktiveras. Med-
delandet LARM! visas i displayen nar ett larm-
meddelande sands ut.

Trafikinformation - TP

Funktionen bryter for trafikinforma-

TPu] | tion som sands inom en installd sta-

{ tions RDS-nétverk. TP visar att funk-
tionen ar aktiverad. Om den instéllda

stationen kan sénda trafikinformation visas

TPl i displayen.

Aktivera/deaktivera TP

1. Tryck MENU och dérefter ENTER.

2. Stegatill TP och tryck ENTER.

TP fran nuvarande station/alla stationer
Radion kan avbryta for trafikinformation fran
endast den instéllda (nuvarande) stationen eller
alla stationer.

1. Valj en FM-station.
2. Tryck MENU och darefter ENTER.

3. Stega till Avancerade radioinst... och
tryck ENTER.

Stega till TP och tryck ENTER.

Stega till TP-station... och tryck ENTER.

> Antingen visas TP fran nuv. station
eller TP fran alla stationer i displayen.

6. Tryck ENTER.

Aktivera/deaktivera TP-s6kning
TP-s6kning ar anvandbar vid langre resor nar
annan ljudkalla an radion spelar. Funktionen

sOker d& automatiskt efter trafikinformation
inom olika RDS-natverk.

1. Tryck MENU och dérefter ENTER.

2. Stega till Avancerade radioinst... och
tryck ENTER.

Stega till TP och tryck ENTER.
Stega till TP-s6kning och tryck ENTER.

Nyheter

Funktionen bryter fér nyhetssand-
NEWS | ningar som sker inom en installd sta-
i tions RDS-natverk. Meddelandet
Nyheter visar att funktionen ar aktiv.

Aktivera/deaktivera nyheter
1. Tryck MENU och darefter ENTER.

2. Stega till Nyheter och tryck ENTER.

Nyheter fran nuvarande station/alla
stationer

Radion kan avbryta for nyheter fran endast den
installda (nuvarande) stationen eller alla statio-
ner.

1. Valj en FM-station.
Tryck MENU och dérefter ENTER.

Stega till Avancerade radioinst... och
tryck ENTER.

4. Stega till Nyhetsstation... och tryck
ENTER.
> Antingen visas Nyheter fr. nuvarande
stn eller Nyheter fr. alla stationer i
displayen.

5. Tryck ENTER.
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Programtyper - PTY

Med PTY-funktionen kan olika pro-
PTY | gramtyper, t.ex. Popmusik och
§| Klassisk musik viljas.

PTY-symbolen visar att funktionen ar

aktiv. Funktionen bryter for programtyper som
sands inom en installd stations RDS-natverk.

Aktivera/deaktivera PTY

1.

2.
3.
4

Valj FM1 eller FM2 med FM/AM.
Tryck MENU och darefter ENTER.
Stega till PTY och tryck ENTER.

Stega till Valj PTY... och tryck ENTER.

> En lista Over programtyper visas:
Aktualiteter, Information osv. Funk-
tionen PTY aktiveras genom att valja
programtyper och deaktiveras genom
att nollstélla alla PTY:er.

Vaélj 6nskade programtyper eller Nollstall
alla PTY:er...

S6k PTY
Denna funktion sdker igenom hela frekvens-
bandet efter vald programtyp.

1.

2.
3.
4

Aktivera PTY.

Tryck MENU och darefter ENTER.
Stega till PTY och tryck ENTER.
Stega till S6k PTY och tryck ENTER.

Om radion hittar nagon av de valda program-
typerna, visas >| For att s6ka i displayen. Ett
tryck med navigeringsknappen P séker da
vidare efter en annan sandning av de valda
programtyperna.

Visning av programtyp
Den nuvarande stationens programtyp kan
visas i displayen.

Alla radiostationer stodjer inte denna funk-
tion.

Aktivera/deaktivera visning
1. Tryck MENU och darefter ENTER.

2. Stegatill PTY och tryck ENTER.
3. Stega till Visa PTY och tryck ENTER.

Radiotext

Vissa RDS-stationer sander information om
programmens innehall, artister etc. Informa-
tionen kan visas i displayen.

Aktivera/deaktivera radiotext
1. Tryck MENU och darefter ENTER.

2. Stega till Radiotext och tryck ENTER.

Automatisk frekvensuppdatering - AF
AF-funktionen véljer en av de starkaste sén-
darna for en installd station. Ibland behdver
radion sdka igenom hela FM-bandet for att
finna en stark séndare. Da tystnar radion och
Pl-s6kningEXIT for att avbryta visas i dis-
playen.

Aktivera/deaktivera AF
1. Tryck MENU och darefter ENTER.

2. Stega till Avancerade radioinst... och
tryck ENTER.

3. Stega till AF och tryck ENTER.

Regionala radioprogram — REG

Funktionen gor att radion fortsatter
REG | att lyssna till en regional séndare
il fastan dess signalstyrka &r lag.
Regional visar att funktionen ar
aktiv. Regionalfunktionen ar normalt deaktive-

rad.

Aktivera/deaktivera REG
1. Tryck MENU och dérefter ENTER.

2. Stega till Avancerade radioinst... och
tryck ENTER.

3. Stega till Regional och tryck ENTER.
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Enhanced Other Networks - EON

EON-funktionen ar sarskilt anvéndbar i stor-
stadsomraden med manga regionala radiosta-
tioner. Den later avstandet mellan bilen och
radiostationens séndare styra nar program-
funktionerna ska avbryta pagéaende ljudkalla.

® |Lokal - avbryter endast om radiostatio-
nens sandare &r nara.

® Avlagsen — avbryter om stationens san-
dare ar langt bort, &ven om signalen &r
brusig.

® Av - avbryter inte f6r programinriktning
fran andra sandare.

Aktivera/deaktivera EON
1. Tryck MENU och dérefter ENTER.

2. Stega till Avancerade radioinst... och
tryck ENTER.

Stega till EON... och tryck ENTER.

Stega till Lokal, Avlagsen eller Av och
tryck ENTER.

Aterstﬁllning av RDS-funktioner

Aterstall samtliga radioinstaliningar till den
ursprungliga fabriksinstéallningen.

1. Tryck MENU och darefter ENTER.

2. Stega till Avancerade radioinst... och
tryck ENTER.

3. Stegatill Aterstill allt.... och tryck
ENTER.

Volymkontroll programtyper

De avbrytande programinriktningarna hors
med den volym som valts for respektive pro-
graminriktning. Om ljudnivan justeras under
programavbrottet, sparas den nya nivan till
nasta programavbrott.
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Cd-funktionernas reglage

PoRs/ TV \Wirz
W0 s
kg #

PHONE vew
f

ﬂ Navigeringsknapp — Snabbspolning, val av
spar och menyhantering

@ Positionsval i cd-véxlare*

@ In- och utmatning av cd

9 In- och utmatningsdppning fér cd

@ MODE - Val av ljudkalla (CD, AUX, USB*)
@ TUNING - Vridknapp for val av spar

Starta uppspelning (cd-spelare)

Om en musik-cd finns i spelaren nér ljudan-
laggningen ar i cd-lage startas uppspelningen
automatiskt. Mata annars in en skiva och byt
till cd-lage genom att trycka pa MODE.

Starta uppspelning (cd-vaxlare*)

Om en cd-position med en musik-cd redan ar
vald nér ljudanlaggningen aktiveras startas
uppspelningen automatiskt. Byt annars till
cd-véxlar-lage med MODE och vilj en skiva
med sifferknapparna 1-6 eller upp/ner pa navi-
geringsknappen.

Mata in en cd
1. Valj en tom position med sifferknapparna
1-6 eller upp/ner pa navigeringsknappen.
> En tom position markeras i displayen.
Texten Satt i skiva visar att en ny skiva
kan matas in. Cd-véaxlaren kan innehalla
upp till 6 cd-skivor.

2. Matain en cd i cd-véxlaren.

Utmatning av cd

En cd stannar i utmatat lage ca 12 sekunder.
Darefter matas den ater in i spelaren som fort-
satter uppspelningen.

Mata ut enstaka skivor med ett tryck p& utmat-
ningsknappen (3).

Mata ut alla skivor med ett langt tryck pa
utmatningsknappen. Hela magasinet tdms,
skiva for skiva. Meddelandet MATA UT
ALLA visas i displayen.

Paus
Nar volymen sénks helt stannar cd-spelaren.
Nar volymen hdjs startar den igen.

Ljudfiler*
Cd-spelaren/cd-vaxlaren* stodjer dven ljudfiler
av formaten mp3 och wma.

(Joss

Vissa kopieringsskyddade ljudfiler kan inte
lasas av spelaren.

Nar en cd med ljudfiler matas in i spelaren lases
skivans mappstruktur in. Beroende av skivans
kvalitet kan det drdja en stund innan uppspel-
ningen startar.

Navigering och uppspelning

Om en skiva med ljudfiler finns i cd-spelaren
visas skivans mappstruktur genom tryck pa
ENTER. Navigering i mappstrukturen gors pa
samma séatt som i ljudanldggningens meny-
struktur. Ljudfiler har symbolen o och mappar
har symbolen 0. Uppspelning av ljudfiler
startas med ENTER.

Nar uppspelningen av en fil ar klar fortsatts
uppspelningen av de andra filerna i just den
mappen. Byte av mapp sker automatiskt nar
alla filer i aktuell mapp har spelats upp.

Tryck vanster/hdger pa navigeringsknappen
om displayens bredd inte racker till for att visa
hela ljudfilens namn.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Snabbspola/byta cd-spar och ljudfiler
Korta tryck hoger/vanster pa navigerings-
knappen stegar bland cd-spar/ljudfiler. LAnga
tryck spolar cd-spar/ljudfiler. TUNING (eller
knappsatsen i ratten) kan dven anvandas for
detta andamal.

Skanna cd

Funktionen spelar de férsta 10 sekunderna av
varje cd-spar/ljudfil. Tryck SCAN for att akti-
vera. Avbryt med EXIT eller SCAN for att fort-
satta uppspelningen av det aktuella cd-spéret/
ljudfilen.

Slumpval

Funktionen spelar sparen i slumpvis ordning.
Det gér att stega mellan de slumpvalda cd-
sparen/ljudfilerna pa vanligt satt.

Stegning mellan slumpvalda cd-spar funge-
rar! endast pa aktuell skiva.

Displayen visar olika meddelanden beroende
pa vilken slumpvalsfunktion som har valts:

1 Galler cd-vaxlaren.
2 Gaéller cd-véxlaren.

e RANDOM betyder att sparen fran endast
en musik-cd spelas

e RND ALL betyder att alla spar pa samtliga
musik-cd i cd-véaxlaren spelas.

® RND FLD betyder att ljudfilerna i en mapp
pé aktuell cd spelas.

Aktivera/deaktivera slumpval (cd-
spelare)
Om en vanlig musik-cd spelas:

1. Tryck MENU och darefter ENTER.

2. Stega till Random och tryck ENTER.
Om en skiva med ljudfiler spelas:

1. Tryck MENU och dérefter ENTER.

2. Stega till Random och tryck ENTER.

3. Stega till Mapp eller Skiva och tryck
ENTER.

Aktivera/deaktivera slumpval (cd-
véxlare)
Om en vanlig musik-cd spelas:

1. Tryck MENU och dérefter ENTER.
2. Stega till Random och tryck ENTER.

3. Stega till En skiva eller Alla skivor och
tryck ENTER.

Valet Alla skivor géller endast de musik-cd
som finns i vaxlaren.

Om en cd med ljudfiler spelas:
Tryck MENU och darefter ENTER.
Stega till Random och tryck ENTER.

3. Stega till En skiva eller Mapp och tryck
ENTER.

Nar en annan cd véljs deaktiveras funktionen.
Skivtext

Om titelinformation finns pa en musik-cd kan
den visas i displayen?.

Aktivera/deaktivera

1. Starta uppspelning av en cd.

2. Tryck MENU och déarefter ENTER.
3. Stega till Skivtext och tryck ENTER.
Cd-skivor

Anvandande av cd-skivor med délig kvalitet
kan medfora daligt eller uteblivet ljud.
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@ VIKTIGT

Anvand endast standardskivor (12 cmi dia- 10
meter). Anvand inte cd-skivor med paklist-

rade skivetiketter. Varmen i cd-spelaren kan

gora att etiketten lossnar och att

cd-spelaren skadas.
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| Menystruktur - ljudanldggning

Oversikt

FM-MENY"

AM-MENY

CD-MENY
For cd-spelare med cd-skiva.

CD-MENY

1.

o K~ 0D

6.*

1.

1.
2.
3.
4.
5

For cd-spelare med mp3-skiva.

1.
2.

Nyheter
P
PTY...
Radiotext

Avancerade radioinst...

Ljudinstallningar...

Ljudinstaliningar...

Random
Nyheter
TP

Skivtext

Ljudinstallningar...

Spellista
Random...

4.
5.
6.

CD-MENY

For cd-vaxlare* med cd-skiva vald.

1.
2.
3.
4.
5"
CD-MENY

For cd-vaxlare* med mp3-skiva vald.

AT A

6.

AUX-MENY

1.

1 Vilka RDS-funktioner som ar tillgangliga varierar pa de olika marknaderna.

* -

for mer information se Introduktion.

Nyheter

TP

Skivtext
Ljudinstaliningar...

Random...
Nyheter
TP
Skivtext

Ljudinstaliningar...

Spellista
Random...
Nyheter

TP

Skivtext
Ljudinstaliningar...

AUX-ingéngsvolym...

2.

3.

4.
USB-MENY*

1.

S

Nyheter
TP

Ljudinstallningar...

Spellista
Random...
Nyheter

TP
Sparinformation

Ljudinstaliningar...
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Telefonsystemets delar.
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* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 247
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Telefonsystemets delar

@ Antenn'

9 Knappsats i ratten. Med knappsatsen kan
de flesta av telefonsystemets funktioner
anvandas, se sidan 249.

@ Mikrofon. Mikrofonen fér handsfree ar
inbyggd i takkonsolen vid den inre back-
spegeln.

@ Kontrollpanel i mittkonsol. Samtliga tele-
fonfunktioner (utom samtalsvolymen) kan
styras fran kontrollpanelen.

@ SIM-kortslasare

Allmant
e Satt alltid trafiksdkerheten framst.
e Stang av telefonsystemet nér bilen tankas.

e Stang av telefonsystemet i narheten av
sprangningsarbete.

e Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad utfor service pa telefonsys-
temet.

1 Finns endast till inbyggd telefon eller RTI.

* -

for mer information se Introduktion.

Nodsamtal

Noédsamtal till larmnummer kan &ven genom-
foras utan SIM-kort forutsatt att det finns tack-
ning hos nagon natoperator.

Ringa nédsamtal
1. Aktivera telefonen.

2. Sla det larmnummer som géller for den
aktuella regionen (inom EU: 112).

3. Tryck ENTER.

IDIS

Med IDIS-systemet (Intelligent Driver
Information System) kan inkommande telefon-
samtal och SMS fordrdjas sé att koncentratio-
nen kan fokuseras pa korningen da IDIS bed6-
mer att trafiksituationen kréaver hdg uppmark-
samhet.

Inkommande telefonsamtal och SMS kan or-
drdjas 5 sekunder innan de kopplas vidare. Om
radande trafiksituation fortfarande kréver hog
uppmarksamhet fran féraren kan det inkom-
mande samtalet kopplas vidare till telefonsva-
raren. Missade samtal visas i displayen.

IDIS kan kopplas bort i menyfunktion 6.5, se
sidan 254.

SIM-kort

G020244

Telefonen kan endast anvandas tillsammans
med ett giltigt SIM-kort (Subscriber Identity
Module). Kort tillhandahalls av olika natopera-
torer. Vid problem med kortet, kontakta nat-
operatoren.

Den inbyggda telefonen kan inte Iasa SIM-
kort av typen enbart 3G. Kombinerade 3G/
GSM-kort fungerar. Kontakta natoperato-
ren om byte av SIM-kort behovs.
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Extra SIM-kort

Manga nétoperatorer erbjuder ett extra SIM-
kort till samma telefonnummer. Det extra SIM-
kortet kan anvéandas i bilen.

Ditséattning av SIM-kort
1. Stang av telefonen och 6ppna handsk-
facket.

2. Dra ut SIM-kortshallaren ur SIM-kortsléasa-
ren, se bild pa sidan 248.

3. Placera SIM-kortet i hallaren med metall-
ytan synlig. Det fasade hornet pa SIM-kor-
tet ska passa SIM-kortshallarens fasning.

4. Tryck forsiktigt in SIM-kortshallaren.

Menyhantering

Hur telefonfunktionerna kontrolleras med
menysystemet beskrivs pa sidan 254.

Trafiksdkerhet

Delar av menysystemet for telefonen &r av
sékerhetsskal inte tillgangliga i hastigheter
Over 8 km/h.

Telefonens reglage

Knappsats i ratten

4 5 6
GHI J \ LKL MNO J I

7 8 9
\BoRS/ LTV Witz
0

G019809

G020243

Kontrollpanel i mittkonsl.

o VOLUME - Reglerar bakgrundsvolym fran
radio etc. under samtal

9 Siffer- och bokstavsknappar

@ MENU - Oppnar huvudmenyn

e EXIT - Avbryter/avvisar samtal, raderar
inmatade tecken

@ Navigeringsknapp — Stegar i menyer och
teckenrader

@ ENTER - Accepterar samtal. Ett knapp-
tryck visar senast slagna nummer

@ PHONE - Till/fr&n och beredskapslage
(standby)

Nar telefonen &r aktiverad styr knappsatsen i
ratten endast telefonfunktionerna. For att styra
ljudanlaggningen maste telefonen vara i bered-
skapslage (standby).

0 ENTER - Accepterar samtal. Ett knapp-
tryck visar senast slagna nummer.

9 EXIT - Avbryter/avvisar samtal, raderar
inmatade tecken. Vaxlar mellan audiome-
nyn och telefonmenyn.

@ Samtalsvolym — Hajning/sankning
9 Navigeringsknappar — Stegar i menyer

44

249

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Till/fran
Nar telefonsystemet ar aktiverat eller i bered-

L skapslage (standby) visas en telefonlur i dis-
playen. Om fjarrnyckeln vrids till lage 0 nar tele-
fonen &r i ett av dessa lagen, atergar telefonen
automatiskt till samma l&ge nasta gang fiarr-
nyckeln vrids till lage | eller II.

Aktivera telefonsystemet

Telefonsystemets funktioner kan bara

anvandas nar telefonen ar i aktivt lage.

1. Tryck PHONE.

2. Ange PIN-kod (om nddvéandigt) och tryck
ENTER.

Deaktivera telefonsystemet

Nér telefonsystemet ar deaktiverat gar det inte

att ta emot nagra samtal.

- Hall PHONE intryckt tills telefonen deakti-
veras.

Beredskapslége (standby)

| beredskapslage kan ljudanlaggningen vara

igang samtidigt som samtal tas emot. | bered-

skapslage gar det daremot inte att ringa ut.

Sétta telefonen i beredskapslage

Telefonen maste vara i aktivt lage innan den

kan sattas i beredskapslage.

- Tryck PHONE.

250 *Ti fér mer information se Introduktion.

Aktivera fran beredskapslage
- Tryck PHONE.

Samtalshantering
Ringa upp
1. Aktivera telefonsystemet (om nddvéandigt).

2. Sla onskat nummer eller anvand telefon-
boken, se sidan 252.

3. Tryck ENTER.
Ta emot samtal

For autosvar, se menyalternativ 4.3, se
sidan 254.

- Tryck ENTER.

Avsluta samtal
- Tryck EXIT.

Avvisa samtal
- Tryck EXIT.

Véantande samtal

Om ytterligare telefonsamtal inkommer under
pagéende telefonsamtal hors tva tonstotar. |
displayen visas Svara?. Det gér att avvisa eller
ta emot samtalet pa vanligt vis. Om det inkom-
mande samtalet tas emot parkeras det fére-
géende.

Parkera/aterta samtal
1. Tryck MENU eller ENTER.

2. Stega till Parkera samtal eller Fortsatt
och tryck ENTER.

Ringa under pagaende samtal

1. Parkera samtalet.

2. Sla numret till nasta samtalspart.

Vaxla mellan samtalsparter

1. Tryck MENU eller ENTER.

2. Stega till Pendla och tryck ENTER.

Starta konferenssamtal

Ett konferenssamtal bestar av tre samtalspar-

ter som kan prata med varandra. Efter att ett

konferenssamtal har p&bdrjats kan inga fler

parter anslutas. Alla pagdende samtal avslutas
om ett konferenssamtal avslutas.

1. Starta tva telefonsamtal.
2. Tryck MENU eller ENTER.

Stega till Koppla samman och tryck
ENTER.
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Ljudvolym
Telefonen anvander hogtalaren i férarddrren.

Samtalsvolym

Samtalsvolymen regleras
med rattens knappsats.

Ljudanlaggningens ljudvolym
Ljudvolymen sanks tillfélligt under ett telefon-
samtal. Nar samtalet avslutas atergar ljudvoly-
men till den ursprungliga. Om volymen regleras
under samtalets gang bibehalls den nya ljud-
nivan nar samtalet avslutas. Ljudet kan ocksa
stangas av automatiskt vid telefonsamtal, se
meny 6.4.3 pa sidan 254. Funktionen géller
endast for Volvos integrerade telefonsystem.

Textinmatning

Textinmatingen gors med telefonens knapp-
sats.

1. Tryck pa den knapp som ar markt med
Onskat tecken, en gang for knappens for-
sta tecken, tva ganger for det andra o.s.v.,
se tabellen.

2. Tryck 1 for mellanrum. Om tva tecken ska
skrivas med samma knapp i en féljd,
tryck * eller vanta nagra sekunder.

Ett kort tryck p& EXIT raderar ett inmatat
tecken. Ett langt tryck pa EXIT raderar alla
inmatade tecken.

1 space1-21!,.:""()
2 abc2&ddaeec
ABC
3 def3eé
DEF
a AN
o ghi4i
5 .
SR jkl15
6 mno6R6o0QD
MNO
7
PQRS pars7B
8 tuv8iu
TUV
9 wxyz9
WXYZ

Trycks in kort om tva tecken
ska skrivas efter varandra
med samma knapp.

+0@*#&$L/ %

AUTO

+Oo

Vaxla mellan versaler och

SCAN
# gemener.

Nummerhantering

Ringa senast uppringda nummer
Telefonen lagrar automatiskt de senast upp-
ringda telefonnumren.

1. Tryck ENTER.

2. Stega till ett nummer och tryck ENTER.
Telefonbok

Om telefonboken innehaller en pakallande
samtalsparts kontaktuppgifter, visas dessa i

displayen. Kontaktuppgifter kan lagras pa SIM-
kortet och i telefonen.

Lagra kontakter i telefonboken
1. Tryck MENU.

2. Stegatill Telefonbok... och tryck ENTER.

3. Stega till Ny kontakt och tryck ENTER.

44

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion. 251
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Mata in ett namn och tryck ENTER.
Mata in ett nummer och tryck ENTER.

Stega till SIM-kort eller Telefonminne
och tryck ENTER.

Soka kontakter i telefonboken
Pil nerat p& navigeringsknappen istallet for
MENU leder direkt till menyn Sok.

1. Tryck MENU.

2. Stegatill Telefonbok... och tryck ENTER.
3. Stega till S6k och tryck ENTER.
4

Skriv begynnelsebokstaven i den post som
soks och tryck ENTER, eller tryck endast
ENTER.

5. Stega till en post och tryck ENTER.

Kopiera mellan SIM-kort och telefonbok
1. Tryck MENU.

2. Stegatill Telefonbok... och tryck ENTER.

3. Stega till Kopiera alla... och tryck
ENTER.

4. Stega till SIM till telefon eller Telefon till
SIM och tryck ENTER.

Radera kontakter i telefonboken
1. Tryck MENU.

2. Stegatill Telefonbok... och tryck ENTER.
3. Stega till Sk och tryck ENTER.

2

* -

for mer information se Introduktion.

4. Skriv begynnelsebokstaven i den post som
soks och tryck ENTER, eller tryck endast
ENTER.

5. Stega till den post som ska raderas och
tryck ENTER.

6. Stega till Ta bort och tryck ENTER.

Radera alla kontakter
1. Tryck MENU.

2. Stegatill Telefonbok... och tryck ENTER.

3. Stega till Rensa SIM eller Rensa
telefonen och tryck ENTER.

Ange om nddvéandigt telefonkoden. Den fab-
riksinstéllda koden ar 1234.

Snabbuppringning
En siffra pa knappsatsen (1-9) kan anvéndas
som kortnummer till en kontakt i telefonboken.

1. Tryck MENU.
2. Stegatill Telefonbok... och tryck ENTER.

3. Stega till Snabbuppringning... och tryck
ENTER.

Stega till Valj nummer och tryck ENTER.

Stega till den siffra dar kortnumret ska lag-
ras och tryck ENTER.

6. Skriv begynnelsebokstaven i den post som
soks och tryck ENTER, eller tryck endast
ENTER.

7. Stega till en post och tryck ENTER.
8. Hallin EXIT for att g& ur menysystemet.

Ringa med snabbuppringning
- Tryck kort pa 6nskad knapp i knappsatsen
foljit av ENTER.

Nar telefonen har aktiverats tar det en stund
innan snabbuppringning kan ske.

For att kunna sl ett kortnummer maste valet
Snabbuppringning... vara aktiverat i menyn
Telefonbok..., se sidan 256.

Uppringning fran telefonbok
1. Tryck MENU.

2. Stegatill Telefonbok... och tryck ENTER.

> Alla kontakter i telefonbokens minne
visas. Antalet visade kontakter kan
minskas genom att en del av den sokta
kontaktens namn matas in.

3. Stega till en kontakt och tryck ENTER.
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Tryck ENTER for att ringa upp. ‘

Hall in 6nskad bokstav/knapp i knapp-
satsen i ca 2 sekunder for att nd motsvar-
ande bokstav i telefonboken.

Funktioner under pagaende samtal

Under ett pagéende samtal ar flera funktioner
tillgangliga. En del funktioner kan bara
anvandas om ett samtal ar parkerat.

Tryck MENU eller ENTER for att komma till
samtalsmenyn och stega till ett av féljande val:

1. Koppla bort mikrofon/Mikrofon pa —
Sekretesslage.

2. Parkera samtal/Fortsatt - Ateruppta
eller parkera pagaende samtal.

Telefonbok - Visa telefonboken.

Koppla samman - Konferenssamtal (till-
génglig om fler an tva parter ar anslutna).

5. Pendla - Vaxla mellan tva samtal (tillgang-
lig om hogst tre parter &r anslutna).

SMS - Short message service
Liasa SMS
1. Tryck MENU.

2. Stega till Meddelanden... och tryck
ENTER.

Stega till Las och tryck ENTER.

Stega till ett meddelande och tryck
ENTER.

> Meddelandets text syns i displayen.
Ytterligare val fas genom att trycka
ENTER. Hall in EXIT for att komma ur
menysystemet.

Skriva och skicka
1. Tryck MENU.

2. Stega till Meddelanden... och tryck
ENTER.

Stega till Skriv nytt och tryck ENTER.
Skriv text och tryck ENTER.
Stega till Skicka och tryck ENTER.

AN .

Ange ett telefonnummer och tryck
ENTER.

IMEI-nummer

For att spéarra telefonen méaste natoperatéren
underrattas om telefonens IMEI-nummer. Det
ar ett 15-siffrigt serienummer som finns inpro-
grammerat i telefonen. Sla *#06# for att fa fram
numret i displayen. Skriv upp det och spara det
pa ett sékert stélle.

Specifikationer
Uteffekt 2W
SIM-kort Litet
Minnesplatser 2507

SMS (Short Message Ser-  Ja
vice)

Data/Fax Nej
Dualband (900/1800 MHz)  Ja

A | telefonen, plus antalet minnesplatser som finns pa SIM-
kortet.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Telefonmeny

10 1. Samtalslista...

1.1. 10 senast missade

1.2. 10 senast mottagna

1.3. 10 senast uppringda

1.4. Ta bort lista...
1.4.1. Alla samtal
1.4.2. Missade samtal
1.4.3. Mottagna samtal
1.4.4. Uppringda nummer

1.5. Samtalslangd...
1.5.1. Senaste samtal
1.5.2. Antal samtal
1.56.3. Sammanlagd tid
1.5.4. Aterstall timer

2. Telefonbok...

21.  Sok

2.2. Ny kontakt

2.3. Kopiera alla...
2.3.1. SIM till telefon
2.3.2. Telefon till SIM

1 Maximalt 3 telefoner.
254 | i fér mer information se Introduktion.

2.4. Snabbuppringning...
2.4.1. Aktivt
2.4.2. Valj nummer

2.5. Rensa SIM

2.6. Rensa telefonen

2.7. Minnesstatus

Meddelanden...

3.1. Las

3.2. Skriv nytt

3.3. Meddelandeinstéllningar...

3.3.1. SMSC-nummer
3.3.2. Giltighetstid...
3.3.3. Meddelandetyp...

Samtalsinstallningar...

4.1.
4.2.
4.3.
4.4.
4.5.
4.6.

Skicka mitt nummer
Samtal vantar
Autosvar

Autom. ateruppringning

Nr till telefonsvarare

Vidarekoppling...
4.6.1. Alla samtal

4.6.2. Vid upptaget
4.6.3. Obesvarade
4.6.4. Kan ejnas
4.6.5. Faxsamtal
4.6.6. Datasamtal
4.6.7. Avbryt alla

Véxla telefon

5.1. Biltelefon

5.2. Lé&gg till telefon

5.3.  Tillagda telefoner?

(Joss

Menyn ovan géller enbart bilar med
Bluetooth™ handsfree.

6.

Telefoninstéllningar...
6.1.  Véljanat...
6.1.1. Automatisk
6.1.2. Valja manuellt
6.2. SIM-sakerhet...
6.2.1. Pa
6.2.2. Av
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6.2.3. Automatisk
6.3. Redigera PIN-kod
6.4. Ljud och volym...

6.4.1. Ringsignalvolym

6.4.2. Ringsignaler...

6.4.3. Dampa radio

6.4.4. Meddelandesignal
6.5. IDIS

6.6. Aterstall telefoninstalin.

Beskrivning av menyalternativ

1. Samtalslista

1.1. 10 senast missade
Lista med missade samtal. Valj att ringa upp,
radera eller spara i telefonboken.

1.2. 10 senast mottagna
Lista med mottagna samtal. Valj att ringa upp,
radera eller spara i telefonboken.

1.3. 10 senast uppringda

Lista med tidigare uppringda nummer. Valj att
ringa upp, radera eller spara i telefonboken.
1.4. Ta bort lista

Radera de listor som finns i menyerna 1.1,
1.2 och 1.3 enligt nedan.

1.4.1. Alla samtal

1.4.2. Missade samtal
1.4.3. Mottagna samtal
1.4.4. Uppringda nummer

1.5. Samtalslangd

Samtalslangd f6r samtliga samtal eller fér det
senaste samtalet. For nollstélining av samtals-
matare, se meny 1.5.4.

1.5.1. Senaste samtal
1.5.2. Antal samtal
1.5.3. Sammanlagd tid
1.5.4. Aterstall timer

2. Telefonbok
2.1. Sok
Sok efter namn i telefonboken.

2.2. Ny kontakt
Lagra namn och telefonnummer i telefon-
boken, se sidan 251.

2.3. Kopiera alla
Kopiera SIM-kortets telefonnummer och namn
till telefonens minne.

2.3.1. SIM till telefon
2.3.2. Telefon till SIM

2.4. Snabbuppringning
Nummer som &r lagrade i telefonboken kan
lagras som kortnummer.

2.4.1  Aktivt

2.4.2 Valj nummer

2.5. Rensa SIM
Radera hela minnet i SIM-kortet.

2.6. Rensa telefonen
Radera hela minnet i telefonen.

2.7. Minnesstatus

Visa hur manga minnesplatser som ar upp-
tagna i SIM-kortet respektive telefonen. | tabel-
len visas hur ménga av det totala antalet platser
som ar upptagna, t.ex. 100 (250).

3. Meddelanden

3.1. Las

Inkomna textmeddelanden. Valj att radera last
meddelande, skicka vidare, andra, spara hela
eller delar av meddelandet.

3.2. Skriv nytt
Skriv meddelande med hjélp av knappsatsen.
Valj att spara eller skicka det.

3.3. Meddelandeinstallningar

Ange numret (SMSC-nummer) till den medde-
landecentral som skall dverféra meddelandena
samt hur lange de ska lagras i meddelande-
centralen. Kontakta natoperatéren for informa-

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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tion om meddelandeinstéliningar. Instéllning-
arna bor normalt inte andras.

3.3.1. SMSC-nummer
3.3.2. Giltighetstid...
3.3.3. Meddelandetyp...

4. Samtalsinstéllningar

4.1. Skicka mitt nummer

Visa eller dolj eget telefonnummer f6r samtals-
parten. Kontakta natoperatéren for permanent
dolt nummer.

4.2. Samtal vantar
Ta emot ett meddelande om att samtal vantar
under pagaende samtal.

4.3. Autosvar
Ta emot inkommande samtal automatiskt.

4.4. Autom. ateruppringning
Ringer automatiskt upp ett tidigare upptaget
nummer.

4.5. Nr till telefonsvarare
Lagrar nummer till telefonsvararen.

4.6. Vidarekoppling

Valj nér och vilka typer av samtal som ska
vidarekopplas till ett angivet telefonnummer.
4.6.1.

Instéllningen géller endast under aktuellt sam-
tal.

Alla samtal

256 [y

for mer information se Introduktion.

4.6.2 Vid upptaget
4.6.3. Obesvarade
4.6.4. Kan ej nas
4.6.5. Faxsamtal
4.6.6. Datasamtal
4.6.7. Avbryt alla

5. Véxla telefon

5.1. Biltelefon
Vélj den inbyggda telefonen.

5.2. Lagg till telefon
Lagg till mobiltelefoner till listan Tillagda tele-
foner.

5.3. Tillagda telefoner
Valj att ansluta till en av de tillagda telefonerna
(maximalt 3 telefoner).

Menyn ovan géller enbart bilar med
Bluetooth™ handsfree.

6. Telefoninstallningar

6.1. Vélja nat

Valj operatdr automatiskt eller manuellt. Vald
operatdr visas i displayen i telefonens grund-
lage.

6.1.1.
6.1.2. Vilja manuellt

Automatisk

6.2. SIM-sékerhet
Valj om PIN-koden ska vara p4, av eller om
telefonen automatiskt ska ange PIN-kod.

6.2.1. Pa

6.2.2. Av

6.2.3. Automatisk

6.3. Redigera PIN-kod

Andra PIN-koden. Skriv upp och spara koden
pa ett sékert stélle.

6.4. Ljud och volym
6.4.1. Ringsignalvolym

Reglera volymen pa ringsignalen.
6.4.2. Ringsignaler...

Det finns sju olika ringsignaler.
6.4.3. Dampa radio

Radion kan stangas av/pa.

6.4.4. Meddelandesignal
6.5. IDIS

Om IDIS-funktionen kopplas bort fordrdjs inte
inkommande samtal oavsett korsituation.

6.6. Aterstill telefoninstzlin.
Atergér till systemets fabriksinstallningar.
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Allméant

G029503

Systemoversikt.
@ Mobiltelefon

@ Mikrofon
@ WMittkonsol

Bluetooth™

En mobiltelefon som &r utrustad med
Bluetooth™ kan anslutas tradlést till ljudan-
laggningen. Ljudanléaggningen fungerar da
som handsfree, med mdjlighet att fjarrstyra ett
urval av mobiltelefonens funktioner. Mikrofon
finns i takkonsolen (2). Mobiltelefonen kan han-
teras fran sina knappar oavsett om den ar
ansluten eller inte.

@

Endast ett urval av mobiltelefoner ar helt
kompatibla med handsfree-funktionen.
Volvo rekommenderar att du vander dig till
en auktoriserad Volvoaterforséljare eller gar
in p& www.volvocars.com for att fa informa-
tion om kompatibla telefoner.

Menyer och reglage
Menyerna styrs fran kontrollpanelen i mittkon-
solen (3), se sidan 249.

Att komma igang

Menyerna styrs fran mittkonsolen och knapp-
satsen i ratten. For allmén information om
menyhantering, se sidan 254.

Om bilen &r utrustad med bade
Bluetooth™ handsfree och inbyggd telefon
tillkommer en extra meny i telefonmenyn, se
sidan 254.

Aktivera/deaktivera

Ett kort tryck pd PHONE aktiverar handsfree-
funktionen. Texten TELEFON hogst upp i dis-
playen visar att den ar i telefonlage. Symbolen
E visar att handsfree-funktionen ar aktiv.

Ett Iangt tryck pd PHONE deaktiverar hands-
free-funktionen och kopplar ifrdn en ansluten
telefon.

Ansluta mobiltelefon

Anslutningen av en mobiltelefon sker pa olika
satt beroende pa om mobiltelefonen har varit
ansluten tidigare eller inte. Om det ar forsta
géangen mobiltelefonen ansluts, folj instruktion-
erna nedan:

Alternativ 1 - via bilens menyssystem

1. Gor mobiltelefonen sékbar/synlig via
Bluetooth™, se mobiltelefonens manual
eller www.volvocars.com.

2. Aktivera handsfree-funktionen med
PHONE.

> Menyvalet Lagg till telefon visas i dis-
playen. Om en eller flera mobiltelefoner
redan har registrerats visas dven dessa.

3. Vailj Lagg till telefon.

> Ljudanlaggningen soker efter mobiltele-
foner i nérheten. Sokningen tar ungefér
30 sekunder. De mobiltelefoner som
hittas anges med sina respektive
Bluetooth™-namn i displayen. Hands-
free-funktionens Bluetooth™-namn
visas i mobiltelefonen som My Volvo
Car.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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4. Valj en av mobiltelefonerna i ljudanlagg-
ningens display.

5. Mata in sifferserien som visas i ljudanlagg-
ningens display via mobiltelefonens
knappsats.

Alternativ 2 - via telefonens menyssystem

1. Aktivera handsfree-funktionen med
PHONE. Om det finns en telefon uppkopp-
lad, koppla ifran den redan kopplade tele-
fonen.

2. Sk med mobiltelefonens Bluetooth™, se
mobiltelefonens manual.

3. ValjMy Volvo Carilista dver funna enheter
i din mobiltelefon.

4. Mata in PIN-koden '1234' i mobiltelefonen
nar du uppmanas ange PIN-kod.

5. Vé&lj att ansluta till My Volvo Car fran
mobiltelefonen.

Mobiltelefonen registreras och ansluts auto-
matiskt till ljudanldggningen medan texten
Synkroniserar visas i displayen. Fér mer infor-
mation om hur mobiltelefoner registreras, se
sidan 259.

Nar anslutningen ar upprattad visas symbolen
och mobiltelefonens Bluetooth™-namn i

1 Galler Keyless Drive.

* -

for mer information se Introduktion.

displayen. Nu kan mobiltelefonen styras fran
ljudanlaggningen.

Ringa upp

1. Sékerstall att texten TELEFON visas hogst
upp i displayen och att symbolen ar
synlig.

2. Sla& 6nskat nummer eller anvand telefon-
boken, se sidan 260.

3. Tryck ENTER.
Samtalet avbryts med EXIT.

Koppla ifrdn mobiltelefonen

Automatisk frankoppling sker om mobiltelefo-
nen kommer utom ljudanlaggningens rackhall.
For mer information om anslutning, se

sidan 259.

Manuell frankoppling sker genom att deakti-
vera handsfree-funktionen med ett Iangt tryck
pa PHONE. Handsfree-funktionen deaktiveras
aven nar motorn stangs av eller nér dorren
Sppnas’.

N&r mobiltelefonen kopplats ifran kan ett
pagaende samtal fortsattas med mobiltelefon-
ens inbyggda mikrofon och hégtalare.

(Joss

Vissa mobiltelefoner kraver att Gvergangen
fran handsfree bekraftas fran mobiltelefon-
ens knappsats.

Samtalshantering

Inkommande samtal

Samtal tas emot med ENTER &ven om ljudan-
laggningen ar i t.ex. cd- eller FM-lage. Avvisa
eller avsluta med EXIT.

Autosvar

Funktionen autosvar gor att inkommande sam-
tal tas emot automatiskt. Aktivera/deaktivera
under Telefonmeny... =

Samtalsinstallningar... =» Autosvar.

Samtalsmeny
Tryck MENU eller ENTER under pagdende
samtal for att fa tillgang till féljande funktioner:

o Koppla bort mikrofon - ljudanlaggning-
ens mikrofon tystas.

o  Overfor samtal till mobil - samtalet
flyttas till mobiltelefonen.
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For vissa mobiltelefoner bryts anslutningen
nér sekretessfunktionen anvands. Detta ar
normalt. Handsfree-funktionen fragar om
du vill ansluta igen.

® Telefonbok - s6kning i telefonbok.

En nytt samtal kan inte startas under
pagéende samtal.

Ljudinstallningar

Samtalsvolym
Samtalsvolymen kan regleras under samtal.
Anvand knappsatsen i ratten.

Ljudanlaggningens volym
| telefonldge (TELEFON) kan ljudanlaggning-
ens volym justeras som vanligt med VOLUME.

Ljudkallan kan tystas automatiskt vid inkom-
mande telefonsamtal under Telefonmeny...
=> Telefoninstéllningar... =» Ljud och

volym... =» Dampa radio.

2 Stods inte av alla mobiltelefoner.

Ringvolym
G4 till Telefonmeny...=>
Telefoninstallningar... =» Ljud och volym...

=>» Ringsignalvolym och justera med E / E

pa navigeringsknappen.

Ringsignaler

Handsfree-funktionens inbyggda ringsignaler
kan véljas under Telefonmeny... =»
Telefoninstallningar... =» Ljud och volym...
=> Ringsignaler... =» Ringsignal 1 o.s.v.

Den anslutna mobiltelefonens ringsignal
stangs inte av nér en av handsfree-syste-
mets inbyggda signaler anvands.

For att vélja den anslutna telefonens ringsig-
nal?, ga till Telefonmeny...=>»

Telefoninstallningar... =» Ljud och volym...
=>» Ringsignaler... =» Anvand mobilsignal.

Mer om registrering och anslutning
Maximalt 3 mobiltelefoner kan registreras.
Registreringen goérs en gang per telefon. Efter
registrering finns mobiltelefonen i listan med
tillagda telefoner. H6gst en mobiltelefon kan
vara ansluten at gangen. Telefoner kan avre-
gistreras under Telefonmeny... =

Bluetooth... =» Ta bort telefon.

Automatisk anslutning

Nar handsfree-funktionen &r aktiv och den
senast anslutna mobiltelefonen &r inom rack-
hall ansluts den automatiskt. Nar ljudanlagg-
ningen soker efter den senast anslutna telefo-
nen visas dess namn i displayen. For att 6verga
till manuell anslutning av annan telefon, tryck
EXIT.

Manuell anslutning

Om du vill ansluta en annan mobiltelefon &n
den senast anslutna eller byta ansluten mobil-
telefon, gor sé har:

Satt ljudanlaggningen i telefonlage
(TELEFON) och folj instruktionen i displayen
eller byt ansluten mobiltelefon genom att
anvanda menysystemet enligt nedan.

Menystrukturen finns i tva varianter beroende
p& om bilen enbart har Bluetooth™ eller om
bilen dven har inbyggd telefon.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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®  For bilar med enbart Bluetooth™ gérs
anslutningen under Telefonmeny... =»
Bluetooth... =» Vaxla telefon = Lagag till
telefon eller valj en av tidigare anslutna
telefoner.

e For bilar med inbyggd telefon och
Bluetooth™ gérs anslutningen under
Telefonmeny... =» Vaxla telefon =» Lagg
till telefon eller vélj en av tidigare anslutna
telefoner.

Telefonbok

All hantering av telefonboken forutséatter att
texten TELEFON visas hogst upp i displayen
och att symbolen [EY &r synlig.

Ljudanlaggningen lagrar en kopia av varje regi-
strerad mobiltelefons telefonbok. Telefon-
boken kopieras automatiskt till ljudanlagg-
ningen vid varje anslutning. Deaktivera funk-
tionen under Telefoninstéllningar... =»
Synkronisera telefonbok. S6kning av kontak-
ter gors endast i den anslutna mobiltelefonens
telefonbok.

Om mobiltelefonen inte stddjer kopiering av
telefonbok visas Listan ar tom nér kopier-
ingen ar klar.

* -

for mer information se Introduktion.

Om telefonboken innehdller en uppringande
samtalsparts kontaktuppgifter, visas dessa i
displayen.

Soka kontakter

Det enklaste séattet att séka i telefonboken ar
att trycka lange pa knapparna 2-9. Det startar
en sokning i telefonboken baserad pa knapp-
ens forsta bokstav.

Telefonboken kan dven nas med |/ A pa
navigeringsknappen eller med E / @ pa
knappsatsen i ratten. S6kningen kan aven
goras fran telefonbokens sokmeny under
Telefonbok... =» Sok:

1. Skriv begynnelsebokstaven i den kontakt
som soOks och tryck ENTER. Eller tryck
endast ENTER.

2. Stega till en kontakt och tryck ENTER for
att ringa upp.

Roststyrning

Mobiltelefonens réststyrningsfunktion fér upp-
ringning kan anvéndas genom att halla in
ENTER.

(Joss

Endast ett urval av mobiltelefoner ar helt
kompatibla med réststyrningsfunktionen.
Volvo rekommenderar att du vander dig till
en auktoriserad Volvoaterforséljare eller gar
in p& www.volvocars.com for att fa informa-
tion om kompatibla telefoner.

Nummer till telefonsvarare

Numret till telefonsvararen andras under
Samtalsinstallningar... =» Nr till
telefonsvarare. Om inget nummer finns lagrat
kan denna meny nds med ett langt tryck pa 1.
Tryck lange pa 1 for att anvanda det lagrade
numret.

Samtalslistor

Samtalslistorna kopieras till handsfree-funk-
tionen vid varje ny anslutning och uppdateras
sedan under anslutningen. Tryck ENTER for att
visa de senast uppringda. Ovriga samtalslistor
finns under Samtalslista....

O

Vissa mobiltelefoner visar listan éver de
senast uppringda numren i omvand ord-
ning.
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Mata in text

Textinmatningen sker med knappsatsen i mitt-
konsolen. Tryck en gang for knappens forsta
tecken, tva ganger for det andra o.s.v. Fortsatt
trycka for fler tecken, se tabell pa sidan 251.

Ett kort tryck pa EXIT raderar ett inmatat
tecken. Ett langt tryck pa EXIT raderar alla
inmatade tecken. @ / E pa navigerings-
knappen stegar mellan tecken.

Menystruktur - Bluetooth™ handsfree

Menyn fér Bluetooth™ handsfree finns i tva
varianter. Fér bilar med enbart Bluetooth™
handsfree och for bilar med inbyggd telefon
och Bluetooth™ handsfree.

1. Samtalslista...
1.1. 10 senast missade
1.2. 10 senast mottagna
1.3. 10 senast uppringda
2. Telefonbok...
21.  Sok

2.2. Kopiera fran mobiltelefon

3 Maximalt 3 telefoner.

Bluetooth...
3.1. Vaxla telefon
3.1.1. Lagg till telefon
3.1.2. Tillagda telefoner®
3.2. Ta bort telefon
3.3. Anslut fr. mobiltelefonen
3.4. Car Bluetooth-info
Samtalsinstallningar...
4.1. Autosvar
4.2. Nr till telefonsvarare
Telefoninstallningar...
5.1. Ljud och volym...
5.1.1. Ringsignalvolym
5.1.2. Ringsignaler...
5.1.3. Déampa radio

5.2. Synkronisera telefonbok

Menystruktur - Bluetooth™ handsfree
med inbyggd telefon

1. Samtalslista...
1.1. 10 senast missade
1.2. 10 senast mottagna

1.3. 10 senast uppringda

2. Telefonbok...

21.  Sok

2.2. Kopiera fran mobiltelefon
3. Bluetooth...

3.1. Ta bort telefon
3.2. Anslut fr. mobiltelefonen
3.3. Car Bluetooth-info
4. Samtalsinstéllningar...
4.1. Autosvar
4.2. Nr till telefonsvarare
5. Véxla telefon
5.1. Biltelefon
5.2. L&gg till telefon
5.3.  Tillagda telefoner®

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Bluetooth handsfree*

6. Telefoninstallningar...
6.1. Ljud och volym...
6.1.1. Ringsignalvolym
6.1.2. Ringsignaler...
6.1.3. Dampa radio

6.2. Synkronisera telefonbok

= Tillval/tilloehdr, for mer information se Introduktion.
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| Typbeteckning

P9480743 1064012010
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Typbeteckning |

Vid alla kontakter med Volvoaterforséljaren om _
bilen och vid bestélining av reservdelar och till- o )
behdr kan det underlatta om man vet bilens De dekaler som visas i instruktionsboken

. N gor inte ansprék pa att vara exakta avbild-
typbeteckning, chassi- och motornummer. ningar av de som finns i bilen. Syftet ar att

0 Typbeteckning, chassinummer, tillatna visa ungefér hur de ser ut och ungefar var
max-vikter och kodnummer for firg och _pé bilen de finns. Den information som galler
kladsel samt typgodkénnandenummer. Jttjlst din bil finns pa respektive dekal pa din 11
il.

Dekalen blir synlig nar héger dérr 6ppnas.
9 Dekal fér parkeringsvarmare.

@ Motorkod och motorns tillverkningsnum-
mer.

@ Dekal fér motorolja.

@ Vaxelladans typbeteckning och tillverk-
ningsnummer:
) manuell vixellada
(), @ automatvixellada

@ Bilens identifikationsnummer (VIN —
Vehicle Identification Number).

| bilens registreringsbevis finns ytterligare
information om bilen.
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| Matt och vikter

Matt
i C
\
A
11 E2
B o= — [ =] F L J K
(i & D
|
- A - )
- B _ 8
E]
A Hijulbas 2640 F  Lasthdjd med taket K Bredd inkl. backspeg-
. uppe 525 lar 2025
B Léngd 4615
. Lasth6jd med taket L  Bredd inkl. infallda
C  Lastlangd, golv 850 nere 265 backspeglar 1847
D Bagagelucka, uppfélld ca 200 G Sparvidd fram 1550 A med Keyless drive*
E1 Hojd 1400 H Sparvidd bak 1560
E2  Hojd ca 2000 | Lastbredd, golv 960
J  Bredd 1836 (18514)

268
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Matt och vikter |

Vikter

Tjanstevikten inkluderar féraren, bransletan-
kens vikt da den &r fylld till 90 %, alla oljor och
vatskor.

Passagerarnas vikt och monterade tillval samt
kultryck (vid pakopplad sléapvagn, se tabell)
paverkar lastférmagan och raknas inte in i
tjianstevikten.

Tilldten Max last = Totalvikt — Tjanstevikt.

(Joss

Dokumenterad tjanstevikt galler bil i basut-
forande — allts& en bil utan extra utrustning
eller tillval. Det innebér att for varje tillval
som adderas, minskar bilens lastkapacitet
motsvarande tillvalets vikt.

Exempel pa tillval som reducerar lastkapa-
citeten ar utrustningsnivéerna Kinetic/
Momentum/Summum samt andra tillval
sasom Dragkrok, Ljudanlaggning, Extraljus,
GPS, Bransledriven varmare, Mattor, ElIma-
ndvrerade stolar, etc.

Att vaga bilen &r ett sakert satt att fa reda pa
tjanstevikten for just Din bil.

Bilens koéregenskaper forandras beroende
pa& hur tungt lastad bilen &r och hur lasten ar

placerad.
VOLVO CA| i CO '1 RATION

o

Fér dekalens placering, se sidan 266.
@ Max totalvikt

@ Max tagvikt (bil+slép)

@ Max framaxeltryck
@ Max bakaxeltryck

@ Utrustningsniva

Max last: Se registreringsbeuvis.
Max taklast: 75 kg.

Dragvikt och kultryck

Maxvikt bromsad slapvagn (kg) Max kultryck (kg)

1500

75

7 10
0O 11
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| Matt och vikter

Maxvikt obromsad slapvagn (kg) Max kultryck (kg)

750 50
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| Motorspecifikationer |

Oversikt

[ ] oBs

‘ Alla motorer finns inte pa alla marknader. ‘

Motorkod? | Effekt (kW/ | Effekt (hk/ | Vridmoment | Cylinder- | Cylinder- Slagvo- | Kompres-
rpm) rpm) antal diameter lym (liter) | sionsfor-
(mm) hallande

T5 B5254T7 169/5000 230/5000 320/1500-
5000

D3 D5204T5 110/3500 150/3500 350/1500- 5 81 77 1,984 16,5:1
2750

D4 D5204T 130/3500 177/3500 400/1750- 5 81 77 1,984 16,5:1
2750

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas p& motorn, se sidan 266.
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| Motorolja

Ogynnsamma korférhallanden

Ogynnsamma korférhallanden kan ge onor-
malt hoég oljetemperatur eller oljeférbrukning.
Nedan foljer nagra exempel pa ogynnsamma
korforhallanden.

Kontrollera oljenivan oftare vid langvarig kor-
ning:

® med husvagn eller slapvagn

® | bergslandskap

® | hdg hastighet
L]

i temperaturer kallare an —-30 °C eller var-
mare an +40 °C.

Motoroljekvalitet

Ovanstéende galler aven vid kortare kor-

anstaer @ VIKTIGT
strackor vid laga temperaturer.

For att uppfylla kraven fér motorns service-
intervall fabriksfylls alla motorer med en
speciellt anpassad syntetisk motorolja.
Valet av olja har gjorts med stor omsorg och
med hansyn tagen till livslangd, startbarhet,
bransleférbrukning och miljébelastning.

Valj en helsyntetisk motorolja vid ogynnsamma
korforhallanden. Det ger ett extra skydd for
motorn.

Volvo rekommenderar Castrol oljeprodukter.

For att rekommenderade serviceintervall
skall kunna tillampas, kravs att godkand
motorolja anvands. Anvéand enbart fore-
skriven oljekvalitet, bade vid pafylining och
vid oljebyte, annars riskerar du att paverka
livslangd, startbarhet, bransleférbrukning
och miljébelastning.

Volvo Personvagnar fransager sig allt
garantiansvar om inte motorolja med fore-
skriven kvalitet och viskositet anvands.

Volvo rekommenderar att oljebyte utfors pa
en auktoriserad Volvoverkstad.

Motorkod Rekommenderad oljekvalitet Volym, inkl. oljefilter
(liter)
T5 B5254T7 Oljekvalitet: ACEA A5/B5 cab5,8
D3 D5204T5 Viskositet: SAE 0W-30 ca5,9
D4 D5204T cab,9
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| Motorolja |

For pafylining av motorolja, se sidan 208.
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| Vatskor och smérjmedel

Oversikt

@ VIKTIGT

Rekommenderad transmissionsolja ska
anvandas for att inte skada vaxellddan och
den far inte blandas med nagon annan tran-

11 smissionsolja. Om annan olja fyllts p& kon-
takta narmaste verkstad for service. Volvo
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

Vixelladsolja

Manuell vaxellada Volym (liter) Foéreskriven transmissionsolja

M66 1,9 BOT 350 M3
AW55-51 7,7 JWS 3309
TF-80SC 7,0 AW1
Vatskor
Kylvatska T5, automatvéxellada 7,5 Av Volvo rekommenderad kylvétska utblandad med 50 % vatten?, se férpackning. Ter-
D3 och D4 85 mostaten Oppnar vid 90 °C
Kéldmedium  Luftkonditionering B R134a (HFC134a)

Olja: PAG
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| Véatskor och smérjmedel |

Volym (liter) | Rekommenderad kvalitet

Bromsvatska Bromssystem DOT 4+
Styrservoolja Servostyrning 1,0-1,2 WSS M2C204-A eller likvardig produkt med samma specifikation.
Spolarvatska alla 6,5 Av Volvo rekommenderad spolarvatska — med frostskydd vid kall vaderlek och under frys-
punkten. "
Bransle Bensinmotor ca 62 Bensin: se sidan 139
Dieselmotor ca 60 Diesel: se sidan 140

A Vattenkvaliteten ska uppfylla standard STD 1285,1.
B Mangden koldmedium varierar beroende pa motorvariant. Volvo rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad for ratt information.
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| Bransle

CO,-utslapp och bréansleférbrukning

T5 328

b3 man
b3 aut
D4 man
b4 aut
Férklaring
CO- gram/km

liter/100 km

210

230

201

230

- =
14,0 156 6,7 219 9,4

7,9

8,7

7,7

8,7

122

134

126

134

stadskorning

landsvagskaorning

blandad kérning

4,6 154 5,9
55 169 6,4
4,8 154 5,9
5,1 169 6,4

Bransleforbrukning och utslapp av
koldioxid

Bréansleférbruknings- och emissionsvardena i
tabellen ovan baseras péa sarskilda EU-korcyk-
ler', som galler for bil med tjénstevikt i basut-
férande och utan extrautrustning. Beroende pa
utrustning kan bilens vikt 6ka. Detta, liksom hur

1 De officiellt deklarerade bransleférbrukningssiffrorna ar baserade pa tva standardiserade korcykler i laboratoriemiljo ("EU-korcykler") allt enligt EU-direktiv 80/1268/EEC (Euro 4), EU Regulation no
692/2008 (Euro 5) och UN ECE Regulation no 101. Regelverken omfattar kdrcyklerna stadskdérning och landsvagskorning. — Stadskorning - matningen borjar med kallstart av motorn. Kérningen ar
simulerad. — Landsvagskorning - bilen accelereras och bromsas i hastigheter mellan 0-120 km/h. Kérningen &r simulerad. Vardet for blandad kérning, som redovisas i tabellen, &r enligt lagkrav en
kombination av stadskorning och landsvagskorning. CO,-utslapp — for att berékna koldioxidutslappen under de tvé kdrcyklerna samlas avgaserna upp. Dessa analyseras sedan och ger vardet for

CO,-utslapp.
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Brénsle |

tungt bilen lastas, 6kar bransleférbrukningen
och koldioxidutslappen.

Det finns flera orsaker till forhoéjd branslefor-
brukning jamfort med tabellvérdena. Exempel
pé detta ar:

® Forarens korsatt.

® Om kunden valt storre hjul &n de standard-
monterade p& modellens grundversion, sa
Okar motstandet.
Hog hastighet ger 6kat luftmotstand.

® Branslekvalitet, vag- och trafikforhallan-
den, vader och bilens skick.

Redan en kombination av hdr ndmnda exempel

kan ge avsevart hdgre forbrukning. For ytterli-

gare information hanvisas till de refererade

regelverken’.

Stora avvikelser i brénsleférbrukning kan upp-
st vid en jamférelse med EU-kércyklerna’
som anvands vid certifiering av bilen och pa
vilka férbrukningssiffrorna i tabellen baseras.

Att tanka pa
Tips som bilanvéndaren kan anvanda sig av for
att minska férbrukningen:

e Kor mjukt och undvik onédiga acceleratio-
ner och haftiga inbromsningar.

e Kor med ratt lufttryck i dacken och kon-
trollera detta regelbundet — valj ECO-dack-
tryck for basta resultat, se dacktrycks-
tabellen pa sidan 279 .

e Val av dack kan paverka bransleférbruk-
ningen — radgor om lampliga déack med en
aterforsaljare.

Se mer information och fler rad pa sidorna 13

och 136.

Se sidan 139 for allmén information om
bransle.

1 De officiellt deklarerade bransleférbrukningssiffrorna ar baserade pa tva standardiserade korcykler i laboratoriemiljo ("EU-korcykler") allt enligt EU-direktiv 80/1268/EEC (Euro 4), EU Regulation no
692/2008 (Euro 5) och UN ECE Regulation no 101. Regelverken omfattar kdrcyklerna stadskdérning och landsvagskorning. — Stadskorning - matningen borjar med kallstart av motorn. Kérningen ar
simulerad. — Landsvagskorning - bilen accelereras och bromsas i hastigheter mellan 0-120 km/h. Kérningen &r simulerad. Vardet for blandad kérning, som redovisas i tabellen, &r enligt lagkrav en
kombination av stadskorning och landsvagskorning. CO,-utslapp — for att berékna koldioxidutslappen under de tvé kdrcyklerna samlas avgaserna upp. Dessa analyseras sedan och ger vardet for

CO,-utslapp.
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| Hjul och dick, dimensioner och tryck

Godkanda dimensioner godkanda kombinationer av falgar och dack vaxellada behdvs for att |asa tabellen. For infor-
I vissa lander framgar inte alla godkénda samt det I&gst tilldtna lastindex (LI) och hastig- mation med avseende pa dessa uppgifter, se
dimensioner av registreringsbevis eller annan hetsklass (SS). Uppgift om motor, framhjuls- sidan 266.

handling. Nedanst&ende tabell visar samtliga drift (FWD) eller fyrhjulsdrift (AWD) samttypav  , _ 50 qang

215/55R16 215/50R17 235/45R17 235/40R18
LIA 7,5Jx16x45 7, 5Jx17x45 7,5Jx17x45 8Jx18x45

T5  B5254T7 aut 91 v v v v v

D4 D5204T man/aut 91 V v v v v

D3 D5204T5 man 91 \% v v v v

D3 D5204T5 aut 91 H v v v v

A Lagst tilldtna lastindex (LI). Dackets lastindex ska vara minst lika med eller hdgre an vad som anges i tabellen. Fér mer information, se sidan 178.
B |&gst tilldtna hastighetsklass (SS). Déackets hastighetsklass ska vara minst lika med eller hogre an vad som anges i tabellen. For mer information, se sidan 178.
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Hjul och dick, dimensioner och tryck |

Godkanda dacktryck

w Dackstorlek Hastighet (km/h)

215/55 R16 91W

T5 215/50 R17 91W
235/45 R17 94W
235/40 R18 91Y

215/55 R16 91 W

D3

D4 215/50 R17 91W

235/45 R17 94W
235/40 R18 91Y

Temporary Spare Tyre

0-160

160+
0-160

160+

0-160
160+
0-160

160+

0-80

Fram ear | oo o

210
260
220

270

230
260
240

270

420

A | vissa lander forekommer enheten bar vid sidan av Sl-enheten pascal: 1 bar = 100 kPa.

B Bransleekononomisk kérning, se sidan 182

O

Alla motorer, dack eller kombinationer av
dessa férekommer inte alltid pa alla mark-
nader.

210
210
220

220

210
210
220

220

420

(kPa) | Bak (kPa) | ECO-tryckB
250 250 250

280
250

290

250
280
250

290

420

260
250

270

250
260
250

270

420

250

250

250
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| Elsystemet
Allméant anvander chassi och motorstomme som noga med att byta till ett batteri med samma
Bilen har en spanningsreglerad véxelstréms- ledare. kapac.itet som originalbatteriet (se dekal p&
generator. Elsystemet &r enpoligt och Batteriets kapacitet beror pa bilens utrustning. batterie).
Om startbatteriet byts ut ska man déarfor vara
Startbatteri
Spanning (V) Koéldstartférmaga, Reservkapacitet Kapacitet (Ah)
CCA - Cold Cranking Amperes (A) (minuter)
590 100 60
12
7607 120 70
12 7008 135 80
A Bilar utrustade med audioniva High Perfomance.
B Bilar utrustade med diesel, keyless drive, audioniva Premium Sound, brénsledriven varmare eller RTI.
Glédlampor
Belysning Effekt (W) Typ
Halvljus, halogen 55 H7 LL
Helljus, halogen 65 H9
Extra helljus, ABL 55} H7 LL
Blinkers fram 24 PY24W SV
Positions-/Parkeringsljus fram 5 W5W LL BV
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Elsystemet |

Belysning Effekt (W) Typ

Sidomarkeringsljus fram 5 WY5W LL

Dimstralkastare 35 H8

Blinkers sida, yttre backspeglar 5 WYSW LL "
Instegsbelysning fram 8 T10 Sockel W2,1x9,5d

Handskfacksbelysning & T10 Sockel W2,1x9,5d

Make up-spegelbelysning* 1,2 Sockel SV5.5 Langd 35 mm
Bagageutrymmesbelysning 5 Sockel SV8.5 Langd 38 mm
Nummerskyltsbelysning 5 C5W LL

Blinkers bak 21 PY21W SV

Positionsljus bak = -

Bromsljus - -
Backljus 6 HBW
Dimbakljus 21 P21W LL

= Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion. 281
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| Typgodkannande

Fjarrnyckelsystem Nyckellést lassystem (Keyless drive)
Lassystem standard Land
Suk 49250
& e
EU Continenol s
11 FCC ID; KRS5WK49259 g’é@%gg;ms
S Bt e P 5
T Ce-@& ¢
i - 8
Ce-& ¢
° Korea
Continental
SIE-5Wk49257
Korea Made in Cz
Continental
SIE-SWK49271
Made in Cz °
g
- 3
© Hong Kong Coniinental
SWkd9258
in i
S gapore’ Klna Continental
Sl 9566
Approved by IDA 3
for use in Singapore S
] 3
Made in Cz © S
° Singapore, Kina
Continental
SWK49569
Approved by IDA
for use in Singapore
DBO1752 =
Made in (z 3
(0}




11 Specifikationer

7 10
0O 11

Symboler i display |

Allméant

Det férekommer en méngd olika symboler i
displayerna i bilen. Symbolerna &r indelade i
varnings-, kontroll- och informationssymboler.
Nedan visas de vanligast fdrekommande sym-
bolerna med dess innebdrd och en hanvisning
till var i boken man kan hitta mer information.
F&r mer information om symboler och text-
meddelanden se sidorna 48 och 52.

- R&d varningssymbol, tands da ett fel
har indikerats som kan paverka sékerheten
och/eller bilens korbarhet. Samtidigt visas ett
forklarande textmeddelande i informationsdis-
playen.

— Gul informationssymbol, tands, i kom-
bination med text i informationsdisplayen, da
en avvikelse i ndgot av bilens system intraffat.
Den gula informationssymbolen kan aven tan-
das i kombination med andra symboler.

Symboler i display

Kontroll- och varningssymboler i
kombinationsinstrumentet

symbot {msbera | s |

Varning 19, 31, 48,
AN :

Information 48, 51, 156,
-

Avgasrenings- 48, 49
C:) system

Fel i ABS- 49, 50
systemet

Dimljus bak 49

¢;:

00

==

L g

Stabilitetssys-
tem DSTC*

Motorforvar-
mare (diesel)

Lag niva i
bransletank

Kontrollsymbol
for slap

Parkerings-
broms atdra-
gen

Krockkuddar -
SRS

49, 155, 156

49

49

50

50

19, 50

44

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion. 283
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| Symboler i display |

Informationssymboler i mittkonsolens
display

Lagt oljetryck 48, 50 Vanster blink- 47
j ors Symbol | Innebord @

Surroundljud (endast 236
gorLI Premium Sound)

" Baltespamin- 16, 50 Hoger blinkers 47
é nare [> Nyheter 240
NEWS

§

(symbor | imabora | sia |

n

ggz:ai:i;n 50 Ovriga informationssymboler i Programtyper 240
E kombinationsinstrumentet PTY
§
Fel i bromssys- 50, 153 . Regnsensor* 64 REG Regionala radiopro- 241
Konstantfarthéllare* 65 J Ljudfiler 243
Usindiker- CRUISE-ON
— m‘;"‘“s'”d'ke’ 47 £ Katalogi CD-skiva 243
= e e ) Trafikinformation 240
. TPl
™ Telefon* 257
B Bluetooth™ hands- 257
free*

284 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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| Symboler i display |

Informationssymboler i takkonsolens

display
Symool | innebora | s
Baltespaminnare 17
FASTEN A
BELT

Krockkudde passa- 22,23
@ gerarplats, aktiverad

Krockkudde passa- 23
PASSENGER .
AIRBAG OFF gerarplats, deaktive-

rad



A

A/C
elektronisk klimatanlaggning................ 88
ABS, fel i ABS-systemet....................
Active Bending Lights (ABL)
AF — automatisk frekvensuppdatering..... 241
AIRBAG.......cooiiieieeiee e 20
Aktiva stralkastare..........ccoceevervrieeneeneenn 57
ATKOIBS. ..o 142
Allmant om bransle........cccccevviiiiieiiieene 139
Anpassning av ljusbild............ccccceeiiee 175
Aktive Bending Lights (ABL)............... 175
Halogenstralkastare............c.ccoeeeveenee. 175
Antennplacering, Keyless drive............... 125
Audio, se dven Ljud........cccoeeiiiieiiiiiiinnes 234
AUTO
forvalslagring..........coceevcveeiieeniiineenns 238
klimatinstallning.........ccccoocveriieiiiiennen. 86
AUTO KLIMAT
Automatisk 18SNiNg........ccceerireerierieenienes 128
Automatisk aterldsning.........ccoeverereennn. 127
Automattvatt........cooooeeii 194

Automatvaxellada

bogsering och bargning.........cccceeueee.. 162
manuella véxelldgen (Geartronic)....... 150
SIAPVAGN. ..eei i 166, 167
Autostart........cooooiiiiiii 146
Avgasrening
felindikering......cccovveieeeeiieeeeees 49
Avvisa samtal..........cccoreiiiiiiiiiinie 250
B
Backspeglar
automatisk in-/utfallning................. 74,77
elektriskt infallbara...........ccooevveiernens 74
NP 72
KOMPASS...eiiiiiiieeeeeiieee e 72
Ve 74
BackVaXelSParr........ccoveiiiiieeeieiieee s 149
Bagagelucka
kérning med 6ppen lucka................... 137
1&sning/upplasning........cccceeeuenenne 118, 127
Bagageutrymme.........cccoeeeeiiiiiieeeeeeies 112
bagagevagg.......ccccveeeiviiiiiiiiee 112
eluttag......cocerveeiiii e 113
1aStJAID. .. e e 112

lastsakringsOgIor..........eeveveiiiiicinneeeens 113

SKIAIUCKA. ..o 114
Bakséte

INSTEG. e 97
Barn.. .o 32

barnstol och sidokrockkudde............... 24

placering i bilen.........cccooeeiiiiinieenne 32
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